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१७ | २५ हिवराने गाहिवराने 
वट "५, केला केली. 
२ माझ्याकडन माझ्य़ाकडनं 
३० | ७ शुष्क गन्य 
न ६ अंगध्वज दुर्देव | अंगध्वजदुर्देवे 
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५३ | १७ गचाळ भ नीच 
५५ 1 नक नग्क 
६५ ६ पळुनि पळुनी ' 
६९ | १४ दो मार्गी दोमागि 
८« ९ (वाक्याच्या सुरुवा- पण 
। तीला शट्ट सुटला.) 
८४ | १४ चोराने चोरानीं «९ 
८७ ९, मणिकपाला कडे मणिकपालाकडे 
१७ (“ करणं आपले ओगे, माझ्या या काळ्या कु- 
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काम आहि " या पुढचे| रळ सुवक वेणी पुढे इदिरेच्या 
एक वाक्‍य सुटले ) | त्या पिंगट तपकिरी केसांचा 
पगडा ता कसला 


र ढे पढतो  . उघडतो 
८.२२, रुक्ष स्क्ष 
1० शोण खगाज़ खरी ह 
॥॥६८॥ १५७ ॥ तीतञञाचे तीव्रवज्ञाचे 
१२० | १५ | चाणार जाणार 
पाराव २ पाडिजे. पाहिजे. 
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गात रा: 


->ञः प्रस्वावना. ॥६<<- 


रपपममा->*-<<<>>---*-::क्‍्ब्बवव- 


स्तुत नाटक विठहठज्ञञनांपुढें नम्रपणे ठेविळें 
व्व| आहे. तरी तें वाचतांना अगर देववशात्‌ 
| रंगभूमीवर आल्यास त्याचा प्रयोग पाहतांना 
१ ऱ्य तें चित्ताकषक होऊन “ पुढें काय झालें 
“आहे” हो उत्कंठा मनांत शेवटपर्यंत कायम 
राहिली हणजे माझा सुख्य हेतू साधला 
२. कथानक स्वकपोंलकल्पित नाहीं 


२, पुस्तकांत कांहीं स्थलीं चुक्‍्या राहिल्या आ- 
हेत व क्वचित्‌ कोठें मनकूर सुटला आहे तेवव्या करितां 
आदिपत्र जोडले आहे. तें विसंगत स्थळी शंकांचे समाधान 
कराल अशी आशा आहे 


५. या पुस्तकाला ज्या यहस्थाना ळुपाकरून 
आश्रय ॥दढा त्यांची नांव येणेप्रमाणे :--- 


गा. रा. डा. लक्ष्मानारायण, कन्ट्रथाक्टर, कामठो 
ग. रा. श्रापत वळवंत घारपुरे, एम्‌. ए., बा. एल, ए. अ क., नागपूर 
गा. रा. दामोदर निळकंठ खरे, वा. ए., एल एल दो वकाल, वर्धा 

रा. रा. वामन व्यंकट घाग्पुरे, बी. ए, वी. एल बकाल, वभा 

गा. रा, दाजी हरवाजी गडकरी, गजिल्टार स्मालकांज कोट नागपूर, 

* अच्युत साताराम! ताठे, एम्‌. ए., वो एल, ए. अ. क., नागपुर, 
सखाराम पाडुरंग खडसे, रीडर टु धी कटोन्मेंट म्याजिस्टेट कामठा. 
रा, रा. कृष्णाजी वळवंत पग, एजन्ट आरापंटल लाइफ ऑफि 

ह 0 यी ठाइफ ऑफिस, नागपूर. 
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ळे - “कळव 


ध्श (९२) 


रा. रा. शिधदात कृष्ण वारालगे, आर्वी. 

रा. रा. अनंत पांडुरंग, क्लॉथ मरचंट, नागपूर. 

रा. रा. श्रॉंधर पांडुरंग असीरकर वेद्य, नागपूर. 

रा. रा. महादेव तिवक घारपुरे, वी. ए., बी. एल, वकील, नागपूर. 

रा. रा. बापू आप्पाजो वकोल, काक, सिव्हील स्टेशन कमिटी, नागपूर. 

रा. रा. रामकृष्ण लक्ष्मण जामदार, नागपूर. 

रा. रा. शिवाजी नारायण, हला क ऑफ कोर्ट, स्मालकॉज कोर्ट, कामठी. 

रा. रा. पुरुषोत्तम गणेश परांज, दा. ए., बी. एल, वकोलं, वबा. 

रा. रा. सदाशीव विष्णु परांजपे, वी. ए., बी. एल, वकील, वधी. 

रा. रा. शंकर माधव हरकरे, वी. ए., वी. एल, वकील, वधा. 

ग. रा. विनायक सदाशीव पटवर्धन, वकील, नागपूर. 

ग. रा. शकर बाजीराव कोठेकर, ज्युढिशिअल छार्क, हिस्ट्रकटे ऑफिस, 
बालाघाट. 

शा. रा. वाळकृष्ण रिवराम मुंजे, एल. एम. एतत, मेडिकल प्राक्टिशनर, 

) सितावर्डी नागपूर. 

श. रा. पुरुषोत्तम गणेश जडी, स्टाटिस्टीकल छार्क, डिस्ट्रकटि ऑफिस, 

- नाग पूर. 


2... 


ग. रा. वासुदेव दिवाकर पेंडलवार, टेझती काक, कामठी. 
रा; रा. नारायणराव वाढेगांवकर, मेडिकल प्राक्‍्टिशनर, कामठी. 
स. रा. अनंत गगेश छत्रे, कॉमिसरीएट कर्क, वस, फील्ड फो, सोमाठी 

र टॅन्ड, वेर्धेरा. 
रान रायटर, कामठी. 
म्याजिस्ट्रेट मोहरीर, कामठी. 
१ कारक, सेक्रटरीएट ऑफिस, नागपूर. 
यो. ए., वी. एल, वकील; नागपूर. : 
 छार्क, डिब्हीजनल जजे स ऑफिस, नागपूर. करं 
य, वा. ए., हवार्क, डेपुटी कन्ट्रोलटर आफ : 

ण विष्णु पास्ट आफिस नागपूर. 

शा. ग. गोपाळ विष्णु गोड्योले, छार्क, कॉमिसरीएट ऑफिस, हरी प्र 


क्यवबग्ब 3 ॥ 


"1. रा. बाळकृष्ण विनायक गोगटे, पिरि 
गा. रा. हनुमंतराव फडनवीस, ऑनिररी 
गा. रा. कृष्णाजी वासुद्रेष पांडे 
ग. रा. भास्कर गणेश पॉडत, 
ग. गा नारायण गणेश चिमोटे 
रा. रा. नारायण काशिनाथ शै 


«4 
-4। 
ढ 


चा 
** क 


«» र, 


रा, 


(३) 


माधवराव देशपांडे, कामठा 


* टा. के. तंग, क्लाथ मर्चेट, नागपूर 
* दत्तात्रय रामचंद्र देव, कलाक डिव्हिजनल जजे'त ऑफिस, नामपूर, 
* गापाळ रगांबा सप्तकाष, ओव्हरसिअर, वी एन. ओर. लादून, 


कामठी, 


< पेढरानाथ नारायण वर्‍ऱ्हाडपांड, सव पे स्ट मास्तर, तुमसर. 
* पढरानाथ शास्त्रा घाटे, एम, ओ एल, (पंञञाच युनिव्हरसिठी ) 


नाप 


. विठ्ठळ आत्माराम फडन स, ६ कॅलाक, सिनीअर भोंसला इस्टट 


नागपूर, 


. गोपाळ बाळकृष्ण ठेंगडी, पोलिस क्‍्लाक, कामठी 

: नारायण माधव राजहंस, नागपुर 

* बा. व्हा. प्रामस्थ, स्टेशन, नाग पूर 

* रामच विष्णु सोमण, आसिल्टं मास्तर, नील. सिटी टाय स्कुल, 


नाउ पुर. 


* दावा सद्वाशेव पालकर, क्लाक ज्ययानअर भासला इस्टेट, नार पूर, 


॥हरालाल सुकुल, बी ए., च. एल, वकार काम, 


« आर, विश्वनाथ अय्या, कामठी, 
* छठ जयक्षष्ण, रेकाड कोपर, स्मालकाज कोट, कामडी 
*“गावेद बाळकृष्ण दारवडकर, क्लार्क, स्मालकॉ्ज कोर्ट काम ॥ 
* देततानेय शुडो कानविंदे, रांडर टुदी जज स्मालकाज कोट, नार 

- माधव आबाजी वेद्य नागपूर 


गापाळ हरी विप्ररकर, नजूल दारोगा नागपूर 
गानद माधव हृतेकर, डपुटी कमिशनर्स माहीर नागपूर 
सण सदाशिव खडसे, ज्युडिशिअल ऐका कोपा, 1 
ऑफिस, नागपूर 
आप्पाजी जयकृष्ण घाटे ओल्हरसिभर, पी डन्ल्यु. डा., नागपूर 
राघव बापूजी पेठणकर, ऑडिटर कन्ट्रील्स आफिप नागपूर, 


र 
त्ट्क्ट 


रा, रा, नारायण हृरयाजा इशपुत्र, राजल्टेशन क्लाक, कामठी 


जा 


नी 
रा, 
रा. 


"प 


(४) 
गा. दोमोदर केशव ओक, असिस्टंट मास्तर, हायस्कूल, कामठी. 
रा. भावव रावजो टुनकीकर, एजन्ट, रॅलो त्रदर्स आफिस, हिंगणघाट, 
रा, माधव पुंडालक वाधमारे, ज्युडिशिअल क्लाकं, डिस्ट्रिकट आ- > 
फिस, नागपूर. 
मोरेश्वर वासुदेध अभ्येकर, धनोडी, 


* र. रामचंद्र गोविद परांजपे, वी. ए., वी. एल, थक्कील, नागपूर. 

. रा. गणप्रत विठोबा वारकरी, कामठी. 

- रा. कृष्णा जयराम कोरडे, कन्ट्र्थाक्टर, उमेरेड, र 

: रा. गणेश नारायण साठे, परमानंद प्रासादिक थाटक मंडळी, हल्ली उमरेड, 


रा, न्यंवक रघुनाथ जोशी, परमानंद प्राह्यादिक नाटक मेढळी, इद्ळी 
उमरेड, 
- दत्तत्रिय नारायंग भोतळे, परमानंद प्रासादिक नाटक मंडळी, हल्लीं 
उमरेड. 
- रोमचंद्र गोफर डाक, ऑनर माजिस्ट्रेट-मोहगीर, नागपूर. 


३! 
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* आडाजी विनायक दिवाण, क्लांक म्युनिसिपॉलिटी, नागपूर. 

* धुंडोराज नारावण, क्लाक, रॅली ब्रदर्थ ऑकिम, नाणा तूर 

- खडोपत कुशावगाव संगमावर » नोंगपूरय, 

- हरी विद्रल लिमेवे, बी. ए., नागपूर 

* गोपाळ नारायण केळकर, ऑडिटर, कन्ट्रोलते ऑफिस, नागपुर. 

* तासन नारावग थारप, बी. ए., एक्झञामिनर, कन्ट्रील्त ऑकिम, 
नागपूर, 

* सुमश्रया, इस्ट्रिकट फंड ऑचडिटर, कंटोलर्स आफिस, नागपूर, 

गा. त्यंवक मोरया खो, नागपूर. 


3! 
ञ्य्व 


रा. रा. नारायण रंगनाथ अळकर, वा. ए., हेड मास्तर, पटवधन हावस्कूल, 
नागपूर. 
रा. रा. चाळकृष्ण सखाराम टेमेकर, क्लार्क, पी. डब्ल्यु. इरीगेशन डढिपा- 
टमेंट, नाग पूर. 
रा, रा. वारव चालाजी वाघमारे, डेपुली कला ऑफ कोट, डिस्ट्रिकट 
ऑफिस, नागपूर. 
आ. १. क 


/2>-<५ 


का. 


जानेवारी १९०४. 


(५) 


« रा. दत्तात्रेय परशुराम चितळे, क्लार्क, डेड लेटर ऑफिस, नागपूर. 
* रा. महादेव रघुनाथ कानिटकर, क्‍्लाकं, डिस्टिक्ट ऑफिस, नागपूर. 
« रा. पाडुरग विट्टल भावसार वारास्ट] क्‍क्लाक नागएर 

* राळेअनेत यापाळ भोजराज, क्लाक, सानिटरी कामशनर्स आफिस, 


नागपूर. 


- रा. वळवत राजेश्वर इंटुरकर, क्लार्क, डेपुटी कंट्रोलर आफ पोस्ट 


ऑफिस, नागपूर 


- रा. कृष्णा गंगाधर करंदीकर, वी. ए » एक्झामनर, कटोलतं आ।फस 


नाग पूर. 


* रा. शंकर गणेश मुळे, टेक्ञमी ऑफिस, नागपूर 

* रा. बाबू गणपत सावतकर, क्‍्लाकं, डिस्ट्रिक्ट ऑफझ्ित नागपूर 

« रा. श्रीनिवास नरहर नंदूनपव्वार, डिल्टिक्ट ऑफिस, नागपूर, 

* रा. शरनिवास गोपाळ केळकर, प्रोप्नायटर, सी. पी प्रिटिंग वकत, 


नागपूर, 


: ख. विश्वनाथ बाळकृष्ण क्षीरसागर, क्लार्क, तेकरेरेशअट ऑफिस 


' र ; नागपूर. 
ख. विद्ठल चिमणाजी देशपांडे, परिटिशनरायटर, कामठी. 


नागपूर, 
माधव नारायण खरे. 


% हृ दान रहस्थ प्ठेगनं ठुक्तेच वारले याबद्दल पुस्तक कत्त्योसत 


फार बाईट वाटते. 


<: नाटकांतील पात्रे. 


शा. ह शकता 


प्राज [कोण कोण- ८ ४ 
वणन. किवा | अंकांत 


"नये. पंगीत. कार्म आहेत 
“१ सूत्रवार, | नाटकाचा चालक. संगीत. .१- 
२ नटी. । सूत्रघधाराची वायको. संगीत) १. 
३| रेलेंश. । भामखिडोचा राजा.  , प्रोज.| १ते५. 
४ | मंदाग्माला. | शेलेशाची वायको. प्रोज. १,३,४,५. 
,७ | तीत्रवज़ञ.  शेळेशाचा वडील मुलगा संगीत) १ त ४ 
६ | अतुलचट्र. | शलेशाचा धाकटा मुलगा. (नायक) 'संगीत.। १ते ५ 
७ | इंक, | अतुलचंद्राची वायक्रा. राजा पौलो- संगीत. 
माचा मुलगी. (नाइ्का) १३७७ 
< | भामशीोर्य. | शेलेश्ाच्या पररचा अत्यंत वलाळ्य | प्रोज. * 
शिपाई १,२,४,१५ 
& | भालचंद्र. | अतुलचंदाचा सेवक. संगीत । १ ते ५. 
$० रमा. । चंदनदात खाणावळवाल्याची मुल- प्राज. 
/ गा. भालचंद्राची वायकोा ३व७. 
११। मणिकपाल. | अतुलचंद्राच्या पाळतीवर असलेला । प्रोज. 
“ शलेशाचा नाकर ३.व ४. 
१२ अंगध्वज. । सुवणगडचा गजा प्रोज|१व२ 
१३ वौरसेन, । अंगध्वज्ञाचा पुतण्या संगीत.। २, ४,५ 
१॥४| केमला, । अंगध्वजाची पुतणी. वीरसेनाचीा | संगीत. 
क. वहाण | ४व५. 
१५ प्रियंवद. । अंगध्वजाच्या पदरचा म्हातारा स- प्रोज. 
रदार 
१६ कस्तृरचद. | प्रतापनगरांतील एक १-९ प्राज 
अंगंध्वजाचा अडत्या ८ 


च हे! प्रामला. | कस्तुरचंदाची मुलगा 


या शिवाय शिपाई, जमादार, डाकेखारं 
कारकून, भटजो, मारेकरी, सइंस, 


पिशाश्व, हुजरे, ढोलीवाले, 
भटारखानवाले, मित्र वंगरे किरकोळ पात्रे. 


> 


*वेषविपर्यास नाटक, * 


१ -००१>०ळ द स्त्र ाचिर€€€६€6-- 
> 
पृहळा 


->५:अंक पहिला.।॥-<- 


नांदी- 
पंद--यमन-ख्याल. 
( तेंडी दरुवाजे>) चालीवर 
आरी वंदू त्या सुखकर जिवा लागुनी ॥ 
आहे जों स्थावरजंगमसषटिहितु ॥ भू०॥ 
सूनघार होउनी ॥ विश्वखुनाटकसदनीं ॥ 
स्रीपुरुषां पारे करुनी ॥ नटणे पाहुनी ॥ 
उचित फळे देतो त्यांना ॥ आर्घी०॥ १॥ 
पद--भूप-तिताल.. 
(दीम दारा दिर दिर०) चालीवर. 
शकर सुखभवन अवन करं तुह्या जनांचे ॥ 
तपा घोर करि हिमनगवन जो वित्नहीन 
जाणुन ॥ धू० ॥ पीडती दनुजगण ॥ घेउति 
विविधरूप तेथाहे ॥ परी करी निजडमरू., 
वकिभवपरिभव ॥ शकर० ॥ १ ॥ 


२ - वेषविपर्यास नाटक. 


सूत्रधार--( पारिपार्श्वक गेल्यानंतर ) इंशस्तुती मनोभावे करून 


केली तर एवढीच बस आहे. असो. अहो, सूज्ञ समाजनहो, मळा अशी 
काळजी पडली आहे को, १ 
साकी. 


“ वेषविपयोस ” नाम ज्यार्चे नव नाटक तें रचिळे ॥ 
आकाशा कर पोचविण्याचे ज्याने साहस केलें ॥ 
माधव अक्ञ कवी ॥ यशस्वी होइल तो केवी ॥ १ ॥ . 
[ पडद्यांत “ भांडा मेल्यानो, मरा! हा थोरला कारटा एकदाचा 
मरतय्‌ नाही, पिडा मेळी ?! असा शब्द होतो | 
हां, समजलो! मचलें असेल पोरांत भांडण तेव्हां तर ही अशी 
चवताळली ! ी 
नटी--( प्रवेश करून ) कोण जळ्ळा त्रास हा! 
पद्‌---काफी-तिताल. 
( सुहृद माझा पांडुरंग?) चालीवर. फय 
श्रवण नच करवत कलह सुलांचा | धघू० ॥ 
सहन न वडिलास ॥ अवरजगुण खास ॥ 
वदि सततचि त्यास ॥ मत्सर वाचा ॥ १॥ 
ऐकटत्‌ का? हा थोरला कारटा धाकट्याला अगदी पाण्यांत पाहतोय. 
आतां अर्स्स॑ विघ्न टळलं,>> 
सूलःधार--पुरे, पुरे! ती रडकथा या सभेसमोर नको.. प्रथम मला 
थोरलाच खरा वाटत होता. गाढवाने नाहीं नाहीं त्या कागाळ्या धाक- 
व्याविरुद्ध मजजवळ सांगत बसाव्या. माझें डोके एकदां का तापले कीं 
- पा इथ कारद्याला ठार मारून टाकायला दिखील कांकू करणारा मा 
नव्हे. खात्री अस दे. वश 
नरी--चांगली मुल मिळायला तरी थोर देव हवं असते. प्रिया, | 
आपल्या कपाळीं वाईट मुलं पडली हें दुर्भाग्य, अन्‌ काय ? 
खतघार--असो, ह्या पुढे आपणाला मुले.न होतील तर वरे! 


अंक १? ला. नट 
 नटी-_इदरश! तें आपल्या स्वाधीन का आहे? देवाची करणी! 
सूत्र घार--एकट्या देवाचीच कां£ त्याला तरी पुरुषाचे साह्य 
॥ > लागतें. पण असो. नाटकार्ची पात्रे सज केळीस काय १ सभाजनाला 
उगाच उशीग होतो. 
नटी--सर्व तयार आहेंत. फक्त पहिल्यानं येणाऱ्या पाजञाला अंमळ 
वेळ आहे; . ह्मणून मा हटलं एकदां घरीं जाऊन बघावं तों भावाभावांत 
मारामारी. 
सूल घार--प्रिये, तें पाचर तयार होईपर्यंत या संध्याकाळाचें थोडेसें 
वर्णन करून या सुजनांचें मनोरंजन कर. नंतर घरीं जाऊन मुलांची 
कसली कटकट चालली आहि तें पाहूं. 
नटीं--ठीक आहि. 
पदृ--खमाज-खेमटा. 
(आज शाम मोहे०) चालीवर. 
स्ूयेतेज मंद मंद होत चाललं पहा ॥ 
शेन मंजु करुनि रव नभीं पतत्रि घावती अहा ॥ धू०॥ 
रचुनि वेष रुचिर फार ॥ लेबानिया अळंकार ॥ 
पौर नगरपरिसरीं विहार करिति सुखद हा ॥१॥ 
सूख धार--( पडद्याकडे पाहून ) आणि अशाच वेळी तो पहा, 


साकी. 


सैनिकाग्रणी अद्वितीयबलळ परिक्मण करण्याला ॥ 
महाभाग शोलेश नृपाचा भोमकशयोये बघ आला ॥ 
चिंतातुर पारि तो ॥ सखये ओळख कां दिसतो॥ १॥ 
नटी---मला नाहीं बाई कळत कां दिसतो तो? 
सूतथार--अग, ह्या आपल्या भोमखिडीत, विश्वपाल व नेपाळ या 
५७ नांबांचे कोणी परके गृहस्थ महाराजांचे पाहुणे होऊन बसले आहेत ते हेर 
आहित असा याचा समज आहे, म्हणून हा विचारांत गढून गेला आहे. 
 नटी--अं :, असेल! ही राजकारस्थानं आपल्याला काय करायचा 
आहेत; मुलांचं भांडण मिटवायला घरी चलायचं नांही का! 


हड वेषविपर्यास नाटक. 


. सूल्धार--दोय प्रिये. चला जाऊं तर.  [ जातात: ] 
ह ू 


. & प्रवेश १ ला. & 


स्थळ--भीमसखिडीतील एक तुटलेला कडा. 

भीसशोये--( प्रवेश करून) काय काय अनर्थ आम्हांवर आणि या 
माखडीतील प्रजेवर कोसळणार, परमेश्वर जाणे! आकाशांत काळे 
ठग टोंबून आलें म्हणजे जशी पावसाची दृष्टी झाल्यावांचून राहत नाहीं 
तडतच--होय, तसेंच नाही तर काय १--याज्यक्रांतीचा प्रसंग, एक 
उक मांडलीक राजा प्रतापप्तिह, ज्या सार्वभौमाचे आह्यी सर्व अंकोत 
आहोंत त्याची गादी बळकावून प्रतापनगरीं आपल्या डोक्यावर छत्रचामरें 
उड्बून घेणार्‌ अशी दांट कोकवाती, व अशा दुष्छत्याळा मनापासून साह्य 
करणारे या आसमंत प्रदेश 

आणि विशेषत: 
सरदार विश्वपाल! 
भचे प्राण विश्वात 


भा 


अशाच वेळो आलेला खास प्रतापासिहाच्या दरंबारचा हा 
यया सर्व गोष्टीकडे अमळ मा्मीकपणे पाहिलें तर आ 
घातांत जातील को काय अशी शंका उभी राहते. मी 
भीमशोर्य व तो युवराज तीत्नवज़ यांची तर बालंवाल खात्री झाली आहि 
को विश्वपाल व नेपाल हे खास हेरच. काय मेंढरा सारखी गरीबी दाख- 
विताहेत! अरे लवाडा विश्वपाला, शैलेश महाराजांकरितां केवढी कळ- 
कळ दाखवितोस १ असें ह्णतोत कॉ लू एकदां प्रतापासहाच्या प्रीतींतला 
हतास, तू त्याला दोन तीन लढायांत वांचाविलस, तुझ्य़ा शौोयीची तो 
मोठी तारीफ करीत अन्ते व ठुजवर फार भ्रेम करीत असे, पण आलां या 
इट्डेतुक राज्यक्रांतिप्रकरणांत तू आपलें साह्य दिलें नाहीस ह्मणून तो 
जवर नाखुष होऊन तुला बंदिखान्यांत कुजत ठोविळें असतां तेथून तै 
'ुक्तानं पळून आलास ध आमच्या महाराजांचा आश्रय मिळण्यास 
विनंती करतोस, आणि या गोट खऱ्या ठरविण्याकरितां प्रतापासिहाच्या 
सहीचे व मोहर छापाचे दाखवितोस! पण लक्ष्यांत ठेव, भामचे 


$ 


तीळ अंगध्वजासारखे आमचे हाडवैरी राजे, ८. 


*& 


श्र 


इअंक १(ला.... - द्‌ 


महाराज या तुझ्या पुळपुळीत पुराव्यावर कधीही भरवसा ठेवणार नाहींत. 
आतां ही गो खरी कौं तू. आपल्या नाटकी व लाघवी भाषणाने आणि 
त्या कागदपत्राने राजकुमार अतुलचद्र याला मोहून टाकलें आहेस; तो 
तुझा पूर्ण पाठीराखा बनला आहि कारण तो तुला निदोष समजतो, आणि 
म्हणून तुला येथून सुट्टन जाण्याची मोठी हिम्मत आहे. परंतु आमच्या 
महाराजांनीं तुला कसोटीस लावण्याची जी एक शक्कल काबली आहे तो 
मोठी धोरणाची आहे. अतुलचंद्र हा कालचा पार. तो माझ्याशी उर्द्या 
युद्ध करणार आणि त्यांत जर तो विजयी झाला तर तू हेर नसून 
अनाथ आहिस घ तुला आश्रय दिला पाहिजे असं ठेरेल, आणि ञर तस 
झालें नाही,--एग तते कत्तें होईल? घोड्याला कधी सिंह हार गेला 
काय १--तर मात तू. दगलबाज हेर अहित असे गणिलें जाईल व तुझ्या 
सेवकानिर्शी तुला ठार करूं. शिव, शिव! मला -फार वाईट वाटत का! 
अशा चमत्कारिक स्थित्यंतराची साखळी लागली असतां तू या भीमारि- 
डीत येऊन स्वत: फजीत झालास आणि दुसऱ्यालाही फञीत केलेत 
कारण एक्कीकडे उद्या खद्दयुद्धाची घटका वेऊन पोहचल्यावर रणांगण(त 
आपली बाजू व आपलें नांव राखण्याकरिता चिडून जाऊन कदाचित्‌ 
या गोंडस व सुलक्षण राजकुपएारावर या तलवारीचे घाव करण्यास मी 
सागें पुढें पाहणार नाही, कारण त्या धोस बावीस वर्षाच्या पोराच्या ह 
ताने माझा पराजय झाल्यास मला कसे सहन होईल ६ आणि टुसराक€ 
ज्याच्या एकनिछ सेवेकरिता हा देह मनःपूर्वक अपण केला आणि ज्या- 
च्या सुकुमार कुझाराठा बरेच दिवस मांडीवर व कडेवर खेळविले त्या 
पराक्कमी राजा शेलेशाच्या डोळ्या देखत तो लाडविलेला अतुलचंद्र मा- 
झ्या हातानें जखमी होणें किवहुना मरून जाणें हें तरी किती चमत्कारीक 
होईल? खरोखर विश्वपाला, तू अश्ना दु सुहुतीवर प्राप्त झालास कीं 
मठा इकडे आड ना इकडे विहीर झाली आहे. (कांही वेळ 'चिता दाऱ- 
वून नंतर पडद्यांत पाहून ) हा पहा, अतुलचंद्र !--प्रेमपाशांत गुंतलेल्या 
इंदिरेची समजूत घालीत याच रस्त्यानं येत आहे. मी याची भेट घेउ 
काय? नको. कदाचित, इथेच भांडण होईल, ओरे अल्लड मुला 


न वेषविपयीस नाटक. 


अतुटचंद्रा, तू आज हसतो आहेस, पण उद्यां तुझा हृदपणा तुला नडेल. 
[ जातो. ] 


थ्पार्णिणाप्टैल--ा 
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रणा": <५व--. 
स्थळ--भीमखिडीतील एक गुहा. 
[ अतुलचंद्र आणि इंदिरा प्रत्रेश करतात ] 
इंदिरा--( सचित मुद्रेने ) प्रियकरा, हें भयकर नाहीं का? मला 
को नाहो एखादं बिकट संकट दाराशी येऊन ठेपल्या सारखं वाटतं आहे 
अतुलचंद्र--प्रिये, अश्नी भिऊं नकोस. काय करूं, एखादा परका 
मनुष्य आपल्या घरी आश्रय मागावयास आला असतां त्याच्या संबंधी 
भलत्याच कल्पना धरून त्याला विनाकारण मारून टाकणें मला पसंत 
नाहीं; ह्मणून भीमशोर्याशीं दोन हात खेळणें माझें कर्तव्य होय, 
पद्‌--भूप-तिताल. 
(दर्‌ दर्‌ तादाम्‌ दीम्‌ तनन ० ) चालीवर. 
करुं नको मलिन सुखचंद्रा ॥ विभवकेंद्रा ॥ 
चितामळ विपुळू विलेपुनि, धरि मानि घैयकोडा ॥ घ०॥ 
तुझ प्रफुलित आनन देवो ॥ उद्यां शोभे मज हरिसें॥ 
करि वश रणयठशा ॥ करूं नको० ॥१॥ 
इंदिरा--आपणाला असं का वाटते आहे कों उद्या भीमशोयाशी 
लढाई होईल तेव्हां मी अशीच हुरहुर करीत वस्तेन! नाहीं वरं! मा 
ती मुलगी आहे आणि शेलेश महाराजांची भावी सून आहि. 


क क र 
गार दह ठाखनमे०) चालीवर 
प्रेम न माझे जडते ॥ तुजवरते ॥-प्रेम न० | 


शय)” 
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जरि असतें तव मन भेकड तें ॥ ग्रेम न०॥ घृ० ॥ 


विक्रमभूषित माणुस तुजसम ॥ फार मला आवडते ॥ १॥ 


तथापि अशांवेळों मा आनंदांत कशी राहीन? कारण, 
वीरकुर्ली जारि झालें तारे भय ॥ स्त्रील उचित तें घडते ॥२॥. 
तशांत तूं मम सवेस्वचि मग ॥ व्यथे कशी बडवडते॥३॥ 
अतुलचंद्र--( तिच्याकडे निरखून पाहून साश्चर्य ) इदिरे, तुझ्या 
हृदयांत जी विलक्षण कालवाकालव चालली आहि ता मी समजलो. 
माझी ही अश्नीच स्थिती झाली होती. 
पद--केदारा-त्रिताल. 
(तनननना तनना०) चालीवर. 
मज गमले ॥ विसळे ॥ निकटागतरणजयसमाकुले ॥ धूर ॥ 
अवचित मंदालक्षितरीरवी ॥ सध्या आक्रमि दिवसावरती ॥ 
तैशी नित्यानंदितड्त्ती ॥ हास्यास्पद खिन्नावस्थेप्रति ॥ 
झाली होती माज्ञी वश ती॥ निकटागत०॥ मज गमळे०॥ १ 
तेव्हां असतं वाटूं लागलें, 
पृदू--व्याहाग-त्रिताल. 
आत्मबलाची गर्व गणना ॥ अत्याधिक जाहली नसेना? 
॥ धू०॥ पराभवानादर होइल कां? ॥ श्वस्तनररावि देखिन 
अंतिम कां? ॥ सेविशीळ तू. विलापपंका? ॥ शोष्का 
उऱ्भूवल्या मरर्नि नाना॥१॥ टी 


टर 


छे, छे! असें होणार नाहीं. परमेश्वर समर्थ आहे. (तिचा हात 
धरून ) अग पण हें काय£ रडायला का लागलोस १ हीं बघ तुझ्या- 


डोळ्यांत टिपें. 
प लड 
दिडी. . 


चारुलळळने तव लोचनांबुवाहें ॥ 
डरस्त्राणा आह्वेता येत आहे ॥ 
कपोलासेत रमणीय पारलाते ॥ 


व, वेषविपंयीस नाटेक, 


| नष्टवेभव गाजत निदेर्ये तें, १॥ 
असें करूं नये. ( तिचे डोळे पुसतो. ) 
इंदिरा--अतुलचंद्रा क्षमा कर, ही स्रियांची स्वामावीक कोमलता 
होय. (कांही वेळ उसासे टाकून मोठ्या घैयान ) 
पद्‌--( उद्या बघ जाते) चालीवर. 
नयनजलपार्ते ॥ जाहलें पावझासम ते ॥ घ०॥ 
दैन्यादिक अपद्रव्ये जळली॥ उत्साहादि पाविख निवळली ॥ 
अंतबोह्ये सोज्वळ झार्ली ॥ चाळ ॥ होडउं निजचारितें ॥ 
अचुरूप पकमेळातें ॥ १ ॥ हृणतिल पौलोभाची कल्या ॥ 
घोर दंद्रि असे भयझून्या ॥ स्फुरण तुह्मां येईल जगमान्या ॥ 
चाल ॥ भीमज्ौयोते ॥ लावीन डोलवायातें ॥२॥ 
अतुळचेद्र -शावास इंदिरे. तुझें विलक्षण स्फुरण पाहून मला 
वाटतें कीं उद्या खात्रीने, 
साकी. 


कांतोदाच जिरा ज्या विधिने बोळविळी तुजकडुनी ॥ 
छपामसादें येइल त्याच्या विजयश्वी मज घडली ॥ 
निस्चित समज गडे ॥ अद्भुत छोकोसरचि घडे॥ १॥ 
 इंदिरे, प्राचीन काळांत क्षत्रियांच्या स्ियांची देखील अशी समजूत 
अते कीं आपला प्रियकर लढाईतून अपेश्याचें काळे तोंड घेऊन येण्यापक्षां 
यश मिळविण्यास्तव जखमो झाला 'किंवहुना पतन पावला. तर तांत 
0 मान झाला. भिक्लेपणा त्यांच्या स्वप्तींही नव्हता. 
शादरा--खरं आहे. आणि त्यांच्या सारखे आपण ही माक्षे प्रियकर 
अह्ञंत; शौय गाजवालच. आणि मी हो आपल्याबद्दल आत्तांच खात्री 
दिली आहे. आत आलिगन देते. ) कः 
वाटतो करम त्या परवर ग आनंद वाटतो. आणखी मला आनंद 
कारला, कारण तो थोर मच द्र र वाती 
णक मडुष्य दिसतो. . दुसरी आनंदाची 
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गोष्ट ही कॉ. आमंचे ताब्रवज्ञ दादा माझा नेहमी जो. उपहास करितात 
कौ मा प्रतापनगरांत राहून फक्त लिंहिणें शिकला शिपारईईगिरीची विद्या 
मुळींच अवगत नाही, तो नाहींसा करण्याकरितां उद्यांचा उत्तम प्रसंग 
आहे. . आणि तिसरी आनंदाची गोष्ट ही कीं एका दृष्टीनें उद्यांचा योद्वा 
आमचा हितेच्छु असून त्याच्या विरुद्ध मला शस्त्र घ्यावें लागणार हे जरी 
शोचनीय आहे तथापि दुसर्‍या दृष्टीनें ज्याचा पराभव झाला असतां कात 
दंगंतरी जाईल असा अद्वितीवबलाळ्य भीमशोर्य माझा अभिनंदनीय 
प्रतिपक्षी आहे. आणि सवीत आनंदाची गोष्ट ही कीं आपलें ल्न लार 
ण्यापूर्वींच जर मो पगक्रमी ठरलो तर लभसमारंभांत तुला माझ्याकडे 
विलक्षण संतोषार्ने व कौतुकाने पहावयास मिळेल. (तिची हचुवटी धरतो 
ती हात बाजूला सारत.) 

हैद्िशा--आपण आपल्या दादाचं नांव घेतटंत त्यावरून आठवण 
ठी. आज दोनप्रहरीं जवणाच्यावेळेस त वाढ्यांत नव्हते आण आता 
आपण फिरायला निवेपर्येत ते आले ही नव्हते. ते कुठे बरं गेळ असतील 
दसा, शैलेश महाराजांनीं आपणा दोघांला पहां2 सांगितलं को कुठे तरी 
फिरायला जा कारण त्यांना तीत्रवजञाश| आणि आपल्या माईसाहेबाशीं 
मततलत करायची होती. ती काय़ वरं अतेलळः खचित सांबतं यांत 
कांहीं तशी गुंत्त आहें 

अठुळचंद्र-र्‍या गोष्टीकडे माझे मुळींच लक्ष्य गेळें नाही 


_ तुझ्या सुखावह संगतीने वेळ इतका लवकर पळाला को बाबांच्या या 
_ कुत्याविषया विचार करायला मुळींच फावलें नाही, कोमलांगी खरंच 
सांग, आजच्या या लांब लांब हिंडग्याने तूं थकून गेळी असशील. गोष्टींँ 


त भान न राहतां आपण या पवेताच्या कढ्याधर वरेच उच चद्लो. 
इथून वाडा कमीत कमी पांच सहा मेल येईल. 

शैदिरा--प्राणवष्ठमा, मा थकले नाही, आपणावरोबर असलें म्हणजे 
कर्धीच थकवा येत नाही, आपण इथं कांही घेळ थांबू; आणि त्या स- 
खल जागेवरून वाहणाऱ्या ओढ्यावर कसं धुकं ज्ञमत आहे ते पाहू, 
नंतर वाझ्याकडे वळू 


१० वेषाविपर्यास नाटक, 


अत्ुलचंद्र--कोण भयंकर देखावा हा! 
_ पद--मल्हार-त्रिताल. 
'( वादरुसे क्या क्या कहिये ० ) चालीवर. 
मालिनप्रभ दारुण वन हें ॥ अन्य असे भूवरि नोहे ॥ 
धनातिमिरे व्याप्त गुहागण रविकिरणे असखुलभ पाहे ॥ धू ०॥ 
गिरिश्टरगे तरु मत्सर करिती ॥ नभचुंबन आधी घेण्याप्रति॥ 
शिला प्रलंबित निझैर भांडति॥ कोलाहल हो तत्कलर्हे ॥१॥ 
काननकतो देत्य गणावा ॥ नगादि ज्याचा खेळ ह्मणावा ॥ 
कीडान्तीं तो फॅकुनि द्यावा ॥ अस्ताव्यस्त तर्स आहे॥२॥ 
इंदिरा--आणखी या दाट घुक्यामुळं अंधार लवकरच पडला. चो- 
रांना होच संधा उत्तम असते. ( इतक्यांत काळा पोषाख केलेले हातांत 
लांब दोर घेतळेले चार शिपाई अवचित्‌ त्या दोघांना केद करितात. अ- 


ठुलचद्रास कमरेची तलवार काढावयास फुरसत मिळत नाही. इंदिरा 
किकाळो ठोकते. ) 


अतुळचंद्र--दगा! तुमच्या पोपाखावरून मी खास ओळखतो कॉ 


ठुह्यी अंगध्वजाकडीळ आहांत. शेलेश व पौलोम यांच्या मुलांना उप- 
दव देण्याकारेतां तुमच्या राजाने ही मोठी ठकवाज़ी केली. 
जञमादार--जास्त बोलण्याची गरज नार्ही. हा घाट उतरण्याचा 
रस्ता किती विकट आहे हे माहीतच आहे. दांडगाई न करितां चालणे 
ठीक. आपली सुंदर भ्ेत्रीय इंदिरावाइसाहेब यांची योग्य काळजी घे- 
ण्यांत येईल. ( अतुलचंद्र दांडगाई करितो ) अतुलचंद्र, आपण ऐकत 
नाहो. राजकुमाराला दोरखंडानें बांधणें ही मोठी लाजिरवाणी गोष्ट आहे, 
घण इथें तसे करण्याची गरज दिसते. नाही तर आपण असे वचन द्या 
कॉ धिंगामस्ती करणार नाही. ; 
अतुलचंद्र--वेमान पुडांनो, वचन देत नाही. 
जमादार--तर मंग आपणाला वांधलेंच पाहिजे 
पाठांकडे बांधतात. हुस्ताहुस्ती होते. ) | « 
इैेदिरा--(ते पाहून ) दंगखारांनो तुम्ही आमचं काय करणार? 


: (त्याचे हात 


>.२4 
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आमच्या शिपायांपेकी कुणी जवळ नाहींत काय? 

जमादार--हां! भिऊं नका. आम्हाला ठार मारण्याचा हुकुम 
.- > नाहीं. फक्त पकडून नेणे आहे 

अतुलचंद्र--मूंखारनो, इंदिरेला स्वतः विषर्यी भीतो नाही, मज 
विषयी आहे. पण तिला मुळींच भ्यायला नको. (कांर्ही वेळ चाल- 
ल्या सारखं करतात. ) ; 

जमादार--( शिपायांना ) अरे, तुह्मी दोघे पुढें चला, कारण हा 
कडा फार भयंकग आहे. आणि एकजण बाईसाहेबांना पक्के घरा. द- 
ग्यांची जागा आहे. संभाळा. 

इंदिरा--खवरदार अंगाला हात लावाल तर मेल्यानों! रस्ता मला 

[ऊक आहि. 

अतुलचंद्र--शावास इंदिरे. तृ शूर आहेत 

जमादार--चला लवकर. आणि बाईसाहेबांला मदत लागल्यास 
त्यांचा हात धरा. वाट बिकट आहि 
५४. इंदिरामाझ्या बोटाला सुद्धां हात लावण्याचं कारण नाही तसं 
केल्यानं सध्यापेक्षां जास्त फारच तुमच्या ताब्यांत येणार आहे १ 

जमादार--ठीक आहे. वाईसाहेबांना त्यांच्या मर्जाप्रमाणे करूं द्या. 

( कांहीं वेळ घाट उतरल्या सारखें दाखवितात. ) १ 

अतुलचंद्र--इंदिरे, दोर पक्का धरला आहेसना£ सावधगिरीने 
रहा. दोर हेलकावे खात आहेत. 

जमादार--आतां आपण अक्षर जास्त बोलणार नाही तर वरे. 

इंदिरा--मी धोक्यांत नाही. मला भय नाहीं 

अतुलचंद्र--(बांधलेळे हात हळुच सोडतो व तलवार कांद्रन एका 
101 ) दोर पक्का धरून ठेव, इंदिरे, पक्का घरून ठेव. 

1 शिपाई--खून,! दगा,! मेठो! (मरून पडतो.) 

अतुलचंद्व--इंदेरे, धीर धर. आतां एक झाला. ( आणखी दो- 
घांना मारतो ) .हा दुसरा, हा. तिसरा. ( शिपाई ओरडतात. ) 

इंदिरा--अतुटचंद्रा अहा अतुलचद्रा । ( घाबरते 3 
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अहुलचंद्र--कोण भयंकर देखावा हा! 
_ पद---मल्हार-त्रिताल. 
.( वादरुसे क्‍या क्या कहियि०) चालीवर. 

भलिनप्रभ दारुण वन हें ॥ अन्य अर्से भूवरि नोहे ॥ 
धनातिमिरे व्याप्त गुहागण रविकिरण असुलभ पाहे ॥ध्ू*॥ 
गिरिश्टंगे तरु मत्सर करिती ॥ नभचुंबन आधीं घेण्याप्रति॥ 
शिला प्रलंबित निझेर भांडति॥ कोलाहल हो तत्कलहे ॥१॥ 
काननकतो देत्य गणावा ॥ नगादि ज्याचा खेळ ह्ामणावा ॥ 
कोडान्वीं तो फॅकुनि द्यावा ॥ अस्ताव्यस्त तर्स आहे ॥२॥ 

इंदिरा--आणखी या दाट घुक्यामुळं अंधार लवकरच पडला. चो- 
ना होच संधा उत्तम असते. ( इतक्यांत काळा पोषाख केलेले हातांत 
लांब दोर घेतलेळे चार शिपाई अवचित त्या दोघांना केद करितात. अ- 


ठुलचेद्रास कमरेची तलवार काढावयास फुरसत मिळत नाही. इंदिरा 
किकाळो ठोकते. ) 


रां 


अतुळ्चंद्र--दगा! तुमच्या पोषाखावरून मी खास ओळखती कॉ 
तुह्यी अंगध्वजाकडील आहांत. शेलेश व पोलोम यांच्या मुलांना उप- 
द्रव देण्याकारेतां तुमच्या राजानें ही मोठी ठकवाजी केली. 
जमादार--जास्त बोलण्याची गरज नार्ही. हा घाट उतरण्याचा 
रस्ता किती विकट आहे हे माहीतच आहे. दांडगाई न करितां चालणे 
ठीक. आपली सुंदर भ्रेत्रीण इंदिरावाइसाहेव यांची योग्य काळजी घे- 
ण्यांत येईल. ( अतुलचंद्र दांडगाई करितो ) अतुलचंद्र, आपण ऐकत 
नाहीं. राजकुमाराला दोरखंडाने बांधणें ही मोठी लाजिरवाणी गोष्ट आहे, 
बण इथें तसं करण्याची गरज दिसते. नाही तर आपण असे वचन द्या 
कॉ धिंगामस्ती करणार नाही. ब 
अतुळचंद्र--वेमान पुंडांनो, वचन देत नाहीं. | 
जमादार--तर मंग आपणाला वांधलेंच पाहिजे. (त्याचे हात 
पाठाकडे बांधतात. हुस्ताहुस्ती होते. ) र 
इंदिरा--(तें पाहून ) दंगखारांनो तुम्ही आमचं काय करणार? 
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आमच्या शिपायांपेकी कुणी जवळ नाहींत काय? 

जमादार--हां! भिऊं नका. आम्हाला ठार मारण्याचा हुकुम 
२ नाहीं. फक्त पकडून नेणे आहे 

अतुलचंद्र--मूंखाना, इंदिरेला स्वतः विषयीं भीती नाही, मज 
विषयी आहे. पण तिला मुळींच भ्यायलळा नको. (कांही वेळ चाल- 
ल्या सारखं करतात. ) र 

जमादार--( शिपायांना ) अरे, तुह्यी दोघे पुढे चला, कारण हा 
कडा फार भयंकर आहे. आणि एकजण बाईसाहेबांना पक्के घरा. द- 
ग्याची जागा आहे. संभाळा. 

इंदिरा--खवरदार अंगाला हात लावाल तर मेल्यानों! रस्ता मला 

क आहि. 

अतुलचट्र-<-शावास दशादरं. तृ शूर आहस 

जमादार---चला लवकर. आणि बाईसाहेबांला मदत लागल्यास 
त्यांचा हात धरा. वाट बिकट आहि 
2४. इंदिरा-माझ्या बोटाला सुद्धां हात लावण्याचं कारण नाही. तसं 
केल्यानं सध्यापेक्षां जास्त फारच तुमच्या ताब्यांत येणार आह 2 

जमादार--ठीक आहे. वाईसाहेबांना त्यांच्या मर्जीप्रमाणे करूं द्या. 

( कांहों वेळ घाट उतरल्या सारखें दाखवितात. ) र 

अतुलचंद्र--इंदिरे, दोर पक्का धरला आहिसना? सावधगिरीने 
रहा. दोर हेलकावे खात आहेत | 

जमादार---आतां आपण अक्षर जास्त बोलणार नाही तर वरं 

इंद्िरा--मी धोक्यांत नाही. मला भय नाही 

अतुलचंद्र--( बांधलेळे हात हळुच सोडतो व तलबार काढन एका 
शिपायास मारतो ) दोर पक्का धरून ठेव, इंदिरे, पक्का घरून ठेव. 

वारकेलेला शिपाई--खून,! दगा,! मेलो! (मरून पडता.) 

अतुलचंद्व-इंदिरे, धीर धर. आतां एक झाला. ( आणखी दो- 
घांना मारतो ) :हा दुसरा, हा. तिसरा. ( शिपाई ओरडतात. ) 

इंदिरा--अतुलचंद्रा, अहो अतुलचंद्रा! ( घाबरते. ) 
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अतुलचंद्र--दां, भिऊं नकोस. इकडे ये. (तिचा हात धरतो. ) 
इंदिरा--(घावरून ) मजजवळचा शिपाई मरून कढ्याच्या खो- 
र्‍यांत जाऊन पडळासा षाटतो. 


अतुलचेद्र--एकंच उरला तर मग! त्याच्याद्दी ल्लासांतून तुला 
मुक्त करिता पहा. 'ऱश 
'राहिळेला शिपाई--नाही महाराज, चुक. दुष्कृत्याबद्दल मार ' 
ड्या तिन्ही सोवत्यांनां देहांत शिक्षा योग्य झाली. मला वांचवा. देवाने 
आपणाला अद्भत साह्य केलें. ( त्याच्या पायां पडतो ) 
अतुळचंद्र--( तलवारीच्या टोकानें त्याला उठावयास सांगून ) 
अरे दीन आणि भ्याड मदुष्या, मा तुझा प्राण घेऊं इच्छित नाहीं. इथून 
तू कसा तरी पळून जा, आणि त्या दगलबाज राजा अंगध्वजाला सांग की, 
पद्‌--( करुनि धड धड नाद०) चालीवर. 


फुकट साहसं होय दठसें॥ तुडविले रिपुकीट जैसे ॥ 
चूणे केळे ॥ धू« ॥ प्रकट होतां निकट मजसी ॥ 
केट कपटी मकेटासी ॥ चंड करितो दंड तुजसी ॥ 
कोघविकर्ले ॥ १॥ 
कायरे हें कृत्य अंगध्वजाचेच ना? 


राहिळेला शिपाई--होय सरकार. 


पण यांतील हेतू मला 
ठुऊक नाहीं. 


अतुळचेद्र--बस, बस. नीघ इथून. ( इंदिरेकडे ) सुंदरी, लव- 
सखल जमीनीवर गेलें पाहिजे, ( पडदा पडतो ब नतर असा. पडदा 
उघडतो को तो मूळी घेऊन याच्या अंगावर पडली.आहे व हा. तिला 
सावध करीत आहे. ता अमळ सावध झाल्यावर ) धोक्यांतून निघा- 
त्या नंतर आपलें घैर्य घ अवधान नाहीसे होऊन शूर स्रियांना बहुत क- 
रून अशी मूी येते. ह पहा कशी सावध होत चाळली आहि. ( वर 
पाहून ) हा दुष्टा दुवलघातक्या प्रमोहा ! दावा सांधून तूं माझ्या प्र- 
1 पेर कडू पाहत होतास, पण माझ्या प्रयत्नाने आणि इईशकळुपेने तुझें 
कांहीएक चाललें नाही. 
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पद्‌--( सुखाशा कांहि>) चालीवर. 
प्रमोहा, साधली संधी, महा फंदी ॥ 
परी मी घातली बेदी, उतर 'बुंदी ॥ भ्यू०॥ 
प्रिया कां लाविना छंर्दी अतां, निंदी ॥ 
करी जो देव आनंदी, तया वंदी ॥ १॥ 
इंदिरा--मला अंमळ थकल्यासारखं वाटतं आहे. तर आपण वाढ्या- 
कडे जाऊं. 
अतुलचंद्र--चळ लवकर. ( लोकांकडे ) आमचे दादा घरी आ- 
ळे की नाही, कोण जाणें. त्यांच्यावर असा छापा न पडो ह्मणजे झाले. 
[ जातात. ] 


(क्क 


$$ प्रवेश २ रा. % 


>>*»*-8२९७>७४-- 


स्थळ--भीमाखवडीजवळील एक टेकडी. 
[ काळा पोषाग केलेले सहा शिपाई रंगभूमी वरून ज्ञातात. 
नंतर तीत्रवज्न व भालचंद्र प्रवेश करितात. ] 
तीव्रवज़--भालचंद्रा, इतक्यांत इथून कोणी गेलेसे तुला वाटतं कार्य: 
भालचंद्र--नाही तरकार. | 
तीन्नवज्-नाही £ (थांबून ) कांहीं हो म्हण, काळ्या रंगाचे पण 
माणसाच्या आकाराचे सरासरी शभर एक हाताच्या अंतराहून कोणी 
भरकन निघून गेल्या प्रमाणं मला भासले खरे. घुर्के पडल्या मुळें साफ 
दिसले नाही. तुला बिलकुळ काणी दिसले नाही १ 
2 भालचेद्र--ठे सरकार, कांही एक दिसले नाही. पग माझ लक्ष्य 
तिकडे नव्हतें. 
तीव्रवज़--ते कांहीही असो. ( स्वतांची तरवार उपसत ) अगोदर 
आपली तरवार बाहेर काहून ठेव. चांगली तरवार फेरण्यावद्दळ पोलोम 


२. 
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राजाच्या दरबारांत तू नुकतंच उत्तम वक्षिस मिळविले आहेस. 

भालचंद्र--तरषारीची जरूर पडेल असें आपणांस खरेच घाटत काय? 
तीव्रवज्र--देवा शपथ! तुला जितके धाटत नाही. तितकेच मला 
वाटतें. कारण या धुक्यांतुन भरारी मारल्यासारखे कांहीं तरी उडून गेलं 
खास; मग ते भूत असा अगर एखाद्या खबदाडांत दडून राहिलेले कोणी 
मनुष्य असा. भापली तरवार काढून. ठेव. आपणावर हृल्ला झालाच तर 
या हत्यारांनी त्या गुलामांचे मुडदे पाडू. ( कांही वेळ चालतात व ऐकलेसें 
करून हळूच ) होय, शेका खरी होईल. भालचंद्रा, तुला कांही चाहूल 

ऐकू येत नाही? र 
भालचंद्र--मला वाटते त्या चोरांची तरवार दगडाला घांसत आहे. 
तीजवज्र--( त्याच्या हातावर हात मारून) खरे ना? तो दघ 
पलीकडे डोंगराचा आवडधोबड खडपा, हृल्ला तिथून होईलसते वाटते. 
[ पडद्यांत मोठ्याने “ वश व्हा नाहीं तर ठार 

मेठेच समजा” अता शब्द होता. ) 


तीनकज़् व भालचंद्र--( पडद्याकडे धांवत ) हृरामखोराना, आ- 


पला जोव षांचषा. हरहर महादेव! ( जातात ष रक्ताने भरलेल्या 
तरवारी घेऊन व अंगावर रक्ताचे शितोडे उड्लेळे असे पुन्हा प्रवेश 
कारितात. ) 

तीववज्ञ--( भालचंद्राची पाठ 
तुळा जखम तर झाली नाहो ना? 


भालचंद्र--तरवारीचा स्पद्ठ 'देखील झाला नाहीं. पग सरकार, 
त्या सोद्यां पैकी कोणी जिवंत असल्यास त्यांना अगादर पाहिलें पाहजे 
आणि मानवी धर्माला उचित असें साह्य केलें पाहिजे. 

तीन्त्रन्न--ताह्य £ अरूर केलें पाहिजे. त्या घातको लुच्चांना, या 
र तरवारीच्या लहरीत येईल तसे साह्य केलेच पाहिजे, . ( जाऊं लागतो. ) 

भाळडचटू--हां, हां! हे काय सरकांर १ मा म्हणतो जे ठार झाले 
नसताठ त्यांना निदान जिवंत तरी राहूं द्या. र १ 


तीवन्नज़्-वा रापथ। ते अंग्जाकडले लाक होत. हरामखार! 


अववबबष्ब् 


ठोकून ) बाहवा रे हिम्मत बहार! 


प्रय 


३ 


अंक ? ला. र १ द 


याचें फळ त्याला मिळेल. ( थांवून ) एक-दोन-, माझ्यावर हृल्ला कर- 
णाऱ्या दोघांनाही म्ग ठार केलें. तुझ्या हाताने किती मेले? 

भालचंद्र--( दुःखाने ) फार वाईट वाटतें कां आज विनाकारण 
माझ्या हातानें दोन इसम मारले गेले. 

तीवबवज्र--( त्रासाने ) तू दोघांना ठार केलेंस हाच अर्थ ना? मंग 
असा रडक्या सारखा षाकडें तिकडे काय सांगतोस १ देवा शपथ, आतां 
राच्री आमच्या जंगलांतील गिधाडं मेजवानीची चंगळ उडावितील; आणि 
पळालल एक दध सुवणंगडास जाऊन अंगध्वजाला आपली कहाणा सांगतील 
तेव्हां त्याला मोठा राग येईल. मोजेची गोष्ट आहे! ( हसतो. ) 

भाळचंद्र--सरकार, या भ्याड छाप्याचा हेतू काय असावा बरें £ 

तीव्रवज्र--माझा कांहॉच तर्क चालत नार्ही. अंगध्वज हा माझा 
जन्माचा हाडंवेरी असल्याकारणानें माझा सूड घेण्याला हीच संधी उत्तम 
असा हेत्तू असल्यास न जाणा. 

. भाळचंद्र--पण मला वाटतें छापेखारांचा इरादा आपले प्राण घे- 

ण्य़ाचा नव्हता; नाहीतर पहिल्या धडाक्यासरशीं ते कांद्दी तरी करून 
चुकते खचित. ते सहाजण आणि आपण दोघे,--खरोखर आपल्याला 
पळता घाट सुधरली नसती. 

तीव्नरवज़्--अरे पांडित्य करणाऱ्या मूखी, प्राण घेण्याचा नसेल तर 
पकडण्याचा असेल. कोणता का असेना१£ माज़ याद राखून ठेव-- 

पद्‌--(कैठ चर चर० ) चालीवर, 


भीमर्खिडीमाजे दडुनी शाग्य हे अंगध्वर्ज ॥ 

करविर्ळे जरि सैनिकांकररि सूड घेइन जाणिजे ॥ 

मोठ मोठे गांव जाळुने राख पाडिन रांगुळी ॥ 

रक्त प्राशन नरडिचे मी पोर घेउनियां बळी ॥ 

सवेथा विध्वंस करुनी, घोर कोसळुनी रड ॥ 

शांत होइन शाक्ञ येइल दीन जेव्हां मजपुढे ॥१॥ 

अशो शिकार क्वचित्‌ सांपडते, नाहीं रे£ हरिण वंगेरेची शिकार 

हिच्या समोर तुच्छ होत. (मोद्याने हसता. ) 


१४९ वेषविपर्यास नाटक. 


- _ भालचंद्र-ळे, छे तरकार. हे शद्द.मला ऐकत्त नाहीत. आपण 
इतके क्रूर व अविचारी वनूं नये. कारण, 


साकी. 
विद्युदवाणे घघति गजञुनी विरल, परी घन होती ॥ 
€_ व्र युद्धांती 
दानशोंड पजन्यं जगती, तेसे जे युद्धांती ॥ 
रिपुमहि सोम्यकरे ॥ वागविती भर तेचि खरे ॥ १॥ 
अहाहा! या बावतीत आपले धाकटे महाराज, अतुलचंद्र! कोण 
त्यांना वाइट म्हणेल १ 
तीववप्ञ--(त्याचा कान धरून ) मी तुला पुन्हा निक्षून सांगतों 
कां त्या भित्र्या कारट्याचें नांव माझ्या समोर घेत जाऊं नकोस. माझ्या 
अगाचा नुसता तिळपापड &ोतो, समजलास १ (थांबून ) अरे, सुध्या- 
रातान चलायचें असेळ तर मजवरावर वाढ्याकडे चल, नाहीतर खुशाल 
माग हह. [ जातात. ] 


शऱ्याच्च् टला 


४ प्रवेश ९ था. & 


स्थळ--मीमार्खडीतील राजा शैलेशाचा धाडा. 

[ शैलेश, मंदारमाला ष तीव्रवज़ वसले आहेत. ] 

शेलेश- हे बघ, अतुल 
येवळ््यासाठींच 
ळून घेऊन 
यांचे गांवी पाठविलें होतें त्याप्रमाणे तो काम करू 


णणारा आहे. चिश्वपाल 
असें दिसळें को ते आश्रय 


५ 


९; 
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मागणारे दोन नसून राजा प्रतापासहाकडील हेर आहेत तर अतुलचंद्राला 
भीमज्ञायीशी लढण्याचे कारणच उरले नाही, आणि अनायासेंच तुझी व 
आमची काळजी दुर होईल. तसे न झाले तर,--अग पण हा आलाच. 

भालचंद्र--( प्रवेश करून मुजरा करून ) महाराज, 
पद्‌--कामदाच्या चालीवर. 
हेम घासतां प्रस्तरांसि त ॥ 
शुद्ध हो तरी फार झळकते ॥ 
गोप्य ऐेकिल॑ गुत्तरीति मी ॥ 
आधश्रयाह ते; नसति साळि कमी 1 १॥ 
(झेलश घे मंदारमाला आश्चर्यचाकित होतात. ) 
मंदारमाला--वरं पण भालचंद्रा ते काय बोलले हं अक्षरश: 
सांग पाहूं! ) 
भालचंद्रू--ठोक, माईसाहेब. प्रथम विश्वपालळ व नेपाल या स्वामी- 
सेवकांनी आपलें गुप्त भाषण ऐकण्याकरितां कोणी लपून बसलेला नाही 
हें पाहून ते वोलावबास वसले. येथें कचाद्यांत सांपडण्या पूर्वीच्या गोटी- 
चा पहिल्यानें त्यानी उल्लेख केला. त्यांच्या बोलण्यांत खरेपणा व कळ- 
वळा दिसला. सरकारच्याविरुद्ध एक अक्षर देखिळ ते बोलले नाहींत. 
फक्त एवढेंच ते हणाले को. “ आमच्याविषर्यी त्यांचे मनांत पूर्ण संश- 
याची गांठ पडली आहे आणि ती ते फेडू इच्छित नाहींत हें आमचें 
दुर्भाग्य आहि. ” आणखी ते बोलले कौ “ जर आमच्यावर महाराजांचा 
भरंवसा असता तर आम्ही पुष्कळ महत्वाची गुह्य कळविली असता 
तात्पर्य, त्यांच्या एकंदर भाषणावरून असें दिसतें कां त्यांनी या भीमारे- 
डींत पाय दिल्या पासून त्यांचा विनाकारण छळ झाला. शेवटीं आले- 
ल्या फुकट मरणाचे चित्र डोळ्यासमोर उभे करून त्यांनी एकमेकांस 
अखेरचे आलंगन देऊन गहिवराने डोळे भरून आल्या कारणानें परस्प- 
रांकड टक लावून पाहणे सुरू केलें. तेणें करून माझी मनोवृत्ती वितळली! 

व मला एक हुंदका आला. मला वाटतें को तो त्यानां ऐकला, कारण 

त्यांनी एकदम दचकल्यासतारखें केले; आणि भाषण आटेपते घेऊन ते 
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हाणाळे “ दोघांचाही प्राण अतुलचंद्राने भीमशीयीला जिकण्यावर अव 
छबून आहे; ” आणि नंतर ते एकमेकांत रामराम करून अलग झाले, 
तोंच मी इकडे पळत आलो. ( तीव्रवज्त्र खेरीज करून वाकी सर्वे थक्क 
वसतात. ) 
तीववन्न--( हसून ) सोंगाची वतावणी तर त्यांनी हुंबह्ठव केली 
भालचंद्रा, तुझे मन विरघळले ना? वा: , खासे! अतुलचंद्र आणि तूं ,- 
पुम्हां दोघांची मन मेढरासाग्खी एकधोरणी आहेत. जग किती कांवे- 
वाज आहे, त्यांत कशा लवाढ्या होतात व त्या उघडकीस आणण्याकारेतां 
कोणते डावपेच केले पाहिजेत हें साधारण पोरांना जर समजूं लागलें तर. 
सारत वयाच्या पुरुषांनी आपली अकळ उकिरड्यावरच फेकून दिली 
पाहिजे. असो. बाबांची तू. हवीतशा समजूत घाल पण वास्तविक 
,अते आहे-- . य 
. एता प्रातेकूल होइल०) चालीवर. 
विश्वपालनेपालांर्चे श्रवण गोप्य केलें ॥ 
भरंवसा न समजा नच ते मरणसुक्त झाले ॥ घू० ॥ 
पाहेळे न तुज जारि त्यांनी पूणे जाणती ते ॥ 
बेळ जो दिला एकांती वोलण्यास तातें ॥ 
*टाटोप अवघा होता सत्य शोधण्याते ॥ 
हर धूत जाणा न असे आजवरि मिळाले॥ १॥ 
ठरलेली दंद्रयुद्धाची दैवी युक्ती जर कां अमलांत आली नाहीं तर 
कच्या भोमखिडोतील ठाक राजवाढ्यांत गडवड केली असा तर्क क- 
र्न 'ने:सशय वंड करताल. ( एकाकडे ) देवा, या युद्धांत तो कारटा 
पडठा तर वरे होईल. 
- मंदारमाळा--( खोल स्वराने ) युद्धांत तुझ्या भावाचे प्राण बळी 
पडतोल म्हणून भित; नाहीं पेक्षा माश्‍्याकडन हरकत नव्हती. 
तीनच हंसून ) होय. ना£ अहा ग आई, तुला आतां मो 
गय बाद स्ठश महाराजांची वायका या रूपाने पाहिलें असतां तुला 
हे भित्रे भाषण शोभत नाही. दुसरे, आपल्या हातानें आपल्या पायावर 


क वजवयषष 


टं 
>... 
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कोणी धोंडा पाडून घेईल तर तो कोण थांवविणार£ अतुलचंद्र जाणून- 
बुजून हृद्दास चढ्ला होता. तें कांहीं नाहीं. देवा शपथ, लढाई झालीच 
१” पाहिजे. 
दोळेदा 2 र. > 
-"( कांडी वेळाने उसासा सोडून ) तीत्रवजञाचें ह्मणणे वरोवर 
अहि. आतां हुरहुर करण्यांत हांशील काय? भालचंद्रा, अतुलचंद्राला 
चोलावून आण. ( पडद्याकडे ) कोण आहेरे तिकडे ? भीमशेर्याला . 
तयारीनें ये ह्मणावें. [ भालचंद्र जातो. ] 
[ अतुलचंद्र व इंदिरा प्रवेश करितात. ] 
अतुळचेद्रू--( इंदिरेकडे पाहून आनंदानें ) 
पद--( शाखा सद्रुणग> ) चालीवर. 

खुणेखुंदर केशकळापा पाहुनि सस्िच्या शिरीं ॥ 

वाटे राविकर तिथे झोंडले कांती अनुपम खरी ॥ छू" ॥ 

भकुटि काळी सुरम्य रचिली विधिने वदनावरी ॥ 

। नेत्रस्फारिके, चैचलतारा, शुछकमल, आलिपरी ॥ 
नासा सरला, ओ"ळछ्ठरक्तिमा अरुूणासम खाजिरी ॥ 
शुचिरदपक्ती हश्य खुदास्यें मोक्तिक महिमा हरी ॥ 
सभ्नसक्ष नवयोवन उत्तमशुणमंडित सुंदरी ॥ 
निजप्रकाशें भीमार्खिडिला प्रभाविभूषित करी ॥ १॥ 
मंदारमाला-“( सद्रदित स्वराने) बाळा अतुलचंद्रा, ये बेस. इंदर 

तूं ही बैस. (वर पाहून ) देवा, या बाळाची ही शेवेंटचीच भट तर 
नसेल ना? 
( त्याच्या पाठीवरून हात फिरविते. दोघे वप्ततात. ) 
इंदिरा-- (सद्रदित) नका, नका माईसाहेब, असलं अभद्र वोळूं! 
पद --( अजि शेवट्चा० ) चालीवर. 
तुह्मि नित्य गडे न्छाथ्य अभय वापरतां॥ या 
समर्यी कां घाबरतां ॥ जरि मायेच्या मोहे उप- 
हत होता॥ पथ नाहीं धैयोपरता ॥ चालळ॥ योग्य 


२० वेषविपर्यास नाटक. 


न र्दे खाखूयादे ॥ तनयाचे पौरुष जाशे ॥ आवरा 
बु:ख लवलाही ॥ चाल | यश थेइल हो शुभवर ह 
तुमचा मिळतां ॥ यावरी हरीची सत्ता ॥ १॥ 

(सर्व खिन्न होतात. ) ं 


तीववस्ञ--( एकीकडे ) वसा साधकास रडत | तो नांधाचा भीम- 
शौर्य आहे, राजश्रीच्या चिंधल्या तर उडवून देईल. ठोक आहे. 
अतुलचंद्र -आई, 
पद्‌--(शेवाठे युक्त० ) चाठीवर. 


फां घरिशी व्यथे माते मजविषर्यी दीनता ॥ 
नच फुटती शब्द वार्चे आयार्से बोलतां ॥ 
घेयांच्या आश्रयाने लोपत्रि ही खिन्नता ॥ 
तरि होइन विजयि नोहे दीयोची न्यूनता ॥ १ ॥ 


तीव्रवज्ल--( टोंचून ) “चेयाच्या आश्रयाने लोपवि ही खिन्नता 
पहा, अंतुलचंद्राने कशी तुला भकल शिकविली ती! अग आतां तरी 


शाहूणी हो आजकाल शाळेचा पारा झोबला कीं आ्वापांना उपदेश 
करण्याची मुलांना. योग्यता आलीच समजा. 


-०( एकदम प्रवेश करून रोखाने ) राजाधिराज शैलेश 
फडाराज, लढाईला सुरुवात होण्यापूर्वी मला आणखी एकवार चार शह 


बोलण्याची परवानगी द्या. काल रात्री स्वप्नांत मला विलक्षण चमत्कार 
दिसला. पहिल्यानें भयेकर काळोख दृष्टीस पडला. 
ळाख मा आजपर्यंत कधीच 


सले. परंतु तो उजेड अंधक होता ; त्यान 
व जाऊ शकला नाही. इतक्यांत फार उंचावर . 
भयंकर प्रहार झालासा भा 


आहे. असें झालें तरी 
अक्लेरीस वरून कोणी सूर्यनारायणास 


नश 


क 
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लाथ मारून ढकळून दिले. तो खालीं पडतांच हा प्रदेश सगळा ज्याळा- 
मय झाला वध मजसमोरचा काळोख नाहीता होऊन स्वच्छ दिसूं लागलें. 


- पाहतो तो विक्लकाळ स्वरूप धारण केलेले प्रचंड राक्षस त्या ज्वाळांच्या 


(> 


सहाय्यानें या षाह्याचा १ एकंदर भीमशखिढीचा विध्वंस करताहेत 
आणि आपण आपल्या मुलावाळांसह जीव वांचविण्याकरितां धडपडत 
आहांते व रानोमाळ पळत आहांत असे दिसले. पण ते राक्षस कोण 
असावेत हें निरखून पाहू लागलो तों एक मात्र स्पष्ट दिसला. त्याचें 
तोंड व वांधा सांप्रत आपल्या येथें असलेल्या विश्वपालाप्रमाणें असून तो 
बाकोच्या मेडळीवर सेनापतीप्रमाणे हुकूम करीत होता. दुसरीकडे पाट्टे 
लागला तर एका अतीशय लांबच्या शेलशिखरावर एक मनुष्य उभा अ- 
सून तो चाललेल्या कत्तलीकडे बोट दाखवून ह्मणतो आहे की हा विश्व- 
पाळासारखा दिसणारा मनुष्यच या भयानक कृष्याच्या मुळाशी आहे. 
पण असे बोलणारा मनुष्य कोण हें मी ओळखिलें नाही. असो. राजा 
हं सर्व विपरित दिसत आहे, परिणाम ठीक होईलसें वाटत नाही. म्हणुन 
म्हणतों या स्वप्नरावरून पाहिले अप्ततां विश्वपालळ हा आपला शत्ु आहे घ 
याला ठार करणेंच इष्ट आहे, अतुलचंद्राशीं लढण्यांतच काय अधिक आहे? 
ते अजून लहानसे पिल्लू आहे. त्याला जिंकणे किवा मारून टाकणे 
म्हणजे मोठ्या शायाचे काम आहे अते नाही, आणि तसें करून ही विश्व- 
पाळ ठार मारला जाणारच. मग लहानग्या अतुलचंद्राचे प्राण काँ 
वांचवू नयेत? विचार करा, जागे व्हा, नाहांतर अज्ञानपंकांत असेच 
सडत रहा. र 

अतुलचंद्र--( त्वेषाने) अरे जा मीमशेया, स्वप्नांतील गोवर 
वावा विश्वास ठेवणार नाहीत. लेखा पुराव्यावर ही विश्वास न धरतां 
तुही लोक डोक्यांत वेड पिकवून त्या निरपराधी पाहुण्याला ठार मारू 
इच्छितां| जगांतून आज न्याय बुडाला कीं काय? मला तुम्ही सोना दुल 


' ठरावले, पण विश्वपाल जर खरा निरपराधी असेल तर आत्ता मी 


तुझ्या माझ्या लढाइत परमेश्वर मलाच यश देईल. बस्स, माझे प्रेत सुदवर 
पडल्या खेरीज विश्वपााच्या केसाला धक्का लागणार नाही 
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, तीव्रवज्न--वरोवर आहे. ( एकीकडे ) भीमशीयी, याची चांगली 
चटणी कर. 
अतुलचंद्र--( रोखाने ) 
पद॒--( मरण गणुनि० ) चालीवर. 


उलट कधि न घेई मी॥ स्वशाळ जाणिजे वथा॥ 

दारुण समरांगणांत खडू घे करी व्यथा ॥ घचू०॥ 

चंड शेळ कोसळो, प्रचंड सिंघु सळसळो ॥ 

करखपटासमान होत भीमशौये काकथा! ॥ १॥ 
किवा असें ही असेल--- 


बाल मी निमित्त हे करोनि टाळिशी रणा ॥ 
शंकिसी स्वविक्रमा यथार्थ हंचि सवेथा॥२॥ 


भीमशोये--(तलवार काहून) खरा शूर असशील तर आत्तां वेशील. 
अतुलचेद्र--वावांच्या हुकुमावांचून १ 
तीव्रवज्ञ --( एकीकडे ) बाबांना तरी आतां कां विलेब लावावा 
समजत नाही. 
रोलेशा--( सवाकडे पाहून ) अतुलचंद्रा, नुकत्याच घडलेल्या अंग- 
प्वेजाकडील छाप्यामध्ये तुझ्या मावाने व तू जसं शोर्य दाखविलेस त्याही 
पेक्षां जास्त या प्रसंगी दाखीव. भोमशौर्या तयार हो. ( दोघांचे पवित्र 
हातात. कांहीं वेळ गेल्यावर ) 
प  अतठलचंद्रा, “ हरलो ” म्हण, अजून कांही झालें नाही. 
आतां इुसर्‍या वारानें मात्र तुझी गर्दन छाटल्यावांचून राहणार नाही. 
_ अतुलचेद्र--तूंच खवरदारीने रहा. (त्याच्या उराकडे दाखवून ) 
त्मा. आमघाच तुझा प्राण घेतला असता. 
तन "अरे जा बढाईखोर पोरा! (जास्त त्वेषाने लहू लागतो!) 
् प अजेगात ठवे ऐकत पुन्हा बजावतो कीं सावधगिरीनं रहा. क्रो- 
भीम शोये--मुजोरा पक त दा ध्य! 
> पट रू नकात, आणखीं एकदां-- 
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.पण हे अखेरचेच--तुला वजावतों का “ हरला ” ह्मण; कारण आपल्या 
राजाच्या मुलाला ठार करणें मठा दुःखदायक होईल. 

अतुलचंद्र--आणि मी ही तुला तिसर्‍यानें सांगतो कीं तुजे प्राण 
माझ्या हातखंड्यांत आहेत. फडशा पाडीन. 

भीमशौये--( अतीशय क्रोधाने ) अररे! या भाषणाने अंगाचा 
भडका झाला. ( चवताळून त्याच्या अंगावर जातो. लढाईत जखमी हो- 
ऊन मूळछित पडतो. तौत्रवज्ञ खेरीज करून सर्वे आनंदप्रदर्शक टाळ्या 
वाजावैतात. ) 

तीन्नवज्र--( एकीकडे ) अरेरे! काय झालें हें? यक्षिणीने कांडी 
फिरविली हेंच खरे. ज्याला मा पाण्यांत पाहतो त्याचा विजय? हरकत 


'नाहीं. '* घीर सो गंभीर. ” 


अतुलचंद्र-- . साकी. 
मदोन्मत्त मातंग अंकुदें हस्तिप भंगाचे जेसा ॥ 
विश्ालवपुरिपु असिर्ने केला पराभूत मी तैसा ॥ 
इंशछर्पे सुखदे ॥ 3डिलांच्या आक्षीवोर्दे ॥ १ ॥ 
( आशश्‍वापांच्या पायां पडतो. ते शावासकी देतात. ) 
तीववज्र-- (त्याचें डोकें पायावर असतांना ) हा नमस्कार नव्हे; 
माझी फजिती आहे. मी याला नेहमी भ्याड म्हणून चिडवीत असेना! 
बरें मूर्खा! (उघड तो उठल्यावर ) शाबास, अतुलचंद्रा, खरा शूर आ- 
हेस. ये वैस. (तो इंदिरेजवळ वसतो. ) 
- अतुलचंद्र-रादा, माझ्यावर आतां कोप नाहीना १ 
तीव्रवज़्--( हंसून ) छे, छे,! मुळींच नाही. ( एकीकडे ) कोप 
नाहीं, या असह्य विजयाचे. त्याला पंख फुटल्यामुळे आतां प्रकोप 
झाला आहे. 
अतुडचंद्र--( भामशाया जवळ जाउन ष त्याला कुवीळून )-अरर! 
जवर जल्म झाली. बाबा, याला लवकर मलमपट्टी झालो तर हा 
खचित वरा होईल, 


शेळेश--कोण आहे रे तिकडे! (५-६ नोकर लोक डोली घेऊन 
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वैतात.) याला दवाखान्यांत न्या, आणि वैद्याला सांगा की जखम लवकर 
बरी झाल्यास उत्तम बक्षिस मिळेल. ( घेऊन जातात. ) ताोत्रवज्ञा, अतु- 
लचंद्र विजयी झाला तेव्हां ठरल्या प्रमाणे विश्‍वपालळ घ नेपाल यांना 
सोडून द्यावयास काय हरकत आहे? 

तीन्नवज़--आणि ठरल्याच्या विरुद्ध जाऊन त्यांना मारून टाकलें 
तरी काय हरकत आहे? (दोघे अतुलचंद्राकडे पाहतात. ) 

'अतुलचंद्रू--आतां मी काय वोळूं? मात्र संकेत तसा नव्हता. 

मंदारमाला--आतां त्यांना हृद्पार करून द्यावं हेंच बरं. 

शेलेश* ठीक आहे. असेच होईल. असा. ( उठून ) सर्षोना ठा- 
उकच भाहे को त्या दुष्ट अंगध्वजानें तीत्रवज्ञ, अतुलचंद्र आणि इंदिरा 
यांजवर कसा छापा घातला तो. यांत त्यानं पूर्वील तहाला हरताळ ला- 
विली. त्याबद्दल त्याला शिक्षा झाळी पाहिजे; व त्याचीही खाती 
असेल कौ आह्ली एक दोन दिवसांत त्याच्यावर चाळ करून .जाऊंच- 
तेव्हां त्याने अटकळलेल्या वेळेच्या अगादरच त्याच्या किल्ल्यावर भडीमार 
केला. पाहिजे. आमचे व्याही पौलोम यांना खलिता पाठवून साह्य करा- 
वयास बोलावून घेतो. चला, तयारीस लांगलें पाहिजे. (जाऊं लागतात.) 

भालचेद्व--( तीत्रवज्ञाजवळ हळूच ) कां सरकार, धाकटे महाराज 
भेकड काँ शूर? कशी केली भीमशर्याची ? 

तीववज़्--( चिडून ) कायरे मूखी, गमजा करतोल काय? तुझे 
कान पाहू? व 

अतुलचंद्र--( भालचंद्रास ) जाऊं दे रे. ( अतुलचंद्र व इंदिरा 
खेरीज करून वाकी सर्व जातात. ) सुंदरी, सर्व कांही निभावले, अंगध्व- 
जाला लढाई देऊन आह्यी लवकरच परत येतों. तो पर्यत तू. एक 
कामगिरी माझा अशी समजून वजावली पाहिजेस. 
इंदिरा--आतांच मेली एक लढाई झाली नि पुन्हा दुसरी. हें काय 
वाई: आपण तिकडनं विजयी होऊन येई पर्यत मला मेलं चैन पडायचं 
नाही, आपण सांगाल तें काम काळजीनं करीन हो, बरीक लवकर दावे. 


अतुटचंट्रू--ऐक तर. 


र्‌ 
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-वद्‌--( सुकुमार असुनि० ) चालीवर. 
वरवार ॥ निंद्य ही फार ॥ शोणितप्राद्षी ॥ 
त्यासुळेंच “रुघिरप्रिया” हाणे जन इजशी ॥१॥ 
निर्भीक ॥ वोर जागि एक ॥ बोलती लोक ॥ 
भीमशौयौोस्री ॥ झारुूनी हिन आघात शिण- 

: विले त्यासी ॥ २॥ तो दीन ॥ बंधुजनहीन ॥ 
घेदनाधीन ॥ खुवैद्यापार्शी ॥ पडळासे सेवित 
अनेक उपचारांसी ॥ ३ ॥ मत्प्रेस ॥ इच्छि 
तव्क्षेम ॥ हाणुनि करि नेम ॥ रूग्णशाळेलखी ॥ 
जाउनी सतत साहाय्य देश खद्ददासी ॥४॥ 

इंद्रा-हें मो अगोदर करीन. [ जातात. ] 


नद->>>< पण 


& प्रवेश ५वा. & 


पणास 


€्थळ--सुवणगड किछठयाचा पायथा. 
[ प्रवेश २ मध्ये अतुलचंद्रांन सोडून दिळेळा शिपाई पूर्वाच्याच 
_ काळ्या पोषाश्ञांत प्रवेश करतो. ] 
शिपाई--आरे घार्पे! असा शूर पुरुष कधी पाहिला नव्हता. ते 
आमचे मिशांवर पोळ देणारे जमादार|--पण आतां त्यांना त्या भीमारि- 
डीतील खोऱ्यांत श्वापदे छात असतील. ती त्याच्यावर प्रेमकरणारी 
मदनाची छडी महाधीट वायको बोवा! अंगाला स्पशी करण्याचें नांव 
घेण्यावरोवर तिनें डोळे इंगळासारखे लाळ केले घ नागिणीप्रमाणं फू फू 
करूं लागली. माझ्या तिघां सोबत्यांचे मुडदे पडतांच आपण तर घाब- 
रून जाउन त्यांना शरण गेला, भाणि त्यांनोही आपल्याला जीवदान दिलें 
आणि भेंगध्वज महाराजाला असें कळविण्यास सांगितलें का तुमचा. आ- 
सचा सामना होईल तेव्हां या छाप्याचा घचपा निघेळ, निघेल घचपा, 
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निःसंशय निघेळ. आमचे अंगध्वज महाराज शूर खरे पणं अतुलचंद्राचा 
थडाका विलक्षणच. अरे पण मी सुवर्णगडच्या पायथ्याशी येऊन पोहचलो. 
तो पलीकडचा राजषाढाच. चला, ही रडकथा राजा अंगघ्वजाला सांगावी. 
[ जातो. नंतर कोचावर अंगध्वज बसला आहे व जवळ प्रियेवद नांवाचा 
एक ह्यातारा सरदार खुर्चावर बसला आहे असा पडदा उघडतो ) 
अंग्वज--अरे घा:! प्रियेवदराव, अगदी लवकर आठांत म्हटलं 
पाहिजञे. बरं कशी काय खवरई 
प्रियवद्‌--“ लवकर आलांत म्हटलें पाहिजे "--मी ह्यातारा ह्ा- 
णून म्हणता होय? किंवा माझ्या तोंडा पुरते वोलता? मला खोटी तारीफ 
आवडत नाही. उशीर लागला असेल तर उशिरां आला द्वाणा, त्यांत काय 
आतां बातमी विचाराळ तर तो घ त्याचा नोकर काळाच्या जवडयांतून 
सुटून या घटकेला आपल्या राज्याच्या सरहद्दींत आहेत. 
अंगध्वज--काय ह्मणताः तो शेलेश त्यांना हेर समजत होता ना? 
प्रियवद--आतां काय सांगाव? इथेच मनुष्य नाइलाज होऊन 
जातो. अंहो महाराज, ही गोटट जितकी आपणास अशक्य व चमत्का- 
रिक वाटत तितकीच शक्‍य व खरी आहे. मी अगदीं त्यांच्या लागावर 
होतो. 'चंदनदासाच्या खाणावळीपर्यंत ते माझ्या नजरेच्या टप्प्यांत 
होते. पुढें दिसेनासे झाले ह्मणून मी सरळ हिकडे आलों. 


अंगध्वज--मोठी चूक केलात. तुह्ली आपला घोडा दावला अस- 


ता तर त्यांना गांठले असतें. 


प्रियवद्‌--आपण मात्र ढोबळ चूक करता. म्हणें आत्यांबाईला मिशा 
असत्या तर काका म्हटळें असतं. महाराज, माझा घोडा मला आतां 
दबत नाहो. ह्यातारपण झाले ना! 


अग ६वज--असो. त्यांनीं त्या ठिकाणी काय नांव धारण केलें 
होतें वर 


प्रियवद्‌--त्याचें नांव विश्वपाळ व नोकरा!चें नांव नेपाल होतें 
अग ्वज--एकंदरांत माठें साहसाचे कृत्य झालें 


भिथवद--आणि मोठ्या लवाडाच हा हटलं पाहिजे. मलुष्यस्वभात 
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ह 409, 


कोण विचित्र पहा! भविष्य माहित असून पुन्हा ठोक मूर्खपणा कारि- 


«तात ते असे. आतां हा प्रतापसिह, आपणाप्रमाणेच एक क्षुल्लक मांडलीक 


राजा. प्रतापनगरांतील तक्ताधिपात याचा सासरा असून व त्याचा पुढें 
वारस हाच असून तो त्याला आतां पदच्युत करूं पाहतो आहे, आणि 
आपल्यासारखे सूज्ञ राजे अशा दुष्कृत्याला साह्य करीत आहेत. केवढी 
भवंकर महत्वाकांक्षा ही! हा प्रतापासह मरावयाचेधेळीं त॑ तक्त अथवा 
ती संपात्ते बरोबर नेईल काय£ किंवा त्यांचा उपभोग घेण्याक- 
रेतां यावचचंद्रदिवाकरी जिवंत राहील काय क्रिवा तो सावभोम झालाच 
तर मांडलीकत्व जाऊन त्याचें तक्ताधिपत्य आपणास मिळेल काय£ क- 
दाचित्‌ मिळालेंच तर त॑ चिरकाळ राहिल काय? छे, छे, सर्वेच अशा- 
श्वत. आणि जर हे जग क्षणभंगुर आहे तर प्रतापासहाच्या ऐवर्जी 
विश्वपाळ नांव बदळून, नानाप्रकारच्या लबाड्या करून एक गह्यं महखा- 
कांक्षा साध्य व्हावी ह्मणून हजारो शिपायांचे बळी पाडून सहस्तावधी 
सुवासिनॉंच्या सोभाग्यमंदिरांवर आग पाखडण्यांत काय हांशीकठ आहेई 
[ इतक्यांत पूर्वीचा काळा शिपाई येतो. ] 

अँगध्वज--आतां हे स्मशानंवेराग्य वस्स होईल. ( शिपायाकडे ) 
कायरे, तीत्रवज्ञाळा पकडण्याकारेतां पाठविलेल्या शिपायांपैकी फक्त दोघे 
परत आले; तुझी कशी काय खवर? ; 

शिपाहे- फक्त मीच घांचळो; आणि तोही अतुलचंद्राला शरण 
गेलो ह्मणून. प 

प्रियंवद--हातांत बांगडया भरून शरण गेळा होतास काँ लुगडे 
चोळी घाळून? अआहारे भागूवाडू! 

अंगध्वज--इंदिग होती काय त्याजबरोबर १ 

शिपाईे--होय सरकार. ती जेव्हां कोपावली तेव्हां तिच्या चर्ये- 
कडे वघवेना, 

प्रियंवद- एकूण आपण ही ओं फस्‌ करून आपला काळाकुद्ट वद- 
नचंद्र दाखवायला आलांत ह्मणायचे. या असे कोचावर वसा. 

अंगध्वज-प्रियंवदराव, त्या दोन्ही मुलांचे शौर्य तुम्हाला ठाऊक 
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नाही. तुह्यी “ घी देखा पर वडगा कहां देखा ”. अतुलचंद्र कांहो वो- 
लला काय? 

शिपाई--होय सरकार. असा निरोप सांगितला को “तुमचा आ- 
मचा सामना होईल तेव्हां याचा वचपा निघेल 

अंगध्वज--ठीक आहे. तूं जा. प्रियंवदराव आतां बसून उपयोग 

हदी. कारण तो कावेवाज शेळेश आपल्या मुलांसह आणि पोलोम 

राजासह सुवणगडाधर हक्का करायला आंल्यावांचून राहणार नाही. तेव्हां 
आपणट्दी तयारीस लागलें पाहिजे. माझा पुतण्या त्रीरसेन याला पत्न 
पाठवून मदतीस बोलावून घेतो. तो असल्यावर मग फारशी भीति नाही. 
घरचा कारभार संभाळायला त्याची बहीण कमला चांगली दक्ष आहि. 
दुसरे, प्रतापासह आपल्या सरहद्दीवरील चंदनदासाच्या खाणावळीपर्यंत 
आला आहे तर त्यास ही बोलावून घेतो नाहीतर तो पुन्हा त्यांच्या क- 
चाव्यांते सांपडेल. तीत्रवजञ, अतुलचंद्र व इंदिश यांना पकडण्याचा 
सुख्य हेतू हा होता की जर खरे समजून त्या डोलेशाने प्रतापसिहाचा 
म्राण घेतला असता तर या तिघांच्या मानगुल्या आपल्या हातांत होत्या. 
आतां हे दोन्ही छापे फसले तरी हरकत नाहीं, कारण प्रतापाप्रह आप- 
ल्या राज्यांत नितट्न आला. चला तर तयारी करू. [ जातात. ] 


पपप पा प्प्प्य्यि 
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सर्थळ--नदीतीर. 

[ अतुठचंद्र व तीन चार शिपाई प्रवेश करतात. ] 

अतुलचंद्र--  पंद--हमोर-एका. 
( मंदिड यार आवीवे० ) चालीवर. 
तिमिर अंतरीक्षाचा लोपे रखुखव्कर राशिकिरण 
पांड जगर्ति पडत ॥ धूर ॥ घवळ होति शेल- 
कूट, तटिनीप्रवाह वितळे रूण्य खचित ॥ १॥ 
असाति तेचि चंद्नतरू, छाया विदोष निबिडा 
व्यक्त करित ॥ २॥ चपलदेह हरिणयूथ स्वे- 
च्छाप्रशत्त घांवाति काननरत॥ ३॥ 


भालचंद्व-चंद्रोदयामुळें जवळच हा दुसरा चमत्कार कसा दिसता 


पहा, महाराज. 
' दिंडी: 
उपल पडले आडवे मध्यभागी ॥ 
नदी तेर्णे वाहते व%, वेगीं ॥ 
पुर्ढे दुसरा उत्तुंग बारिपात ॥ 
करी तिज उन्माद, फेन येत ॥९॥ 


अतुलचंद्र--( घाईने ) थांवारे धांवा. कोणी मनुष्य त्या खवळ- 
लेल्या घवधव्यांत गटांगळ्या खात आहे वाटतें. (जातात. नदीचा 
व धबधव्याचा देखावा, बुडून मेलेला मजुष्य भुईवर पडला आहे. अ- 
तुलचंद्र, भालचंद्र इत्यादिकांचें आंग मिजलें आहे असा पडदा उघडतो.) 
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भालचंद्र--(प्रेताजवळून उठून ) सरकार, आटपले; यानें प्राण 
सोडला. पण मी म्हणतों नदीचा भयानक देखावा पाहूनद्दी ती उतरून 
ज्यास हा कसा धजला कोण जाणे! याचें मरणच ओढवले, दुसरे कायर 

अतुलचंद --( दुःखाने ) अरेरे! शेवटीं आपला यत्न फुकटच गेला 
ना! (प्रेताच्या तोंडावर हात फिरवून ) शिव शिव! 

पद्‌--( मधुरवचे मम०) चालीवर. 

नयन खरोखर थिजले बनले प्रस्तरसे ॥ धूर ॥ 

भेतकळा तलुवरती आली ॥ प्राणज्योती टाकुनि गेली ॥ 

पंजर, अंडज पळतां, दिसती घछुष्क जसे॥१॥ 

मरणसमायंच्या तीत्राक्तो् ॥ वक्ष जहाले विदीणे ऐसें ॥ 

नच केळे कीं कवणें बाणे ठिद़ तसें ॥२॥ र 

काय करूं श्रम निष्फल झाळे॥ सूज्ञ दिसे हा, साहस केरळे॥ 

मूखे क्षणूं तरि तोही भलते करिल कसे ॥ ३॥ भ। 

( सांचत असतो. ) 


भाळचंद्र--( पुन्हा प्रेताकड पाहून ) सरकार, मी खात्रीने सांगतो 
कौ या मनुष्याला नदी किती दगेखोर आहे हें माहीत असलेंच पाहिज होतें. 
अतुलचंद्र--कशावरून? 

._ भाळचंद्र--या अंधक चांदण्यामुळें प्रथम साफ दिसले नाही; परंतु 
आतां पाहिलें तर ज्याच्यावर आपण चाल करून जातों आहों त्या अंग- 
ध्वज राजाच्या शिपायाप्रमाणेंच याचा पोषाग व लिभास आहे. अथौत 
हा या प्रदेशांत राहणारा आहे, आणि म्हणून येथील नदी, नाले याला 
शण ठाऊक असावेत हें उघड आहे; 


_. अतुळचंद्र--( साश्वर्य ) काय म्हणतोस? (दुरून प्रेताकेड पाहत) 
इ सवे जर खरं असेल तर मला वाटतं की अशा रात्री तो एखाद्या फा- 
रच जश्रीच्या कामाला चालला असावा. 


भालचंद्र--श्िवाय, ज्या जागेवरून हा मनुष्य नदीत उतरला तो 
भाग पाटसरांच्या बापरणुकोंत दिसत नाही; त्या अर्थी त्याचे काम इत- 
क्या जोखमीचं व जलदाचे दिसते की ते साधण्याकारेतां या आडवाटेने 
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पोहून येण्याचा बेत करून त्याने नदांत उडी मारण्याचें साहस केलें असावें. 

अतुलचंद्र- हे सारे तर्क जर खरे असतील तर यानें जीव धोक्यांत 
घालण्या सारख्या महत्वाच्या कामगिरीचा आणि सांप्रत जी या अंगध्व- 
जानें आमच्याशी गढडवड चालविली आहे याचा संबंध जुळूं पाहतो, 
नाही बरे? ( टाळी वाजवून ) खरेच सांगतों मित्रांनो हा शिपाई अंगध्व- 
जराजाचें एखादें पत्न त्याचा पुतण्या वीरसेन याजकडे किंवा आणखी 
कोणाकडे घेऊन जात असेल; आणि हें जर शक्‍य असेल तर तें पत्र 
देखील कुठे तरी याच्या खिश्रांत सांपडेल; तर ते शोधले पाहिजे. भाल- 
चंद्रा, अशा गडबडीच्या समयीं आपण जर याचें आंग हुडकलें तर आपर 
णाकडे कसला दोष येईल? ( सव त्याचे आंग शोधतात, एकजण खिशां- 
तले ओले पत्न काढून देतो. अतुलचंद्र तं उघडून वाचतो. ) 


पत्र. 

“ चिरंजीव राज़े वीरसेन यांस अनेक आशीर्वाद. विशेष. हें पत्र 
पाहतांच तुम्ही आपले तुकस्वारांनिशीं. सुवणगडी निघून यावें. वेळ 
येऊन पोहचला आहि की जेव्हां अमुक एका कार्यभागाकारितां त्यास अनु- 
कूल असलेल्या मांडलीक रजिलोकांनीं एकत्र जमून सला मसलत केली 
पाहिजे, “ अमुक एक कार्य भाग ” म्हणून लिहिलें तो तुह्यी ओळखा- 
लच. ज्याकरितां एवढा खटाटोप चालला आहे तो वारपुरुष मणितार- 
नगरचा असून सांभ्रत सुवर्णगडी आमचा पाहुणा आहे. त्याच्या व माझ्या 
विचाराने असे ठरलें की हा पक्ष स्वीकारणाऱ्या सर्व मांडलीकांच्या 
खाणाखुणा एकमेकांस पटल्या ह्मणजे पुढील तयारीस लागणें सुलभ होईल. 
याचप्रमाणें मी आपल्या इतर मित्रांना पत्रे लिहिलीं आहेत. 

“ दुसरे, असाच प्रकार घडून आला आहे कॉ शैलेश व त्याचा 
मित्र राजा पौलाम हे दोघेही सुवणगडावर चढाई करून येतील. त्या 
दोघांचे तैन्य मजवर हल्ला करूं लागलें व तुही मदतीस न आल्यामुळे मी 
एकटाच राहिलो तर त्यांचें सन्य माझ्या शिपायांना अनावर होईल व 
दाती तृण घरून मला शरण जावें लागेल. 

“ धो. कोणत्या स्थितीत आहे हें यावरून स्पष्ट कळेल; व तुम्ही 


डर वेषविपयोस नाटक, 


इकडे येण्याची तावडतोब तयारी करालच. येण्यापूर्वी खालीं लिहिलेली 
व्यवस्था कराघयास चुकू नये. तुम्ही आपल्या विश्वासू अधिकाऱ्याला 
दोनशें श्िपायांसह भीमर्खिडीच्या टोकाशी लपून वसवून शेळेश आपल्या 
लोकांसह केव्हां वाहेर पडेल याची पाळत ठेवावयास सांगावी. मल 
वाटतें त्याची उद्यांची तयारी होईल. भीमाखड सोडून तो साधारण दूर 
आला म्हणजे त्या लपलेल्या रिसाल्याने खिंडीत शिरून शेलेशाच्या वा- 
ह्यावर छापा घाळून सांपडतील त्यांना केद करून घ्यावें हणजे लढाईत 
मी हरलो तरी तहाचे वेळीं आपल्या अटी त्यांना कवूळ कराव्या लाग- 
तील. पोलोमाची मुलगी इंदिरा हिला कसेंही करून पक्तडून न्यावे. 
याचें कारण तुम्ही जाणताच अहांत. ही सध व्यवस्था लावल्यावरोबर 
दोनतीनशें शेळके शिपाई घेऊन तुह्यी मैनाक पर्वताच्या पायथ्यानें सुवर्ण- 
सरोवरांत होळ्या टाकून किल्याच्या पश्चिमभागानें यावे हणजे शक्से- 
न्याला तुम्ही दिसणार नाहीं. 

“ समक्ष भेटीअंती हो व्यवस्था तुमचेकडून करवून घेण्यापुरती 


फुरसत नसल्यास्तव हा पत्नरविस्तार झाला आहे तरी लिहिल्याप्रमाणे 


करण्यास हरकत करू नये. भरंवसा जाणून लिहीलं आहे. कळार्थे विलंब 
न करावा हा आर्शेवाद ”. तारीख... 
च तुम'चा चुळता अंगध्वज. 
(पन्न उलटून पाहतो). अरे वाः यावर वोरसेनाचा जवाव आहि 


मेलेला शिपाई घीरसेनाला पत्र पाचवून त्यावरच जवाब घेऊन परत येत 
हाता हृ खास. असो काय उत्तर आहे वरे हं-- 


ती० स्व० काकासादवेव. लिहिलेली तर्व व्यवस्था करून येतो. 
हे विज्ञाप्ती. ” ताऐख... 


आपला-वीरसेन. 
(विचार करून ) शिपायांना, 


- साकी. 
सापडला चातोहर आहां अंगध्वज दुर्देवे ॥« 


>. 
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हरण करूनि वस्त्रार्चे याच्या तवुपारि दाव जाळार्वे ॥ 
तोघरि कळवीतों ॥ पितया वृत्त, परत येतो ॥१॥ 
[ जातो. पडदा पडतो. नंतर शैलेश, तीग्रवज्न व अतुलचंद्र उभे 
आहेत असा पडदा उघडतो. ] 
शोलेदा--हें पश्न अनेक बावतींत खरोखरीच महत्वाचे आहे. एक 
तर विश्वपाल हाः सांप्रत सुधणगडास असून तो हेर किंवा प्रत्यक्ष' प्रताप- 
सिंह, मणितार नगरचा राजा असावा अशी शका उद्भवते. दुसरं, “ अ 
मुक एक कार्यभाग ” म्हणजे राज्यक्रांति, हणजे प्रतापासहाला प्रताप- 
नगरचा तक्ताधिपति करण्याविषर्यींची खटपट दिसते. 
तीग्रवश्--देवा शपथ, विश्वपाल हा विश्वासचातकीच ठरतो तर 
मग, मी पहिल्यापासूनच ओरडत होतां पण ऐकतो कोण? 
अतलुरूचंद्र--त्याबद्दह मला देखील फार घाईट वाटतें. 
पद्‌--( लाजवील ही० ) चालीवर. 
युक्त खरोखर द्यांका भासे ॥ विश्वपाल शाऊख्ये भर- 
लासे ॥ धू" ॥ घुद्ध जयाचा हेतू गणुनी ॥ भीमशो- 
येवपु शस्त्रे चिरुनी ॥ व्यथे पाडिळें त्या अपमानीं ॥ 
_ तीव्र दुःख्हे साह केलें ॥ १॥ 
शैलेश्वा--त्या पत्रातील आणखी महत्वाची गोष्ट हा कॉ त्याने वीर- 
सेनाला मेनाक पर्वताच्या पायथ्यानें याधयास सांगितलें. तर रस्त्यांतच 
त्यांचा पाडाव करणें ठीक. पुन्हां दुसरी महत्वाची गोष्ट ही कीं इंदिरेला 
दोनशें शिपायांचा छापा घाळून पकडणे. याविषयी अतुलचंद्रानंच मत 
दिलें पाहिजे. 
असुलचंद्र--ठीक, बाबा. 
पद॒--खमाज-दादरा. 
समयोचित जी प्रयुक्ति मानसीं रुळे ॥ 
चातोहरवस्त्रहरण होइ तीसुळं ॥ भू" ॥ 
अंगध्वजसेवकसा वेष देउनी ॥ 


३४ वेषविपयीस नाटक. 


धाडावा निज सैनिक पत्र घेउनी ॥ 
अंगध्वज कारण जरि नष्टवेष्टनी ॥ 
इछिल तरि “तटिनितरणदुंदेश्ा” जुळे ॥ १॥ 

अते करण्याचा उद्देश बनल तों परयेत रक्तपात न होऊं देतां शत्रूला 
शरण आणणें. तें कसे हें मात्र सांप्रत विचारू नवे. आपल्या बाड्यावर 
छापा पडलाच तर तो हटविण्याकारितां पुरेसे शिपाईलोक तेथे आहेतच. 
त्यांना तावडतोव निरोप पाठवावा म्हणजे ते हुशारीने राहतील व वाहिरू- 
नच शत्रूला हांकून लावतील. मेनाकपर्वताच्या पायथ्याशी वीरसेनाचा 
सामना मला घेऊं देण्याची परवानगी मिळावी कारण तसें न केलें तर 
रक्तखाव झाल्या खेरीज राहणार नाहो. 

तीव्रवःज्ञ नाहीं, देवा शपथ, त्ते होणार नाहीं. त्याचा सामना 
मो घेईन. प्रत्येक गोष्ट तुक््याच मताप्रमाणे काय म्हणून? 

बोलेशा-हां, खवरदार भांडशील तर. निकाल माझ्या स्थाथीन 
आहे. तोत्रवञञा, सुवर्णगडावर हक्का करण्याकारेतां तूं मजवरोबर रहा. 
पौ लोम तेथें येतीलच. आणि अतुलचंद्राच्या विनंती प्रमाणें त्याने घीर- 
सेनाचा सामना घ्यावा. बरोबर २०० रिपाई घेऊन जांरेत. ते काम 
आटोपल्यावर आमच्या मदतीस यावें. 

तीबवज्ञ--करा तुमच्या ताबैयर्तात येईल तसें! (एकीकडे ) 
हरकत नाही कारण तिथें त्या लवाड विश्वपालाचा व नेपालाचा तरवा- 
रीने गळा उतरण्यास मिळेल, 

शेळेश--ठरलें तर. चला हें कार्य संपवून पुढें गेळें पाहिजे. 
( वर पाहून ) पांहेटेची रात्र झाली वाटते. 

अतुलचंट्र्‌--खरंच बाबा. 

पढद्‌--छायानट-त्रिताल. रर 
( नवाले लाडली राधिका० ) चालीपर. 


चद चसूपाति चाळला ॥ तो ॥ तारागण ही सेना 
घेडाने, गगना सोडुनि अस्तनगाला ॥ ध्रू०॥ तेथिल 
मासादेश रवीतं ॥ हांकुनि घेइल विश्रांतीतें ॥ 


ज्यू 
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जावि सबळ तुह्मि जिंकायाते ॥ रिपुसि निघाला 
॥ चंद्र ॥१॥ 
[ अतुलचंद्र एकीकडून व बाकोचे दुसरीकडून जातात. ] 


नश वरे प्पट 
फ्ंप्रवश २ रा. :& 
र्‍णणार>०-८>>७००>>---ा 
स्थळ--मेनाक पर्वताचा पायथा. 
[ शिपाईगिरीच्या पोषाखांत वारसेन प्रवेश करतो. ] 
बीरसेन--( पडद्यांत शिपायांना सावकाश चालण्याचा आदेश 


करून ) सुव्णगड आतां जवळ राहिला. दोन चार तासांत आम्ही पोहचू. 


पद॒--( तस्करा हातीं) चालीवर. 
मागे आकूमिला ॥ “सुवणेगड” विळा ॥ दिसे- 
-ळचि चढतां या शेला ॥ सरोवर आहे ॥ मध्यें 
विस्तीणे ॥ तरणा हवा प्रहर पूणे ॥ भेटतिलळ 
द्वीपे ॥ सलिलपर्थे नाना ॥ जिर्थे उपवन विहा- 
.रांना ॥ पाोंचतां दुर्गी ॥ पाहुनि आह्याला ॥ 
होइल छुख नृपरायाला ॥१॥ 
[ शिपाई प्रवेश करतात व त्यांची थोडी कवाईत होते. 
कवाईत होत असतांना गातात. ] 
चद--( माझी राणी घुवडावाणी० ) चालीवर. 
खुवणेदुर्गावरी पोचतां शाळू कीटालम तुडवू ॥ 
कंठनाळ छापुनी तयांचे डोके गगनी मग उडवू ॥ध्ू०॥ 
किल्याच्या विक्राळ खंदा ढकळुनि कांहींना बुडवूं॥ 
आपडुनी डोक्यांवर डोकी कांहीं शिरनारळ फोडूं॥चाल 
घेकुनी अद्या ॥ शळुदुदेशा ॥ होति सवेशा ॥ तत्सिया 
पिश्या ॥ चाल ॥ हाहाःकार ॥ होइल फार ॥१॥ 


३९ वेषविपर्यास नाटक. 


( शिपायांस उभें कारेतो. इतक्यांत अकस्मात्‌ अतुलचंद्र वारसनाला 
व त्याचा प्रत्येक शिपाई तरवार काढून षोरसेनाच्या- प्रत्येक शिपायाला 
तरवार काढण्याची फुरसत न देतां केद करतो. ) ४ 
अतुलचंद्र--खवरदार शस्त्राला हात लावशील तर! तुकडेच 
पाडीन. ( तरवार उगारतो. धीरसेन दवून खाली वसतो त्याचप्रमाणे 
त्याचे श्रिपाईही बसतात. ) चला,. आपलीं हत्यारं आमच्या स्वाधीन करा. 
( बीरसेन घ त्याचे शिपाई तसें करतात. ) 
वीरसेन--( रागाने उठून ) हा जुळूम कां म्हणून? 
अतुलचंद्र--माझे वडील व अंगध्वज यांच्यामध्यें लढाई जुंपली 
आहे हणून शत्नूशी एकोप्याने राहणार्‍या राजे लोकांचें साह्य रस्त्यांत 
तोडून टाकणें आह्याला भाग पडलें आहे. 
वीरसेन--अहारे भ्याड सुला! छापा घाळून आम्हाला पकडतोत 
काय£ खरा शूर होतास तर दोन हात यायचे होतेस. धि:कार, धिःकार! 
पद--झंपा. 
पाहिजे तव अक्षी केलि गणना ॥ तात जरि वीर 
शेळेश राणा ॥ धू. ॥ निंद्य कापट्य हें भोरु 
तुज ठरविते ॥ शूर लपुनी न करि युद्ध केव्हां ॥ 
उद्रि सिंहाचिया सिंह नच जन्मला ॥ जन्म- 
ला जंबु करि कूट रचना ॥ १॥ 
अतुलचद्र-- 
मानितो मात्र तृणतुल्य निर्भत्सना ॥ जिंकिळे 
संप्रती वीरसेना ॥ धृ० ॥ शक्षचें साह्य विच्छे- 
दुण न्याय्य हे ॥ समजतो चतुर रणशास्त्रवेत्ता 
॥ रक्तपाताविणे रोधिळे तव बला ॥ उपदुती 
सक नाहि का ही कतप्रा॥२॥ 
क क कततती आमचे काय करणार १ भोमाश्विडींत नेऊन कद 
त र य परत घेऊन ज्ञाता, अंगध्वजाला 
सन दिल्यास भरवसा ठेवणार? 


कशा 
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अतुलचंद “(विचार करून) तुमर्चे म्हणणं कवूळ करूं पण अटीवर. 

वीरसेन--ती कोणती? 

अतुलचंद्र--ती ही. पारसेनाच्या शिपायांनी व वीरसेनाने अतु- 
लचंद्राच्या शिपायांशी. व अतुलचंद्राशीं पोषाखोची अदलाबदल करावी 
आमचे हलके पोषाख आहित आणि तुमच भारी आहत 

वीरसेन--थाक्यानं पकडलेल्या शिपायांना ही अट मोठी अपमाना- 
स्पद आहे. आणि मी खचित सांगता की हो पोषाखाची अदलावदल 
दुसरें एखादें कृष्णकारस्थान तुडीस नेण्याकारताच योजलेली आहे 

अतुलचंद्र--असलें उद्गट माषण ठीक नाहीं. तं मोजक व सभ्य 
असलें पाहिजे. नाहा तर भोमखिडीत तुह्या सवीना पाठवून देऊन अधार- 
कोठडीत कोंडून ठेवाीन आणि लढाई संपल्यावर बाबा परत घरा गेल 
ह्मणजे त्यांच्या खुपीस येईल तशी तुमची विल्हेवाट लागेल. शश महा- 
राज किती कडक आहित हं प्रांसद्ध आहच 

योरसेन---( दांत ओठ चावून पण निराश होऊन स्वगत ) जास्त 
चोळून काय उपयोग प्रत्येक मनुष्य केदी झाला आणि त्यांच्याजवळ दुहृरा 
शस्त्रे झालीं. (उघड ) अतुलचंद्रा, तुझा अट कवूळ करणं भाग आह 
( पोषाखाची अदलाबदल होते. ) 

अतुलचंद्र-( ती संपल्यावर ) वीरसेना, आतां आपापल्या वाटेने 
गळे पाहिजे. “ शैलेश व अंगध्वज यांच्या युद्धांत हात घालणार नाह अ. 
हें वचन पक्के ना£ संभाळ, जर का तं मोडलस तर-- 

_ बीरसेन---वीरसेनाचा शद्द म्हणजे ब्रम्ह्याची रेघ. तो असा वि- 
श्वासघातकी नाहीं. |. आपल्या शिपायांसहृ पुटपुटत जातो. दुसरी 
कडून अतुलचंद्र शिपायांसह जातो. पडदा पडतो. पुन्हा भालचंद्र व 
अतुलचंद्र प्रवेश करितात. ] 

अतुलचंद्र--वीरसेंन व त्याचे शिपाइ यांची हिसकलेली शस्त्र ला 
गुहेत सुरक्षित राहतील ना? 

भाळचंद्र--होय, सरकार--ती फार जपून ठेवली आहेत, 

अतुलचंद्र--परें, होब्यांविषयीं कसे काय१ 


ळ्ट _____ वेषविपर्यास नाटक. 


भालचंद्र--२०० शिपायांना २० होद्या वस्स आहेत. या भेना- 
कपर्वंतांतील अस्सल मोठपा पेडांचा. झाडें तोडून होड्या करण्याचें काम 
आुरू आहे. त्या लषकरच तयार होतील. 

अतुलचंद्र--त्या तयार झाल्या हणजे फक्त हा तलाव उतरून 
जाणें राहिलें. अंगध्वजाळा आपल्या पोषाखावरून वारसेन मदतीस आला 
.असं वाटेल. ढँ 
: _भालचंद्र--होय सरकार. ( पडद्याकडे"पाहून ) आपल्या भीमाख- 
डीपेक्षां अंगध्वज राजाचा प्रदेश किती मनोहर आहे पहा. 
न पद्‌--( पंचतुंड० ) चालीवर. 

चित्रोपमं हा भव्य सुशोभित सुवणेगड किल्ला आहे॥ 

सभांवरी सृष्टीची रचना सुंदर पाहुने मन मोहे ॥ 

दीघेदेह हा मैनाकाद्री प्रफुल तरुकुसुमे राहे ॥ 

अघोभार्गि विस्तीणे सरोवर भोग्य होतसे गंघव्हे ॥१॥ 

अतुलचंद्र--तू खर वोलतोस. 

पद्‌--देत-पंजाबी ठेका. 
( नादेया वरना भई० ) चालीवर. 


शोभा विविध दिसे ॥ स्थल कुसर॑ न अर्से ॥ भू० ॥ 
दुगोगांचें प्रतिरथषिव जली ॥ खेळतसे वघ कैसें ॥ १॥ 
स्फटिकामध्यें पाच शोभते ॥ द्वीप सरोवरि तैसें ॥ २॥ 
उदक अलिकडे भूमि पलिकडे ॥ दुग मधोमध पेसे ॥३॥ 


[ जातात..] 


!8 प्रवेश २ रा. 
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स्थळ--पुवर्णगड किल्याचा एक च भाग. 


', 
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[ अंगध्वज दुषिण घेऊन पाहतो आहे. प्रियंवद जवळ उभा आहे. ] 

न . अंगव्वज--( उदासपर्णे ) छे बोवा! आतां कांर्ही जवीची आरा. 

दिसत नाही. ! 

प्रियंवद--कां? पाहू! (त्याच्या हातांतळी दुर्विण घेऊन पाहतो) 
अवव!' महाराज, केवढें थोरले मगदाड ह! तो तीग्रवज तो. तोफां 
च्या भडीमारान त्यानें किल्लपाच्या तटाला भाक पाडले. ठीक झाले. 
भग आश्या नाहीं ती कोणती? 

ऑगध्वज--मूर्खच अहांत. त्या भाकावाटे शत्रूचे शिपाई आंत! 
शिरणार मार्हीत का? र 

प्रियंवद--मग मला मूर्ख कां ह्मणतां: मी तरी तेंच ह्मणतां को 
चांगली सोय झाठी. शत्रूचे शिपाई जर आंत शिरू शकतील तेर आपले 
ही शिपाई त्याच भाकावाटे शत्रूवर हल्ला करायला बाहेर पडूं शकतील. 
मग ही केवढी सोईची गोष्ट आहे वरें£ ( पुन्हा दुविणीनें पाहून ) ते 
पहा महाराज आपले दिपाई फोडलेल्या भितीच रक्षण करण्याकरितां 
कसे धांवताहेत! 

अंगध्वज--अंः! त्यांच्या धांवण्यांत कांही अर्थ नाही; आतां आ- 
पल्याळा जयाचें चिन्ह नाही. [ गडबडीने एक शिपाई येतो. ] 

शिपाई--सरकार, वारसेन येत आहे. 

अंगघ्वज-- अरे, कोणीकडून : 

शिपाई--सरोवराच्या पाश्चिम किनाऱ्याकडून. 

अँंगध्वज--( आनेदानें ) तर मग सुवणगढड वचावला ह्मणायष्वा. 
२०० शिपायांनिशी धीरसेन एकदां किल्यावर येऊन पोंहचला कॉ शतूला 
हां हां म्हणतां हांकून लावूं. ( शिपाई जातो. दुर्विणीने दुसरीकडे पाहू 
लागतो. ) होय, त्या दट शेलटेशांच्या तडाख्यांतून सुवर्णगड वचावला 
ज्ञास. ज्यापेक्षां वारसेन या दिशेनें येत आहे त्यापेक्षां शत्रू पूर्वकडून 
छढताहेत हे त्याला खचित माहीत असलें पाहिजे. र 

प्रियंवद--तर मग निःसेरय तो आपल्या साह्याकरितांच येत अ- 


तला पाहिजे, मागलें वैर तो पिसरळा घाटत. 


१0110) वदेपावेपयास नाट्क. 


अंगध्वज--(पाटून') तो पहा वारसेन पिछाडीच्या होडीवर उभा 
आहे. तो त्याचा रंगेल पोषाख, ते झळकणारे दागिने, व तो लोंबणारा 
छानदार शिरपेच! 

. प्रियंवद--त्याचे २०० शिपाई किछ्याचें रक्षण करूं शकतील काय? 
_ अंगध्वज--त्याचे तेवढे शिपाई कित्येक दिवसः शत्रूला खात्रीने दाद 
लागू देणार नाहीत. आणि त्यार्ने मागाडून फौज 'मागविलीच असेल: 
तात्पर्य, आतां भय म्हणून उरले नाही. ( खिश्यांतला रुमाल काहून उच 
हात करून हलवितो व हातानें रामराम करता. मोठयाने ओरडून ) 
वीरसेना तुज्ञ स्वागत असो. प्रियंवदा, मो दिलेल्या मानाचा स्वीकार 
करण्यास्तव वीरसेच शिरपेंच काहून खुणावीत आहे, पाहिलेस का? मा- 
श्यार्शा झालेलें मागील भांडण तो खानाने विसरला बरें.* पहा तो आतां 
जवळ येत चालला. न ' 

. भरियंवद--( निरखून पाहून साशंक ) हे वोरसेनाचेच शिपाई काय 
कारण हे जर तेच असतील तर त्यांची आंगर्ची लक्षणें बिलकुळ बदलली 
हटले पाहिजे. त्यांचा ठेंगणा बांधा, उभे राहण्याची धाटी, शरीराचा भुर- 
कट वर्ण आणि स्वरूप, सर्वच पालटले. र 

अंगध्वज--ही शंका मलाही येते. पण नि:संशय घीरसेन अगदी 
निवडक माणसें घेऊन आला आहे म्हणून ते सगळेच उंच दिसतात. 

प्रियंवद्‌--असेल बोवा कदाचित्‌. परंतु जर त्यानें उंच उंच क 
सांचीच निवड केली तर त्याबरोबर त्यांचे चहेरेमोहेरे ही वदलविण्याची 
तजवीज केली का काय? चमत्कार वाटतो. 

. अंगध्वज--तथापि शेवटल्या होडीवर उभा आहे तो वीरसेनच. 
तयाच्या पोषाखावरून म्हणतो ऐवढेच नाही तर त्याचा तो सडसडीत उंच 
बांधा घ अंगाचा सजञेळपणा किती मनाहर आहे! खरोखर या गोष्टींचा 
उलगडा करून तो आपली खात्री करून देईल. त्या पहा होड्या फारच 
जवळ आल्या. (दोघे खाली उतरतात. 3) प. 

_ पिर्यवद--(पडय़ाकडे पाहून ) वारसेन खाली मान घाळून कां 
नर यत आहे£ [ खाली मान घातलेला व हातांत नागवी तरवार 
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असलेला अतुलचंद्र व बरेच शिपाई प्रवेश कारेतात. ] 
अंगध्वज--वारसेना, ये; तुझे स्वागत असो. ( अतुलचंद्र चहरा 
वर करतो. ) दगा! ( तरवार काहू लागतो. ) 
_ अतुलचंद्र--खवरदार! हला करण्याची गरज नाहीं. तुहत्ली आमचे 


कदी आहांत. ( शिपाई त्या दोघांना वेदतात. ) भालचंद्रा, यांना विल- 


कुल हालचाल करूं देऊं नकोस. मी दुसरीकडे जातो. [ कांही शि- 
पायांसह जातो. पडदा पडतो. ] 


ह प्रवेश ९ था. ४ 
--<:-::3:%- 


सर्थळ--किल्यांतील दिवाणखाना. 
| पडद्यांत मोठ्याने “ ऐका शिपायांनों ऐका. खबरदार 
दांडगाई कराळ तर, ] 
स्छोक--शार्दूलविक्रोडित. 
झाला विक्रम दाखवोनि रिघुळा शेळेश राजा जयी॥ 
डुगोष्यक्ष तसेच सेनिक बहू नेळेत काराल्यी ॥ 


पुत्नाच्या विनतीस मामुनि नृप आदेश केला असा॥ 
“टास्त्राघात करूंनये नर कुणी ही दृंज्य राहो कसा ॥१॥ 
[ अतुलचंद्र व तीत्रवजञ्ञ प्रवेश करतात. ] 
तीननवज्र--अगे लुचा अतुलचंद्रा, सोदेगिरीनें ही पोषाखाची अद- 
लाबदलळ करून क्षणांत वाहवा करून घेतलीत आं! आम्हो तोफांचा 
मारा केला याची कोणीच तारीफ करीत नाही! १ 
अतुलचंद्र--दादा, लढाईत तुला बिलकुल दुखापत झाली नाही हे 
पाहून फारच आनंद वाटतो; आणि किल्याच्या तटावर हल्ला करतांना 
तूं सिंहासारखा पराक्रम गाजविलास हें मा आतांच ऐकले. पण दादा, 
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इतक्या. घाईने कुठं जातो आहेस? ट्‌, 
तीन्रवज्र--ते विश्वासघातकी विश्वपाल घ नेपाल यांना शोंधण्या- 
. कारितां. त्या हरामखोरांना सूयीस्तापूवी मारून टाकण्याविषयीं मी फार 
हावरा झाला आहे. (दांत ओठ चावतो. ) - 
अतुलचंद्र--( गरीबीनें ) हां, हां! दादा, वावानी आत्तांच जा: 
हीर कराविठें आहे का ““शख्राघात करूं नये नर कुणीही देब्य राहो कसा”. 
तीववज़्--मी वावांची आज्ञा मोडणार, घ त्यांना ठार तारा 
तै काय म्हणतोस पुढे? (पडद्याकडे) चला शिपायांनो, आपलें काम करु 
अतुलचंद्र--दादा, असे करूं नकोस. मी पदर पसरून मागर्तो 
_ कौ बाबांचा--आपल्या राजाचा--हुकूम मोडूं नकोस. ी* 
तीववज्ञ--कां पण? जर तो राजा तुझ्यासारख्या बाईलतोंड्या 
पोरव्याचें म्हणण ऐकूं लागल! तर त्याच्या वडील राजपुत्राने आपला 
अमल वजावलाच पाहिजे. (पडद्याकडे) चला शिपायांनो, शोर्व गाजवा, चला- 
अतुलचंद्र्‌ -ते तरो आपल्या राजाचा हुकूम मोडतील काय 
तीत्रवज्र--अरे दुष्टा, वडील भावापेक्षा आपला अधिकार जास्त 
समजतोस काय? नाही, देवा शपथ, भाऊ जरी असलास तथापि माझ्या 
कारभारांत हरकत करशील तर जमीनदोस्त करून टाकीन; याद राखुन 
ठेव. चला शिपायांनो, माझी आज्ञा ऐकली पाहिजे. [ शेलेश येतो. ] 
शेळेश--कसला धिंगाणा मांडला आहेस तौत्रवज्ञा? कोणाला 
'चेठा झणतोस£ माझा हुकूम मोडण्याविषयांची तुला शरम? तै. काय 
समजतोस £ नीघ, चालता हो इथून! शिपायांनो परत चला. अतुल- 
चेद्रा, तुं ही जा. उगीच हुजत करण्यांत काय हांशील? विश्वपाल घ 
नेपाल यांना केद केळे आहे. [ निरनिराळ्या वाटेने जातात. दुसरा 
पडदा उघडतो. अतुलचंद्र दुःखाकुल येतो. ] 
अतुट्चंद्र--दादाची पुन्हा इतक्यांत भेट होईल काय १ 


पद्‌--( तव मुख निरखुनि० ) चालीवर. 


मजवर सुखकर रुपा न ॥ प्रियवचन 
न कर्थि गणि अरिसमान ॥ धू०॥ ज्येष्ठ स- 
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होद्र निष्करुण असा मजविषर्यी कां जाहला ॥ 
सांग देवा कळत न कलुषितमानसनिदान ॥१॥ 

( गुडघे टेकून डोळे लावून घेतो. इतक्यांत तीत्रवज्न तेथून जाऊं . 
लागतो त्याला एकदम धरून ) दादा, दादा, माझ्याविषयी तुझ्या मनांत 
इतके घाईट कां वरे £ विश्वपालाला ठार मारण्याच्या कामांत मी अड- 
थळा केला घ तितक्यांत बाबा येऊन रागे भरले म्हणून का काय£ 
ही हवी तर क्षमा मागतो. 

तीन्नवज्न--र्‍्या वद्दळ आणि हजारो गोष्टी बद्दल रागावला आहें. 
( चोहीकडे कोणी नाही असें पाहून स्वगत ) आतां याच्याशी स्पष्ट 
बोलायला कांडी हरकत नाहीं. इथें कोणीच नाहीं. (उघड ) अतुलचेद्रा, 
तूं मला महण लावलें आहेस. मी दिवसाजुदिवस फिका पडत चाललो 
आहि. होय, देवाशपथ, तू जं जे काम करतोस त्यांत मला हाणून पा- 
डणे, हाच तुझा इरादा असतो. बस्स, आतां मर्थे बोळ नकोस; मी 
* काय बोलतो तेवढें चांगर्ळे ऐकून ठेव. कारण ह्या पुढें ह्या गोष्टी मी 
आपल्या पोटांत दडपून ठेवण्यास समर्थ नाही. तुझे इंदिरेवर प्रेम आहे 
ना?१--तसेंच, अगदी तस्संच माझें ही आहे. 

अतुलचंद्र--( चमत्कारीक वृत्तीने ) दादा, तुझें प्रेम १. 

तीव्नवज्ञ--( भयानक मुद्रेने ) होय माझे, तीन्रवजञाचे. कां नसावें£ 
पुरुषाचें मन हरण करण्या इतकी ती रमणीय नाहीं काय£ तिच्यावर 
कोणी प्रेम करूं नये काय? ठीक. तर मग, माझें तिजवर प्रेम आहे. 
होय माझंच; जा मी दुसर्‍याच्या डोळ्यांत अगदी शंगारव्यसनशुन्य दि- 
सतो. माझें मन. तिच्यावर आहे. ती म्हणजे मंजुळ बोलणारी पण 
जराशी फडफडणारी कोकिळा आहे. तिला चिरडणें एका क्षणांचे काम. 
मी तुला सांगता ऐक. माझा नजर. तिजवर आहे, आहे. परंतु तुझें ही 
ग्रेम तिजवर आहे आणि तिचे तुजवर आहे, मजवर नाहीं. इथें तू. मला 
हाणुन पाडलेस. पुन्हा, प्रतापनगरांतील शिष्ट समाजांत राहून संपादन 
केलल्या तुझ्या विळासी रिवाजाचा व मर्दपणाचा पगडा या आमच्या क- 
ठोर व रानटी स्वभावाच्या लोकांवर आपोआप बसतो आणि आमच्यां- 
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तील नावाजलेले पाषाणह्ृदयी देखील तुझी रंगेल मुद्रा पाहून वितळून 
जातात. इथें आणखीं माझ्या डोक्यावर तूं चढाई केलीस. पुन्हा, या 
लढाईत घडून आलेल्या गोष्टी तुला महापराक्रमी योद्धा ठरवितात. होय 
अतुलचंद्रा, तूं खरोखरच तसा आहेस; आणि मी नाकबूल जात नाही. 
पण इथे पुन्हा माझा पाणउतारा तुझ्यामुळेच नव्हे का? 


अतुलचंद्र--(रडत रडत ) दादा, तुझ्या पायां पडतो, असल्या 
क्रूर शद्ठांचा प्रहार करून माझा छाती फोडून टाकू नक्तोस. ( गुडघे टे- 
कून पायां पडतो. तो त्याला झुगारून देतो. ) ! 
- तीन्नवज़्--देवाशपथ! माझ्या सारख्या जंगली मनुष्याला तुझ्या- 
शीं कसें वागावे याची अक्कळ तर :हवी होती ना? अहारे कुकुवाळ, 
रडायला लागले. आहे. तथापि तुझी तंरफदारी करायला -जगापुढे 
तुझी महत्कृत्ये उभी आहेत. परंतु त्या पिचक्या . डोळ्याच्या जगा- 
ला तू यावेळी कसा वायकासारखा धायधाय रडता आहेस हें दिसतें 
काय? तो भीमशीर्य--शक्तिवानांपेक्षां शक्तिवान, शूरांपेक्षां शूर--त्या- 
ला तूं जिकलस व आंपला प्रताप स्थापन केलास. आमच्या सैन्याच्या 
अगाडी चालणाऱ्या पलटणीची हुकमत मिळविलीस, अंगध्वजाचा पत्र- 
व्यवहार पकडलास, व ह्या गोष्टांत तुला देव अनुकूल झालें. वारसेनाला 
फासांत धरलेंस व आपली युद्धचतुरता दाखविलीस; आणखी आतां 
रूपांतराने होडीत येऊन सुवर्णगड एकदम हस्तगत केल्यामुळे आपल्या 
छुशाय्रवुद्धीच्या व पराक्रमाच्या कीतींत भर घातलीस. या सर्व गोष्टांमुळें 
तू अताशय गर्विष्ठ झाला आहेस, मनुष्य ह्मणजे झाडाचा वाळला पाला 
समजतोस, आणि मला तर हातांच्या मळाप्रमाणे लेखतास. या सर्व 
कारणांमुळे मा तुझा--स्प्ट वोळूंच दे--मी तुझा द्वेष करितो. 

अतुलचेद्र--हर हर प्रगमेश्वग ! कोण भयंकर प्रसंग हा! दादा, 


दद, तेवढा क्रूर शद्ट परत घे रे. दादा, त्याचा खरा अर्थ तुला समजला 
दो नसल वर! वडील भावाने द्वेष करणे,---अरोे! वडील भाउ 
" आापासमान, आणि तो द्वेष करणार,---सोसवत नाहीं. दादा 


ह). 


द्रा 
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तीववज्ञ--पण मी धडघडीत करतों नी असें कस सांगूं: खरो- 
खरच, मी तुझा मोठा द्वेष करतो, अंतुलचेद्रा, पण तू जर शहाणा अ- 
सशील तर ही गोष्ट आपल्या पोटांत दडपून ठेव, आईवापांच्या देखत 
काढूं नकोस, कारण मी साफ नाकवूलं होईन; आणि मा कबूल झाला 
नाही ह्मणून माझा द्वेंष अणुमात्र तरी कमा असेल अशी गेरसमजूत क- 
रून घेऊं नकोस. तुझ्याविषयी माझें मन कसे आहे हे एकांती सांगाव- 
यास मिळालें यावद्दल मला मुळींच वाईट वाटत नाहीं. तुझा माझा 
अंतर्गत संबंध काय आहे हा खुलाता'आओतांच' झाला. तूमला “दादा 
म्हणून तोंडमर हॉक मार आणि मी या. जिभेनं आ? देईन, पण मनां- 
तूने देणार नाही, कारण मा तुझा पुरा द्वेष करता. आण तु असाच 
आडवा येत जा कीं या हातानें तुझा केव्हां तरा. खून. झाळाच समज. 
हुशारीने रहा. (अतुलचंद्र मछत पडतो. त्याच्या छातावर पाय देऊन.) ' 


घपद--( वाटे सर्वेथा ०!) चाळी डर 


णऐेकतो छूर रजनी प्रतिक्षा ॥ धू ॥ अतुलचदड 
- सला ग्रासिळे तरि.पहा ॥ चिडविळें विषधख 
भैरवा पन्नगा॥ देश करुनी तया जछोघ वघितो ॥१॥ 


[ पडदा पडतो. ] 


र्ध और. 
डे दुसरा अंक समात-. $ &£ 
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९५. एन >> 
»* परवश ला. > 
०२००३३६००० 
स्थळ-- अरण्यांतील एक निर्जन झोपडी, 
इंदिरा--बाई कुटीरे, त्या दुष्ट अंगध्वज राजानं मला धरून नेण्या- 
करितां भीमांसडीवर हृद्ला केला म्हणून विश्वासू भीमशोर्यावरोबर तुज- 
जवळ टपून राहण्या करितां आले, तरी तूं आमची चांगळी काळजी 
घेतळीस. असली काळजी तरी कोण घेतं? 
पंद--(त्या मदन मनोरम० ) चालीवर. 


ओसाड भर्यकर जागीं साहाय्य मागण्या आलं ॥ 
रर्सदना सहश बाई आतिथ्य परंतु जहाले ॥ घू०॥ 
उपकाराची उतराई तव केसी होइन नकळे ॥ चाल ॥ 
उद्भवे मानसी शंका ॥ अक्षी निर्जन काँ॥ चाल॥ 
असासि तूं शाळे ॥ स्थळ तुजसम मज नाढळलें ॥ १॥ 
( पडययांत पाहून ) भीमशीर्या ये. स्वच गढे, तू होतास म्हणूनच 
तचावले, नाही तर त्या मेल्या अंगध्वजाच्या शिपायांनी मठा पकडून 
नेठच भसतं. र 
भीमशोये--( झोपडीचा दरवाजा बंद करीत असतां स्वगत) 
_ आतां हिला आपला हेतू कळवावा. (उघड ) इंदिरे, रस्त्यांत कोणा 
भाट्सरू भेटेल या भयाने तुळा या एकांत झोपडीत आणलें. लवाडीचें 
त वया आतां फेकून देतो. माझ्या मनांत काय आहे हे च्येवरून 
काय६ ह्मणतात की खरिया मोठया चतुर असतात! 
इंदिरा --( उठून ) हले बाजूला; कां? ऐकत नाहींस का? 
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भीमशोये--( रागाने ) मूर्ख, तू. काय समजतेस? या हृदयांत 
ज्वालामुखीसारखे प्रदीप्त झाठेले विकार तुझ्या असल्या पुळपुळीत शद्दां” 
नी विझून जातील काय 
इंदिरा--(धेये धरून ) भोमशीयी, तुझी आजपयेतची वर्तणूक बघि- 
तली व्हणजे तू इतका नीच असशील असं वाटलं नव्हतं. सांग, लवकर 
सांग--माठे उपकार होतील,---अंगध्वजाचा छापा, लढाई वैगरे सारं 
खोटंच क्कीं काव 
भीमशोये--अगर्दीच खोटे. 
शैंदिरा--(_आनदाने ) देव तुझं कल्याण करो! 
पद्‌--( जाहळे आभार« ) चालीवर. 
वाटते चित्तास छयांती संप्रती ॥ होति ज्याची 
काळजीने दुस्थिती ॥ ध्ू० ॥ अतुलचंद्राला वरो 
विजयांगना॥ वुःख नाही सवत होवो मजप्रती 
॥ १ ॥ स्कोख्यलळहरी खेळती हृद्यारणवी ॥ 
फेडं केशी थोर ताझि ही उपदुती ॥२॥ 
भीमशोये--होय, लवाडी केली. पुण्यपुरुषाला तिटकारा येईल 
अशी ओंगळ लवाढी केली. यापेक्षां परवा मरून गेलां असतो तर हा 
डाग लागला नसता. परंतु त्याचे काय आतां! माद््यांत मोठा पाठट 
झाला आहे, भयंकर पालट झाला आहे. परवां मी मनुष्य होतो, आज 
देत्य आहे. मी विश्वासू होतो, प्रामाणिक होतो, कुत्र्या सारखा कह्यांत 
राहणारा होतो, पण आतां अघम व विश्वासघातकी बनला आहे; एक 


- मालक खेरीज करून कोणत्याही मनुष्याच्या अंगाचा चावा घ्यायला सिद्ध 
: झालो आहे. कदाचित्‌. थोडक्याच काळांत इतका बेइमान होईन की 


त्याच्याही अंगाचा लचका तोडण्यास मो मागे पुढे पाहणार नाही. पण 
अशी एक गोष्ट आहे कीं ती मी प्राण गेला तरी करणार नाही; आणि 
तो ही--शत्रूला आपल्या जन्ममूमींत शिरू देणे. भोमासडीवर छापा घाल- 
ण्याकारतां येणारी अंगध्वजाची पलटण डोंगराच्या माथ्यावरून मी पा- 
हिली. परंतु वी मशकाप्रमाणे चिरडली जाणार अशी सात्री होतांच 
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तडक वाड्यांत गेला आणि माईसाहेवांजवळ खोटी नाटी वातावणी करून 
तुला इथें घेउन आलों. . आतां मालकिणीशी लवाडा' केल्यावददठ परमःधर 
मला क्षमा करो, पण माझा मतलव साधण्याकरिता असं करणं भाग 
पडलें त्याला मीः काय करणार? 

इंदिरा--( भयाने ) :पण बावा तुझा मतलव तरी काणता ६ काँ 
बरं मळा छळतोस? 

भोीमशॉ'थे--( तिच्याकडे रोखाने पाहून ) मतलव कोणता तूर 
खरोखरीच खुळी आहेस काय? नाही, नाहीं, कारण खिर्याचा चाणा- 
क्षपणा एकदम नष्ट झालां ह्मणावे*ठागेल, कोणता, कां व कशासुळ ह 
सर्व तू. जाणतेस. - :थांव, विचार कर. परवांपर्यंत भीमशोये लोकांत 
कता नावाजत होता?. आ्जिक्य, अजिक्य. या कीतिशिखरावरून का- 
णी त्याला ढकळून दिलें? कोणी अपमानाची घूळ. चारला १ कोणा 
त्याच्या टाळक्‍्यावर ही. आग . पाखडली १ स्वप्नावर विश्वास. न धरता 
कोणी त्याला मनमान्या ठरविले ९ पोरी, त्याकसावाच नांव तुला मीच 
सांगितलें पाहिजे काय? .ऐक तर मग,--तो तुजवर प्रेम करणारा अतु- 
लचंद्र होय. 

इंद्िरा--अरेरे! ज्याचां तू एकनिष्ठ सेवक आहेस त्या ठया 
राजाचा तो मुलगा 

भोमशोये--हो, हो, माझ्या राज्ञाचा मुलगा. परंतु आतां त्याच 
विषारी नांव घेतलें ह्मणजे जिभेला फोड येतात, तो शद्ठ ऐकला हणजे 
छातीत कव्यार भोसकल्या सारखें होते. तथापि माझी त्यावर इतकी 
प्रोति हाती को त्य़ाजकारेतां मी वळी. पडलॉ असतो. . .भत्यक्ष दददयुद्रा- 
ती माझी चित्तवृत्ती कुंठित झाली होती; ( अंगाला 

गून. ) अरेरे, तसल्या लढाईत देखीळ तो मला लागट 

रार बोठला 

दोदरा--छे, छे, अतुलचंद्राचा असा स्वभावच नार्ही. 


भीबरशोये आतां तू. ही असेच ह्मणतेस£ खुशाल ह्मण. पण 
पहिळा राहिला नाही. त्याच्या हृदयांत फक्त काळकूट 
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भरळे आहे; आणि तें सूड, सूड, सूड. 
इंद्रा--( घाबरून ) हाय, हाय ] या अनाथ, दीन स्त्रोवर सूड£ 
आईग! र 

पद्‌--(जन्म कां वृथा?) चालीवर. 


स्वभावतां असा न तू असा'धु, खळ खरोष्वरी ॥ 'ू०॥ 
दिसस्ति आप्रियाकृती ॥ भ्रिय परंतु तव कती ॥ 
कीर्ति चईंकडे अक्षी प्रसिद्ध भूतळावरी ॥१॥ 
> (> 
घेररूप पन्नगासि ॥ फुकट दिलें बिल उरादरा ॥ 
घांबत फुत्कार करूनि देदाण्या स्त्रियिवरी ॥ २॥ 
भीमकशौये--होय, स्रियेवर-- तुझ्यावर, 
इंदिरा-माझ्यावर कां वरं£ 
पद्‌--( घसुनि काणती० ) चालीवर. 
हस्त जोडनी करी अनाथ याचना तुला ॥ 


म्योविकारमिश्रणास् दावि चाळुनी मळा ॥७०॥ 
घातुका न मी खरीच निरपराधि, निमेला ॥ 
असा मदीय देड्य दोष कोणता विळोकिला ॥ १॥ 

- शोमकौोये-कोणता दोष? तू त्याचा प्राण आहेस हाच दोप. 
त्याने माझी पायमक्ला केळी. जिवंत असून मारला गेलों. त्याचप्रमाणें 
तुला भ्रष्ट करून इथून परत पाठविले म्हणजे त्याचें ही नाक कापल्यासारखें 
होईल. खरें नाई तर मंग-- 

हंद्िरा-- (दीनपणें ) नको, नको, दया कर, दया कर. तुझे नुसते 
शह्ठ ऐकून मी घाबरले. मला वांचीष, पायां पडते. ( तसे करते. ) 

भीमकशोये--( त्वगत )--मना, आतां वितळून उपयोग नाही. 
मग पहिल्यानेच असें करायचे नव्हतेस. (उघड, मनगट घरून तिला 
उठवीत ) हीं सोंगे पुरे कर. हे पाषाणहृदय आहि. (श्वास सोडून 
हलक्या स्वराने ) सुंदरी, हावेळपयेत मी सूड घेण्याच्या विचारांत होतो. 
आतां मात्र कामाशनीनें अंगाचा भडका झाला आहे. (इंदिरा किकाळते, 
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बाजूला सरते व दोन्ही हातांनी डोळे झांकून घेते) काय माझा तिर- 
स्कार करतेस£ (थांबून ) पण तू त्या बाईलतोड्यावर प्रीति करतेस. 
आणि तो तसा असून ही आजक्य भीमश्रार्यांचा प्यानें पराभव केला. 
हां, इथेंच तर वाण झोंबतो. तो जर माझ्यासारखा उंचापूरा व दांडगा 
असता तर मा त्याची तारीफ केली असती आणि कोणत्याही लढाईमध्ये 
आह्मां दोघांची ज्ञाडी मोहऱ्यावर राहती. पण त्याचा तो बायकोतार- 
- खा नाजूकपणा--हीच तर- मोठी शरमेची गोट आहे. धिःकार, धिःकार 
असो त्या लोकापवादावर. ( इकडे तिकडे फिरतो व तडफडल्यासारखें 
.करून हलक्या पण लांबवेळ-टिकणाऱ्या धापा टाकतो. इंदिरा भिते पण 
यानें जवळ जाऊन करुणस्वराने म्हणते. ) 
इंदिरा--भोमज्ञाया, तू सिंहासारखा दिसतोत. सिहासारखाच 
उदार हो ना£ (तो थांबवतो, तिच्याकडे टक लावून पाहतो पण तोंडावाटे 
बोलणें फुटत नाही. ) ओढून चद्रवळ आणून घोर कर्म करुं पाहतोस 
पण तुज्ञा हा स्वभाव नव्हे. या क्रूरपणाच्या कवचाचें आंत सह्ुणरूप सो- 
न्यांचे कण आहेत ते तुला निव्वळ दुष्ट होऊं देत नाहीत. 
भीमच्यौ्ये--( मोठयाने ) तुला हें कसे कळत नाही की मनञुष्य 
जितका उदार तितकाच प्रबळ सूड घेणारा, जितका उत्तम मित्र तित- 
काच कडवा शत्रू असूं शकतो. 


4. 


इंदिरा--( विनयाने) पण असला खरोखरच तुझा स्वभाव नाही. 
र भीमशौये--( घाईने ) खरोखरच तूं चुकतेस. सूड घेण्याविषयी 
मो फार भुकेला आहे. तथापि माझ्या मनाला द्रव नाही असें नाही; 
आणि म्हणून मी तुजसमोर. द्वोन गोष्टी ठेवतो; कोणती. ही उचल. 
इंदिरा--(आशेनें) बोल, बोळ लवकर; देव तुला सुवुद्धि देवो! 
_भोमशीये-हां 1 यावरून मला तुझी कीव आठी असे मात्र समजू 
नकास. देवाची शपथ, सूड तर घेणारच, कारण मला आतां भीमखिडीत 
ताड दाखवायचें नाहींच. तर ऐक. एक तर मी इथून सरळ सुवर्णगज्ञस 
जाता, अतुलचंद्राच्या विश्वासू नोकराप्रमाणे त्याच्या शेजारी लढाईत 
"हता पण ता युद्धांत निमभ आहे अशी संधी साधून या तरवारीने त्या- 


९? 
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चा कंठनाळ चिरून टाकतो. 

इंदिरा--(दीन स्वराने) आयाइग! हें फारच घोर कृत्य वरं! अरे 
द्वेवा! मी स्वप्नांत आहे काय £ ( डोळे झांकत. ) 

भोमक्षोथे--( ओरडून ) नाही, जागीच आहेस, आणि मी बॉलर्ता 
हे खरे आहे. ही एक गोष्ट झाली. दुसरी तुला माहीतच आहि. लवकर 
विचार कर तर मग. तुला आपली खोटी करून घ्यावयाची नसेळ तर 
अतुलचंद्राला ठार मारायला सांग; जर त्याला घांचवायचे असेळ तर 
आपणा दोघांचे आलिंगनरूपाने तो कामदेव "ऐक्य करो. 

इंदिरा--(थक उभी राहते व हात जोडून रडत रडत ) असा 
पाषाणहृदयी होऊं नकोस. दोन्ही अशक्‍य गोष्टी अहित; रका वांचाव, 
आम्हां दोघांला वांचीव. 

भोमशौयै--वस्स. या दोन गोष्टी,--लधवकर जबाब पाहिजे. 

इंदिरा--सूड घेण्याकरितांच तूं हावरा आहेस ना १ तुला रक्तपा- 
तच पाहिजना? ठीक. तुझी तरवार दे; आणि तिचीच शपथ घेऊन 
जर तू सांगशाळ की अतुलचेंद्राच्या केसाला ही धक्का बसणार नाहीं तर 
ती तरवार मा आपल्या उरांत तुझ्या देखत खुपसून घेतं. (त्याचा तर- 
घार घेऊं पाहते. ) 

भोमक्षीये--ठे, छे, तुझ्या रक्ताची मला भूक नाहीं. वस्स! 
दोन्ही गोटा समोर अहित, वोळ लवकर. - 

. इंद्रा--( निराश होऊन ) तुझे मन पालटत नाहींच ना? 
शोमक्ौयै--नाही, नाही. जवाब, पटकन्‌ जवात पाहिजे. 
इंद्रा--( उराशीं हात बांधून व नासाय दृष्टी लावून ) आपल्या 

अंगांतले सर्व दुष्ट विकार एकत्र करून चेतवून घे आणि अशा रीतीने 


.आपली बोहारी वासना ठप्त करून घे. सह्ुुणा अतुलचंद्रालळा त्रास न 


द्वेण्याविषयींचं आपलं धचन राख म्हणजे झालं. ( धाडकन भुईवर पडते. 
भीमज्नोय आठंगन देणार इतक्यांत एक समंध दोघांच्या मधून जातो. ) 

शोमकौये--( भयभीत होऊन ) हां! चुकलो, क्षमा कर; शुद्धी" 
घर आलो. पतित्रतेला भ्रष्ट करीत नाहीं. काय तुझ्या मागे येऊ 
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कुठे£ (कांहीं पावळे त्याच्या मार्गे जातो. ) अरे, हा दिसेनासा झाला. . 


तूं मळा दुष्ट कृत्यांतून वांचविलेंस ह्मणून तुझे आभार मानूं दे. ( गुढवे 
टेकून मनांत आभार मानतो. इंदिरा शुद्धीवर येते, व भीमशोर्याकडे 
पाहून चकित हेते. ) 
इंदिरा--( तोंडांत बोट घाळून ) अगबाई, याला पश्चात्ताप झाला 
वाटतं. 
अंजनी गीत. 
चयो याची कां पालटली ॥ खेद, खुबुद्धी वदर्नी बसली ॥ 
संकटवेळा गमते टळळी ॥ गूढ कळेना हें ॥ वेवा ॥१॥ 
सीमशौये--डंदिरावाई, भिऊं नकोस. तुझो हेळना केली याबद्दल 
मला अत्यंत पश्चात्ताप होत आहे. ऐक. ते. गेरसावध पडली होतीस 
त्या वेळेस मी तुझ्या अंगाला झोंबणार होतो, आपले हात देखील पुढे 
केळे होते; परंतु तितक्यांत एक भयंकर आळुति माझ्या समोरून गेली. 
तिनें आपली फिकट व विक्राळ मुद्रा माझ्यावर इतक्या रोखाने फॅकली 
कॉ मा घाबरलो, खाडकन शुद्धीवर आलो, आणि गुडघे टेकून देवाची 
प्रार्थना करूं लागलों. इंदिराबाई, असल्या हवेत खेळणाऱ्या आकृती 
मला कधी कर्था दिसतात हें तुळा ठाऊक आहे. असो, माईसाहेबांप्रमाणें 
ही माझी आई होव हे नीच अपराध पोटांत घाल. (तिच्या पायां पडतो.) 
इंदिरा--एकूण तुला शिक्षा मिळाठी तर£ पण हें काय असेल बर 
पद्‌--( प्रियकर माजे भ्राते> ) चालीवर. 
वनदेवीने मज जाणुनिया साह्यहीन अबला ॥ 
तारायास्तव पाठावेला का पुण्यदूत अपुला ॥ 
आपत्व्राणादेचा नव्हता तंतु खरा उरला ॥ 


मरणोन्सुखजनसुखांत सहसा सुधाकुंभ स्रवला ॥१॥ 
हुपर काय समजावं? हे वनदेवा, 


दिडी. 


प्रार्थिति मी उपकारबद्ध बाई ॥ 
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विपत्काळी घेत जा छपाळायी ॥ 
जरी नसळी ओळखी तुकी कांही ॥ 
स्लीस स्त्रीचा अभिमान सहज येई ॥ १॥ 
भीमशोयी, घडलेल्या गोष्टीबद्दल तुळा खरोखरच पश्चात्ताप झाला 
असेल तर माझा रागही त्या प्रमाणानं कमी झाला असं समज; आणि 
विचारते त्याचं खरं उत्तर दे. या झोपडीत निभेयपणानं विश्रांती 
घेणं ठीक कार । 
भोमदोये---नाही. इथें एक ठक व ताची म्हातारी राहत असते. 
त्यांना मी लांच देऊन बाहेर लाविलें होतें. 
हैदिरा--तर मग आतां इथं क्षणभर देखील थांवावचं नाही. चल 
जाऊं आपण, [ जातात. दुसरा पडदा उघडतो. पुन्हा प्रवेश करतात. ]| 
सोसक्षौयै--इंदिरावाई, हा भीमखिंडीचा दरवाजा. इथें मी आप- 
णाला शेवटचा प्रणिपात करतों. 
इंदिरा--भीमशोयी, माझ्यावर भरंवसा धरीत नाहींस काय? 
तुझा राजा आणि बाकी सर्वे मंडळीकडनं तुला क्षमा करतें; कां 
घाबरतोस? 
भीमसशौयै--बाई, माझा गुन्हा असला गचाळ आहे की कोणीही 
त्याची क्षमा करणार नाही. 
शेदिरा- अरेरे, असं बोळूं नकोस. कारण जिनं वास्तवीक क्षमा 
करूं नये ती मी जर क्षमा करते आहें तर बाकीची माणसं सहज कर 
तील. चळ आपण घरी जाऊं. न 
शोमशौये--नका वाईताहेव आत्रह करूं. मी इत:पर भोमखिडीत 
पाय देणार नाही,-र्‍ एक परचक्र खेरीज करून; आणि त्यावेळीं आपल्या 
धुद्ध राजाकरितां बळी पडण्यास धांवत येईन. 
इंदिरा-र्‍होय नाई मंग सांग पाट्रे, तुझा वृद्ध राजा असल्या एक- 
निष्ठ व बलाढ्य सेवकाला कसा जाऊं देईल 
- शोमशोय--छे, छे, हें काळें ठिकर तोंढ त्याला कसें दाखवू 
लढादैत पडलेले माज्ञे मेत फक्त त्याला दिसेल. शिवाय “ अजिंक्य.” 
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म्हणून जी माझी कोर्ति होती ती नष्ट झाली; आतां तोंड दाखविण्यांत 
काय अर्थ? 

इंदिरा--विनंतीला ऐकत नाहीस तर तुला आतां हुकूमच करा- 
यला हृवा. 


भीमशौये--विनंति किंवा हुकूम काहीएक कह नका, पदर पस- 
रतों; कारण मला नाहीं ह्मणणें भाग पडेल. माझा निश्चय कायमचा 
झाला. भीमखिडीत हें काळें तोड दाखविणार नाहीं, एक परचक्राची 
वेळ खेरीज करून, आणि परमेश्वर असा प्रसंग केव्हांही न आणो. 
इेदिराबाई, हा शेवटचा प्रणाम घ्या. शूर व तरुण अतुलचंद्राशीं छुमचा 
विवाह फार आनंददायक होवो. अतुलचंद्र आतां माझा शत्र राहिला 
नाहम. तुमच्या कारेतां त्याच्याविषयींचा माझा अकस उराडींत कोंडून 
पान टाकला; तो पुन्हा कर्धांच जन्म घेणार नाही. इंदिराबाई, तुमच 
सदैव कल्याण असो. इथून घाढ्यापथेतचा मार्ग तुम्हाला सुखकर होवो. 
त्या दिव्य स्वर्गळोकांतून एखाद्या अप्सरेने उतरून हें मलिन भूमंडल ज्या 
भमागें देदीप्यमान करून टाकावे त्याप्रमाणें आपल्या लावण्याने ती अंघ- 
कारमय भीमाखड प्रकाशित करा. इंदिरावाई, दंद्रयुद्धाच्या दिवसाच्या 
अथल्या राजी जे मला अपूर्व व भयाण स्वप्न पडलें ते मरगजलाप्रमाण 
खोटें ठरो एवढेच नाक घांसून देवापाशी मागणे आहे. ( दुसरीकडे पार 
हून ) हे परमाप्रिय जन्मभूमिके, ही तुझी माझी अखेरचीच भट समज. 
"1 प्रमाणे पाडसाला गाईची अत्यंत आवड असावी त्याप्रमाणें मला ही 
आहे व मरे पर्यंत राहील. इर्‍्याखोऱ्याखुळें लोकांना तूं कशीही 
र उस, पण मला आनंद देणारी आहेस. जर असा वाईट प्रसंग 
म क रनिम र्न तुला जर्जर करीत आहे तर माझे आवडते 
सेईन. आणि म्याच योच्या वरोकर मौ ही म्रावास सुक्थात 
्यापेक्षा तुश्या 01. नंतर मार्झी हाडे गोळा करून गंगेत शिरवि- 
सुख होईल “पशानांत गाडली जातील तर माझ्या आत्म्याला जास्त 
जाळल्यामेक्षा होगरा (यावर ऊांच्या माळा, गुलाल, बुक्का व उदकाढी 
" असणारे दाट गवत वापलें तर त्याला जास्त 
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शांती मिळेल. ठीक आहे. येतों तर आतां. जन्मभूमिके, बोल, उत्तर 
दे; अथवा कां म्हणून उत्तर देशील? मी महापापी, चांडाळ, ळृष्ण- 
कारस्थाने करणारा! यमपुरॉतळे सगळे नर्क एकत्र करून एक नवीन 
तयार केला तरी या दुट्टात्म्याच्या पापांचे क्षालन होईल काय? छे, छे! 
जर खरोखरच माझ्या हृदयांत होणारी कालवाकालव कळवळा येण्या 
जोगी असती तर हे पर्वत, ह्या नद्या-यांना वाचा फुटली असती, 
आणि शोकानें थवथवलेल्या माझ्या भाषणांचें कांहीं तरी सांत्वन करते. 
असो. दुर्भाग्य माझें! ( इंदिरेकडे ) इंदिरावाई, माझ्या दुष्कृत्याबद्दल 
तुह्ली मला सर्वथा क्षमा करणें दुरापास्त खरेच; परंतु एवढीच प्रार्थना 
करितों को त्याकडे जरा तोम्य दृष्टीने पहा. हा काळतोंड्या शेवटचा 
प्रणाम करून चालला. [ भरकन्‌ जातो. ] 

इंदिरा--( पडद्यांत पाहून ) गेला, पार निघून गेला, अगदी दिसे- 
नासा झाला. दैवगती कोण विचित्रः तीन दिवसांत---असं---याच्या 
हातनं£ ग्रहाचाराचा फिरका असा आहे! र 

पद्‌--( मन माझें० ) चालीवर. 


दैवानें सीमा करुनी मित्राचा छल बहु केला ॥ 
पाषाणासम जरि हदर्ये अधूचा स्राव निघाला ॥धु०॥ 
नयमागो चुकवुनि ज्याने छुपथाने नेळे त्याला ॥ 
दुष्टय़रह कोडनि नकळे आला तो फसव्या भेला ॥ 
छशोकाच्या ज्वालांनीं हा देह किती करपुनि गेला ॥ 
वेतागे पीडित सज्जन पुनरपि परि येतो कसला ॥१॥ 
[ जाते. ] 
प्यार 
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ऑप [0८७ | ||" 
स्थळ--सुवणगड किल्यांतील एक कठडा. 


५६ वेषविपर्यास नाटक.. 


[ खुर्चीवर तीत्रवज्ञ बसला आहि. 


. तीव्नरवज्न-र्‍भीमशीायीने इंदिरेला फसवून नेलें ही बातमी कळतांच 
तहाचे काम लगवगीनें संपवून बावा भीमाखिडीकडे निघून गेले. भीम- 
शोर्य एवढा सुद्तील, मग हें असें कसें झालें £ माझा ही तिञवर डोळा 
होता म्हणून वाईट वाटतें. पण एका हिशेबाने बरेंच झालें हटले पाहिजे; 
कारण त्यांत अतुलचंद्राची नाचक्की झाली ना? असो. अंगध्वजराजा- 
कडून लढाईच्या खर्चाबद्दल तीन लाख रुपये यांवे असता करारनामा 
ठहून धतला आहे. हा खडा सांप्रतची युक्ति फतळीच तर उपयोगी 
पडल. विश्वपाळ व नेपाल हे या किल््यांतून पळून गेळे; त्यांना पक- 
डण्याकरितां वावांनी आह्यां दोघांना इकडेस ठेविळें आहे. या राज्याच्या 
सरहद्दीवर वाटसरांच्या सोईकरितां असणार्‍या खाणावळींत ते दोघे आहेत 

शी खवर हेरांनी मला कळविल्याबरोवरः त्यांना हुबेहूब अंगध्वजाच्या 
सहीचे एक पत्र पाठवून तेथून हुसकावून तर ळावळेंच. आणि अतुलचंद्र 
व भालचंद्र त्यांना पकडण्याकारेतां तिकडेसच गेळे आहेत हे. कळतांच 
अगध्यजाचे ४० शिपाई फितवून त्यांना त्या चंदतदासाच्या खाणावळी 
भावता गराडा घालायला लाविले आहे; आणि अशा रीतीनें अतुलचं- 
दराला ठार मारून टाळण्याचे योजिले आहे. पण हृ कृत्य आटोपण्यापू्वांच 
मा भामाखडोीत जाणार, कारण कोणालाही माझा संशय न आला पाहिजे 
आवाच्यामुळ ही सगळी गडवड उडून गेली त्या विश्वपालाला मीच अल्- 
स पळविले ही गोष्ट निंद्य खरीच, पण स्वाथोकरितां तसें केळ तर 
सवान कां दोप द्यावा आणि असल्या दोषाला जुमानतो कोण? 


पद्‌---( सुखोपभोगा० ) चालीवर 


व्यूहाची ही सुंदर रचना झाली येथवरी ॥ 
येभाग साघतांचि होइळ चिता सवे दुरी ॥ 
अन वदो वा निदो मजळा, पवो व्ोकोण करी ॥ 


अखध्याने लोके केला तरि अर्थो स्वपथ घरी ॥१॥ 
ते 


शै 
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करायला मला आतां काय हरकत आहे? (| दुसर्‍या अंकांतील “ ऐको 
०). >! 


क्रूर रजनी प्रातिज्ञा ' हें पद हणतो व जातो. ] 


साया 


११ र ह 

«१/. <१/ 
> प्रवेश ३ रा. &£ 
--ईॅस्श्र्>“त्>ा-- 
स्थळ--चदनदासाची खाणावळ. 

[ अतुलचंद्र व भालचंद्र प्रवेश करितात. ] 
अठुळचंद्र--चंदनदास काय बोलला तें पुन्हां एकदां तांग पाहूं: 
भालचंद्र--तो हणाला भीमखिडीकडे परत जाण्याकारतो इंंदिरा- 

बाईसाहिव घ भामशोय सकाळी येथें उतरले होते. त्या वेळी वाइहूसाह- 
बांची मुद्रा उद्विश, निस्तेज व क्षीण दितत होती. 
अतुलचंद्र--आश्चर्याची गोष्ट! | 
! पद्‌--शंकरा-त्रिताल. 

( दिर दिर्‌ तननन नांदेरेता दामू ) चालीवर. 
हे॑उमगत मजसि न गूढ ॥ सांगणशी चमत्कति 
स्वकल हृदा्य मनन करि विशेष सी परि राहि 
मूढ ॥ 'घू० ॥ तथापि गेली कुरळे गेही ॥ सुंद- 
री ॥ आद्या असली तव शब्दांनी होइ रूढ ॥ 
हे॑ंउमगत०॥ १॥ 


हृ खरें पण, 

- साकी. 
प्रेमपिसारा भुजेस षां'छानि घांघे पवनगतीनें ॥ 
जड देश परी उचललं शकेता हें मन अगाध यत्ने ॥ 
तनमन सदनदिशी ॥ सुटका येथुनि होई कशी ॥१॥ 
भालचंद्रु--सरकार, सुटका तर झालीच पाहिजे, * 
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अतुलचंद्र--कशो होणार? चाळीस लोकांचा गराडा तुमच्या 
भोंवतीं पडला आहे ना? त्यांतून वांचाळ तर पुढे नाचाल. 
* भालळचंद्र--सरकार,---( बोलत नाही. ) 
अतुलचंद्र--कां रे अडखळलास? मला वाटतें .तुझ्या डोक्यांत 
कांहीं विचार घोळता आहे. 
भालचंद्र--सरकार, क्षमा कराल तर सांगतो. 
पंद्‌---( थाटमाट० ) चालीवर. 
सेवनांत देह सतत झिजवितो तरी ॥ तरुणीने 
ळयुचि झडप घातली खरी ॥ धृ०॥ चंदनदासा- 
त्मजा खुहास्यसाख्ति सती ॥ प्रा लागली 
विवाह मजसमेत ती ॥ घातालि अट खुटकेची 
मुख्य तिजभती ॥ विप्नांतुनि मुक्त करिल 
तीच खुंद्री ॥१॥ 
अतुलचंद्र--समजलों, पण ती पोर कशी मुक्त करणार? ी 
भालचंद्र--तं इतक्यांत काय सांगू4 पण दोन गोष्टी दिसतात. 
एक तर माझें ह्मणणें ती नाकारणार नाहीं; आणि दुसरे, 


साकी. 
कुंडित होते ज्या ज्या कमी चतुर दाळ पुरुषाची ॥ 
मती चतुरतर हितकर असते बहुधा तेर्थे श्रीची ॥ 
लाक अख ह्मणती ॥ घेऊं आपण अनुभूती ॥ १॥ 
अतुलचंद्र--( 
कोण येत आहे वरे? 
जरा पलीकड 


ऐकलेसें करून ) जिन्यांत कोणाचे पाय वाजताहेत? 

(पाहून ) अरे, ही रमा. ( भालचंद्राकडे 3 मी 

'इल्या खोलीतून जाऊन येतो. [ जातो. रमा येते. ] 

६ चिव, र व ९ तिचा हात आपल्या ओठाला लावून ) कसें काय 
” ३६ तुझी माझी गांठ पडलो र 

वाटत नाहीं ना ९ पडळा याबद्दळ तुला वाईट तर 
स्मा--वाईठ वाटतं नो की 

7४५७४५, वाटत जाहा. .कां वाईट वाटत. नाहीं हें मा 


9 


व्‌ 
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काय सांग्रूं बाई९ ( लाजते ) पण वाईट वाटायचं कारण आपण केदी 
अहांत हें. आणखी त्या मेल्या शिपाई लोकांच्या कुजबुमा वरनं तर गडे 
माझा जीव चर होतो. ( रडूं लागते. ) 

भालचंद्र--( तिला कवटाळून ) ते काय बरें बोलत हेते? 

रसमा--तुम्हां दोघांना ठार मारण्या संबंधाने. पण तुह्मी निरपराधी 
अहांत. 

भालचंद्र--(उद्दिझ ) सारें खरें पण काय उपयोग? ( सुस्कारा 
टाकतो. ) 

रमा--(आवेशानें) तें कांहीं नाही, तुमची सुटका झालीच पाहिजे. 

भालचंट्र--अहाहा! आम्हा दोघांची सुटका झाली तर,--पण हें 
शक्‍ब काई 

रमा--ती झालीच पाहिजे; निदान तुमची तरी. 

भालचंद्र--छे छे. धन्याला टाकून आपलेच प्राण वांचविणारा 
कृत्रिम नोकर हा भालचंद्र नव्हे. आणखी, 


साकी. 


उदाराग्रणीस्वामीसह जो किंकर करितो कावा ॥ 

युवतीने नच विवाहास तो विश्वसनीय गणावा ॥ 

आवडतो तुज कां? ॥ याविषयीं येते शांका ॥ १॥ 

( रमा त्याचा हात दावत व मानेन कबूल करते. ) 

रसमा--( हळूंच ) मी फार वेळ इथं थांबले तर शिपाईलाक संशय 
घेतील. तजवीज केली आहे. कितपत तडीस गेली एवढं बघुन माग- 
ल्या पायानं आठच. [ जाते. ] 

अतुल्चंद्र--( प्रवेश करून ) कांहीं आहे का आष१ 

भालचंद्र--दिसते खरी. पहावें! 

अतुलचंद्र--अरे पण ही आठी पुन्हा. [जातो. घाईनें रमा येते.] 
- भालचंद्र-ननिराशाच ना? 

रमा--नाहीं. अंमळ कठिण आहे एवढंच, पण दुःखाची गोष्ट ही 
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कों हा दरोडा तीत्रवज राजानं आपल्या भावावर घातला आहे. 
भालचंद्रू--काय ह्मणतेस ? शिव, शिव! केवढा मांगह्दयी तो! 
रसा--हें बघा मी पुन्हा येई पर्यंत दोघेही अगदी तयार असा म्हणजे * 
झालं. | जाऊं लागते. | न 
भाळचंद्र--( तिचा हात ओहून ) प्रियतमे, | 
पदृ--( नीज सुदॅ० ) चालीवर. 
जाण सखे तनमनघन अर्पिळे तुला ॥ कठेत्वे 
तव जरि हा भाण वांचला ॥ धू० ॥ होइल गे 
उपकृतिक्षपुरुषरक्षण ॥ दाखवि मक्किषयक अनु- 
रागळलक्वण॥ पाहुत तुज दाररूप झाणि मदीक्षण॥ 
आळिंगन दे जरि नच समय चांगळा ॥१॥ . 
( आलिंगन देतात. ) भोमखिडीस पोहचला तर तुला लब्रकरच 
न्यावयास येईन. 
रस्ता--खरंच ना पण ह? ४.” 
भाळ्चंद्र- हें घे वचन. [तसं करता. रमा जाते. अतुलचंद्र येतो.] 
अतुळ्चंद्ग--हो कोना लवकर सांग. 
भाल्चंद्र-र्‍होच सरकार. ती ह्मणाली मी परत येईपर्यत 
-तयार असा. पहावें! पण अत्यंत शोचनीय गोष्ट तिनें हो सांगितली कॉ 
हें सर्व तीत्रवज्न महाराजांचे कारस्थान आपेल्याला . ठारकरण्याकारेतां. 
अतुलचंठ्रू---अरे देवा, केवढा द्वेष हा? 
पद्‌--कानडा-त्रिताल. 
(तुम साई हकीम० ) चालीवर. 


बैघुराया ॥ खुदाल ॥ विश्याल ॥ म्याळ ॥ छेष 
ही उजळछी ॥ नच तुजला भोति अट्प किमपी 
डरळी॥ जगतीं जन ह्मणती॥ वाईट सारे ॥ध्ू०॥ 
कारण काय मला छळण्याचे ॥ सयेस्यी अस्ुनि 
शद तनयतुल्य, द्येला पान्न ॥ वैधुराया*॥१॥ 
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असो. भाठलचंद्रा इथून आपण सुखरूप गेलॉंच तर ह्या संवंधार्ने 
कोणाजवळ त्र सुद्धां काढायचा नाहीं वरे£ कारण बावा मग दादाचे 
काय करतील नेम नाहीं. | रमा घाईने येते. ] 

रमा--( हळूच व घाईने) आतां एक क्षण घालवूं नका. समोरच्या 
खिडकांतून खालीं उढ्या घाला. फार झालं तर पायांला थोडी दुखापत 
होईल. समोरच एक दार लागेल. तिथल्या शिपायांना मो दारूत 
अगदीं बेशुद्ध पाडलं आहे. पलीकडेच तवेळा आहे. तिथें दोन घोडे 
कसून तयार आहेत. चला आद्या. | 

अतुलचेद्र--र॑मे, या उपकाराची फेड भालचंद्र करील. येतो 
तर. | जातो. ] 

रमा--र्‍या दासीला लवकरच घेऊन जाणार ना? 

भालचंद्र-- धन्याच्या शद्ठावाहेर मी जाणार नाही. येतो तर 
सुंदरी. [| रमा मान डोलावते. दोघे ज्ञाताते. ] 


> प्रवेश ९ था. 
्ण्णः<1 < (1 > |>:- 


स्थळ--भीमखिडींतील शेलेशराजाचा वाडा. 

| शैलेश व मंदारमाळा बसळे आहेत. जवळ एक हुजर्‍या उभा आहे. | 
शोळेशा--तो भीमशोर्यच असें खात्रीने सांगतोस काय १ 

हुजऱ्या--चंदनदासाच्या खाणावळीहून आपल्या मुलखांत येतांना 

जी मध्ये “ अंधारी ” नांवाची नदी लागते तिच्या थडीवर तो भेटला. 

महाराजांच्या पायां पड म्हणजे क्षमा करतील म्हणून पुष्कळ सांगून 

पांहिले पण व्यथे! त्याने दुःखाने मान हालविली आणि “ हे काळे ठिक्कर 


तोंड कसें दाखवू '» असे श्व उ्चारून एकदम न्दांत उढी मारून 
प्राण दिला. 


शं > >. वि २3. >. २ 
शि शेलेश--मी त्याला क्षमा केळी असती पण आतां काय उपयोग 
बरे, तू जा. [ जातो. ] 
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मंदारमाला--म्हटलं भावाभावांत वेर दिसतंय्‌ आलं का लक्ष्यांत? 

शोळेश--होय आलें आहे. व त्यांचे सुरळीत कसं होईल याच ति- 
चारांत मी आहे. 

मदारमाला--त्या दोघांची कांहीं दिवस ताटातूट करायला काय 
हरकत आहे? मला वाटतं अशानं ते मनांतळं काळे बेरं विसरतील, 
आणि परत आल्यावर आनंदानं वागतील. 

शेलेश--तुझे ह्मणे सयुक्तिक दिसते. लढाईच्या खर्चाची तीन 
छाख रकम अंगध्वज्ञानें प्रतापनगरांतील त्याच्या सावकाराकडून घेण्या- 
विषयीं पत्र दिळें आहे. तेव्हां हे काम तीत्रवज्ञालाच सांगावे ह्मण 
तो त्या शहराची मोज पाहण्यांत कांही दिवस घालवीलच. 

मंदारमाळा--ठीक. कोण आहे रे तिकडे? तीत्रवज्ञाला म्हणावं 
बोलावताहेत. [ तीव्रवज्न येतो. ] र 

शेळेश--तीव्रवज़ा, लढाईच्या खर्चाबद्दलची रकम वसूळ करायची 
आहे, तुळा ठाऊक आहे. तेव्हां हे काम तृंख करावेस; कारण माझ्या 
खालोखालच्या अधिकाराचा पुरुष काय तो तूंच आहिस. 

तीन्वज़्--( तिरसट मुद्रेने) नाही बाबा, तुमच्या खालोखाल अ- 
विकार माझे नात. माझे असावेत हें रास्त आहे. पण ते दुसर्‍याने 
बळकाविळे आहेत; तेव्हां ही कामगिरी त्यालाच सांगावी. [ परत 
जाऊ लागतो. ] 

शेळेश--यांव मुला, आक्ला दोघांना तर तुझे अधिकार बळकाविले 
नाहींत ना? 

तीचवज्र--तुद्यीच हिसकलेत. ज्यानें बळकाविले त्याला जाणून 
डयून न दावण ह्मणजे तुह्यीच वळकाविणे होय. ऐकाच तर आतां. 


पद्‌--( प्राप्त हाय ज०) चालीवर. 


मदादेदा रोधिला वंधुन, नयनी देखिये 

नको ' अर्स मी शासित असतां सैनिक परतविले ॥'भ्ू९॥ 
माझी आज्ञा कोणि न मानिति झजती सवे तया ॥ 
विश्वपालनेपालवधे जरि करितो अन्याया ॥. 
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भार मत्शिरी असता तुमर्चे समाधान व्हाया ॥ 

असे अखुनि मद्धचनोलुघन सांगा कां झाळं ॥ १॥ 

शेलेशा--पण त्यांत तुझा उपमर्द करावा असा अतुलचंद्राचा हेतू 
नव्ह्ता 

तीववज्--हं:! या प्रकरणांत तो किती घिटाइने घागला हृ आ- 
पणाला काय माहीत? आणि तें नसणें यांतच मौज भाहे 

शेळेका--काय तें स्पष्ट वोल. मला शेकत पाडू नकास 

तीव्नरवस्र-- छे, छे, भापल्याच्याने ते वोळवत नाहो 

भंदारमाला--म्हणजे असं काय ता वालला बावा १ घाइट साइट 
तर नाहीं ना कांही 

तीन्नवज्र--( पुन्हां तेच उत्तर देतो. ) 

छळेश व मंदारमाला--तुला स्पष्ट सांगितलेंच पाहिजे तीत्रवज़्ा 

तीव्नवज्ञ--पहा वोषा सांगतो. पण कोणी “ चुगटखोर या 
हृलकट नांवाने मला तुच्छ करूं नये म्हणजे झाले. ज काय घब्ठ त 
सुव्णगढास . 

शेळेशा- तिथे भतुलचंद्र काय बोलला तुला : 

तीव्रवषत्र--सांगायला मोठें घाईट वार्ते. काय सांगू, कोथाच्या 
अविश्शांत म्हणा किंबा मत्सर ष गर्व यामुळें हणा माझा लाडका भाऊ 
साफ म्हणाला कीं “ मी तुझा द्वेष करता, तू माझ्या उत्कपात विध्न 
करणारा घोंडा भाडवा पडला भाहेस , या भोमांखडोच्या गादावर मा 
बसछो पाहिजे, तू नाहीं 

मंदारमाळा-- ( रागाने) अतुलचंद्र बोलला हं£ पोरटा भारीच 
हृलकट झाला वाई! आणि बु ते पोटांत ठेवलेसः साळसूद आहेस 

तीववपत्र--मी स्तुतीस पात्र नाहीं आई, आणि ती मला नका हो. 
त्याच्याशी वेर करावें हे माझ्या वंधुप्रमाला उचित आहि काय१ प्रेमाचा 
एक तरी शाष्ट त्यानें बोलावा ह्मणून हवे ते प्रयत्न केले, पण सर्व व्यर्थ, 
त्याच्या पायांवर नाक घांसून माफी मागण्याचा माझा अधिकार नाही, 
बडील पडलो, तथापि अशा नीच रीतीनें माझा पाणउतारा व्हावा असा 
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त्याचा मानस होता 
शेलेदा--( रागाने ) इं! अरे कारद्या! ( त्याकडे ) आम्हाला हे 
कांहींच ठाऊक नाहीं. 
तीव्रवज़्--त्याच्याविषयीं आपल्या मनांत वाईट भरवून द्यावे हे 
“निंद्य काम माझें नव्हे म्हणून मी आपला गप्प होतो; आणि जं कांही 
आतां बोलत आहे ते केवळ आपली आज्ञा मोडूं नये म्हणूनच. अतु- 
लचंद्राच्या. वागणुकींत कांहींसा कुत्रिममणा आहे अशी भीति वाटते. 
केवळ उदारबुद्धीमुळेच त्या लवाड विश्वपालाची त्यानें एवढी तरफदारी 
केली काय£ वावा, त्याचे त्यांत काय हेतू होते याची आपणाला कट्प- 
“ना नाहीं अं£ शिव, शिव! ते तसे नसते तर वरे झालें असतं! 
शोळेशा ब संदारमाळा--( तेषानें ) त्याचे हेतूर कसले हेतू£ 
तीन्नवजज्ञ--ते कळविणें जिवावर येत आहे. पण काय करूं£ध आ” 
तां तांगितळेच पाहिजेत. 
दू--( कवणे तुज०) चालीवर 
अवलोव्छा पूर्विळ छाति सवे बंघुची ॥ 
अचशुठित दाषि तर्मे परि करा छुची ॥ ध्यू०॥ 
विश्वपालमनविशुद्धि काय पाहिली ॥ 
ज्याक्मारण छंडभर्यी तनू घातळी ॥ चाळ ॥ 
आपण त्या दोघांला ॥ असतां एकांत दिळा ॥ 
केळे कुटिळ कथेला ॥ नच दुभावि हे वदळा॥ 
चाळ ॥ पाहिलें रुवणेगडी परी उलय्ची ॥१॥ 
यांत खुबी अशी होती की विश्वपाळ व नेपाल यांचे एकांतांतळें भा- 
घण होण्याच्या अदल्या रात्री तो त्यांच्याशीं कुजबुज करीत होता व 
“जपून बोला ” असें सांगत होता हे त्या विश्वासू मणिकपालानें पाहिलें 
आणि मला सांगितलें, पण मी गप्प बसलो कारण अतुलचेद्र देद्वांत खास 
हरणार मग उगीच चुगली खाण्यांत काय अर्थ असें मला वाटलें होतें; 
पण तसं झाले नाही , पुन्हा ही गोट बोलण्यांत अर्थ दिसला नाही कार 
रण आपण सर्वे निकाल हंद्रावर ठेविला होता. ते असो. सुवर्णगडीं 
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विश्वपांल व नेपाल पुन्हा सापडले होते. आणि ते पळू नयेत ह्मणून 
अतुलचंद्राला स्वतः पहारा करण्याविषयी बजाविलें होतें तथापि-- 
एंद--( बघुनि सुभद्रेळा० ) चालीवर. 

लरक्ि कथा बदला ॥ फसविले रूररेच अपणाला ॥च्ू०॥ 

“ पडलो थेवोनीया घेरी ॥ झालो मूछोपत्न तडुपरी ॥ 

गेळे पळुनि तेणे वैरी ॥ चाळ ॥ उपाय सभ हरला ॥ 

तेव्हां दोष कसा उरला ॥ १ ॥ 

(हसत ) ही गोट कोण खरी समजेल £ ताप नाही, खोकला नाहीं, 
कांही एक नाहीं, चांगला हातापायानें धद्चकद्चा! मग मूळा यायला 
काय झालें वरे समजा कौ आली झू्छो; शिपाईलाक कोठे मेले 
होते त्यावेळेस ? आपण कांहीं ही हाणा, त्या चोरांनाच पळविण्याकरितां 
ही सूळी आली असावी असें मला तर वाटते बोवा. दुसरे, चेदनदासा- 
च्या खाणावळीतून पुन्हा त पळाले यातलें गूढ ऐका. 

पद--वर्संत-दादरा. 


हेरांनी अूढ भला सकळ वळळविळं ॥ 
बैधूर्न ग्वत्यासह साझ्य त्या दिलें ॥ छू ॥ 
अनपकारघेये त्या रमेल देउनी ॥ 
भालचंद्र शा अश्शी आस दाडनी ॥ 
चाळ ॥ ३ सो पाठविले ॥ त्यांस्ति 
मद्य पाजविळें ॥ शचूंना पळवीले ॥ ऐेसे 
तिज वळबीळें ॥ चाळ ॥ आरंभापाखुनि 
हे यत्न उचळळे॥ १॥ 


या सर्व गोष्टींवरून माझ्या बंघुराजाचे हेतू आपण स्पष्ट जाणू शकत 
नाहीं कायई 

शेळेश--तीव्रवज्ञा, तु मात्र आमचे डोळे उघडलेत. 

नैंदारसाळा- सुला, तुझ्या आंगी चांगली दूरदटी आहे. तुझ्या 
बोलण्याचा अर्थ हाच की नाही की तो राज्यकांतीला नी त्या प्रताप- 
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सिंहाला आंतून मदत करतो! 

तीघवस्र--अशी मला भीति वाटते, आई. 

शेळेश--अशानें मी त्याला हांकून देईन व पुन्हा नांब घेणार्‌ नाही. 

तीञवज्ञ--( विनयाने ) वाबा, अशी निष्ठ्रता दाखवू नका. भा- 
बाची, आपल्या पोटच्या गाळ्याची गोष्ट आहे. शिवाय मी बोळूं लागलो 
तेव्हां मला असें वाटलें की ह्या गोष्टो या खोळीतीळ चिलटांना देखीक 
कळणार नाहीत. 

शेळेश--तुं घावरूं नकोस. चुगळखोर या रूपानें तुला कर्धी प्रकट 
करणार नाहीं किंवा त्याच्या अपराधाबद्दळ एकाएकी करडे उपाय योज- 
णार नाही, पश्चात्ताप पावून आपली वर्तणूक सुधारावी असा मी त्याठा 
प्रसंग देईन. तू प्रतापनगराला जाऊं नकोस; त्याला पाठवितो; ध तिथें 
त्याला कृतकर्माचा पश्चात्ताप होईल असें करतों. ( रागाने ) शपथपूर्वक 
सांगतों कीं त्याच्या ह्या नीच स्वमावांत पालट पडल्याखेरीज त्या कुटां- 
गाराचें इंदिरेशी लग्न होऊं देणार नाही. 

तीन्नवज़्--( दुःखानं ) अरेरे ] गरीब बापडी! वावा, त्या विचा- 
रीचें मात्र मातेरे करूं नका. आपण दोघे तिला पोटच्या पोरी प्रमाणे 
लेखतां आणि मी तर इंदिरेला सख्ख्या बहिणाप्रमाणं गणतों. त्याच्याशीं 
विवाह लावून त्या अनाथ गाईला अधम खाटकाच्या तावडांत देऊं नका 
ह्मणजे झाले. 

मंदारमाळा--मुला, तो ताळ्यावर आल्या खेरीज तीथच मुदली 
ठरवायची नाही. न 
(१ तीववज्ञ--आई, असेंही आणखी करावे. अतुलचंद्र गेला ह्मणजे 

त्या दुर्गुणी मुलाशी तुझे ल्न करायचें नाहीं ” असें चक़ इंदिरेला सां- 
गावे. बहिणभावंडाच्या मायेला अनुसरून मी बोलतो. अश्रामुळें काय 
हाई को ती हुराळून जाऊन जी एकसारखी त्याच्या नादीं लागळी आहे 
जि जज कमी होईल. त्यांत पुढें जें कांढां व्हायचें असेल तं 

2" ता झुरणास पडूं नये म्हणून मी ह्मणतां, दुसरे काय १ 
मदारमाळा--सूचना बरिक ठीक केठीत खरी. 


.'; 
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दशोळेशा--प्रतापनगरी इंदिरेच्या वियोगासुळें अतुलचंद्राच्या मनांत 
गंभीर विचार घोळतीळच; आणि तशांत त्याळा पत्रद्वारा दोन खरमरीत 
गोष्टी लिटूं. आला तर आला शुद्धीवर. 
तीन्नवल्--पण वावा त्स करतांना मला मात्र धोक्‍्यांत घालुं 
नका अं£ तो माझा हवा तेवढा क्रॅप करो, मी मात्र त्याचें वाईट चिंतीत 
नाहीं हे एक देवच जाणे! 
छेलेश--भिऊं नकोस. सर्व युक्तीयुक्तीनंच होईल. तसें न झालें तर- 
[ खोलीच्या खिडकीतून भीमशोर्य डोकावून पाहतो ] 
तीघ्नवज्र---( ते पाहून ) अरे कोण तो £ (जाऊन पाहतो व परत 
येतांना) खिडकीतून कोणी डोकावून पाहिलेस वाटले म्हणून तिथं जाऊन 
पाइतों तों कांही नाही 
शेळेशा--अं:! भास झाला असेल! असो. आता अतुलचद्राला 
कळविलें पाहिजे कीं उद्यांच प्रतापनगराची तयारी कर 
वाववर्र--त्याच्या बरोबर भालचंद्र तर जाईलच, परतु एखादा 
मणिकपालासारखा विश्वासू आणि आपल्या तर्फेचा असावा 
शेलेश--त्यापेक्षां दुसरा जास्त विश्वसनीय मनुष्यच नाहीं. त्या- 
लाच पाठवू. 
तीत्नवज़--त्याचें नांव सहज घेतळे पण आपणाला हो तोच पसंत 
पडला. 
भैदारमाळा--कोण आहे रे£ अतुलचंद्राला बोलाव. ( अतुल- 
चंद्र येता. ) 
अतुलचंद्र -- 
पदृ--( गुरुजि तुमच्या० ) चालीवर. 
पितरसरकी भमता कोण करी ॥ ममता कोण करी ॥ 'छू०॥ 
बालक सदूशणि दुहणि राहो ॥ भेद मर्नी न घरी ॥ १॥ 
वाढति पादप मधु कटु दोन्ही॥ त्याजि न कदापि गिरी ॥१॥ 


शेळेश--अतुलचेद्रा, शट कस्तूरचदाकडून लढाईच्या खचोबद्दलचे 
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तीन लाख रुपये वसूळ करायचे अहित तेव्हां प्रतापनगरात उद्यांच जाऊन 
हे काम कर. 

अतुलचंद्र---( ताश्चर्य ) उद्यांच बाबाः ठीक आहि. आपण 
सांगाल तसे. 

होळेश-उद्यांच गेळें पाहिजे. भालचंत्रावरोवर सणिकपालाला 
ही घेऊन जा. पौलोम राजाच्या वाढ्यांत उतरशीळच. पेढीहून रकम 
घेतल्यावर निम्मे रुपये पौलोम राजाच्या गुमाल्त्याच्या स्वाधीन कर आणि 
नंतर मला निरोप पाठीव म्हणजे बाकीच्या रकमेची काय विल्हेवाट ला- 
वायची तें कळवीन. 

अतुळचंद्रु--वाबा, मोठ्या आनंदानें मी हे काम करतो. 

पद्‌--व्याहाग-त्रिताल. 
(अबहो वालं मेका जुगबीते० ) चालीवर. . 


शिरसावंद्य सुलाठा हितकारी पित्याची आज्ञा 
भमनोज्ञा ॥ सुदितमनें करितो. सकल छुया 
॥ घू०॥ घतापनगराप्रती प्रभाती ॥ सहर्किकर 


अश्वबावरती ॥ बैखुनी जातो पवनासम सी ॥ 
शिरसावंद्य ॥ १॥ 


( जाऊं लागतो. ) दादा--(तीव्रवज़् झटकन्‌ त्याजवळ जातो) दादा, 
मी उद्यां जाणार, आतां तरी लाभाचा शद्व बोल. मी गरीब आहें. 
जॅ तीववज़ -( बापाकडे बघत ) वरे, बरे! नीट संभाळून जा बरे. 
"राच काम आहे, काळजीने! [ ततुलचद्र जातो. पडदा पडतो. 
र तनन बाहेर येतो व पढद्यांत पाहून ] चालला गुलाम कुत्र्यासारखा 
शदेरेकडे! जा, मर आजच्या दिवस! (लोकांकडे) बार तर ठासून भ- 
रठा आहे, फक्त सरवत्ती देणेच उरलें आहे. पाहूं आतां! ( पडद्याकडे ) 
की मागकपाठा आलास, ठीक झालें. (तो येतो.) झाली तुझी नेम- 
णूक; सात प्रतापनगरी त्याला एकसारखा हाणून पाडशील ना? वचन दे. 

"कपाल--हें घ्या वचन. ( तसे करतो. ) 
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तीन्नवज्र--ही घे रुपयाची थेली वक्षि. (तो घेतो) जा आतां. 
तयारी कर. [| माणिकपाल जातो. |] अतुलचंद्रा, 
साकी. 
गहन खोदुनी कूप तयांवारि कुटिल दास्य अंथरळें ॥ 
उत्कषोच्या सागीमा्जी स्थर्लळी स्थळीं स्थापियळं ॥ 
पडाशिल तोंडघशी ॥ कदापि होशिल तूं न यशी १॥ 
[ मिशांवर पीळ देत जातो. ] 


;& प्रवश 5 वा. &€ 
----:[ए<>ए:--र्‍ 
स्थळ---राजवाड्यांतील अतुलचंद्राचें शयनमंदीर. 
अतुळूचंद्र--प्रतापनगराला जाणें आल्यानें मोठा पंचाईत झाली! 
साकी 
जचक्षी नदी दो मार्गि बाहते शेल आडवा पडतां ॥ 
द्विधा जाहली तेसी माझी चित्तदृत्ति ही आतां ॥ 
खुंदारि राहि इं्थे ॥ पाठवि वडिलाज्ञा तेथे ॥ १॥ 

अप्तो. इंदिरेला कळविण्याकरिता शयनमरादराकड जाव ( पडद्यांत 
पाहून ) अहाहा! त्या चारुहासिनीच्या दासी आपापल्या कामांत कशा 
गढून गेल्या अहित पहा! 

पद्‌-वसंत-त्रिताल. 
(तूमी गरुवाला हे० ) चालीवर 

भासे गृह दाचिचे हे ॥ शुंतुनि गेल्या दासी सगळ्या 

करिती रोज रायर्नी पुष्पगुच्छ बहु खुंफूनिया ॥'्ू०॥ 

रमणीय जाइ, सोगरी ॥ आदी करुनी खुगंब 

वेळे दिपडती मैंचावरती ॥ शातसमीरणसेंगमयोर 
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खुटला वास इकडे शोण नेइ तो सवे लया ॥ 
भासे ग्रह ॥ १ ॥ 
( ऐकलेस करून ) वाहवा! हे नानाप्रकारचे पक्षा सुररीने स्वतः 
शिकविल्यामुळें रात्री ही दिवसासारखें गायन करीत भाहेत. 
पद्‌--वहार-त्रिताल. 
ढ ( कलियान संग करता रंग० ) सालीवर. 
मंजुळ रव करिती खग ग्रहिचे ॥ बुल्युल, कोकिळ 
गाती प्रियगीते. मनोवृत्ति छृष्ट होइ, लोपुनिया 
छेश सकल मानसिचे ॥ 'धघृ०॥ मधघुनि मधुनि 
वदती॥ स्वन रखुखकर शुक सारिका चतुर मानवा 
समान ॥ आरवे मयूर पिच्छभार फार विस्तरोने 
कारे नतेनास ॥ १ ॥ 
पांतु या योगानें वृत्ती मात्र चलावेचळ झाली. ( वर वर्णन केल्या- 
प्रमाणे इंदिरा शस्थेवर चित्र लिद्दीत वसली आहे. इतक्यांत मागून ये- 
ऊन तिच्या हातांवलें चित्र पाडून देतो. ) 
इंदिरा--इइश! कोण हें£ (पाहून ) अगदीच का मर्यादा टाका- 
यचो! त्या दासी आतां हिकडं येतील. ० 
अतुलचंद्र--त्या कांहीं वेढ्या नाहींत, त्यांना ठाऊक आहे फॉ ही 
यायचा वेळ नव्हे, 
इंदिरा--( स्वगत ) त्या मेल्या कध्धी यायच्या नाहींत. (उघड ) 
मला कांहीं विचारायचं आहे. सांगणं होईल तर पुसते. 
अतुलचट्रू- -होईल, पण--- 
इंद्िरा--पण काय? 
अतुलचंद्र -हॅं मी सांगायलाच हवे काय? सुंदरी, 
पद्‌--झजोटी -त्रिवट, 
(दानो तनत तन इरेना० ) चालीवर. 
पाछुनी प्रथम अधरास्ुता ॥ तदुपरी वदिन 
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वच बहुविप्र तुजसमेत स्मरशरहतजनसुखकरा 
वनिते ॥ प्रथम० ॥ 'घू०॥ त्याजि न भंग कुसुम 
रम्य ॥ काथ्र रस न चाखितां ॥ हाणुनि 
खुस्ावि मजस्ि दयिते॥१॥ - 
( चुंबन घेऊं पाहतो. ती चुकरविते. दोघे शय्थेवर वसतात. ) 
इंदिरा-_ह्मटलं भालचंद्राच्या रमेला कधी मूळ जाणार 
अतुलचंद्र--त्याला नुकत्तेंच पत्र आलें आहे कौ रमेची प्रक्रात 
विधडल्यामुळें तिच्या भावाकडे तिला पाठविलं आहे. 
इंद्रा--म्हणज्ञे प्रतापनगराठा कीं काय? 
अतुलचंद्र --होय. मठा ही बाबांनी उद्या सकाळीं प्रतापनगराला 
निघून जायला सांगितलें आहे,-- लढाईच्या पेशाची व्यवस्था करायला. 
१५-२० दिवस लागतील तिकडे. 
इंदिरा--( दुःखाने) अरे कपाळा! 
एद्‌--( अंकित पदांबुजञाची० ) चाळीवर. 
ब्याकुळ वियोग करिळचि सजसी ॥ न्या सवें 
प्रिया दासीसि ॥ ० ॥ प्रतापनगरीं भत्या 
सदा ॥ करिन झडुनि सेवेसि ॥१॥ मत्स्य 
जळाविण तैसी येर्थे ॥ राहू तुह्याविण केसि 
॥ २ ॥ शारण रिघे सी “नाहीं ” न हाणा ॥ 
मान्य करा विनतीसि॥३॥ 
अतुलचंद्र- हें काय£ भलता आग्रह करूं नकोस. 
राग--ज्याहाग. 'चाल--सदर. 
आवरि प्रिये त्वरित शोकासी ॥ करुं नव्हो स्लान 
वदनासि ॥ '० ॥ न्यावे तुज ही आक्ञा ताते ॥ 
नाहि दिळी तनयासि ॥ १ ॥ अविठंबित परि 
परतुन येतो ॥ घेइ घेइ वचनासि ॥२॥ अल्प 
वियोगा अंती होइल ॥ अनल्य खुख दोघांसि॥३॥ 
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इद्िरा-- इथं नाइलाज आहे. पण लवकर येणं होईल ना? मला 
बाई करमायचं नाह. 
अतुलचंद्र--कसे तरी १५ दिवस लागतीलच. 
इंदिरा--प्राणवल्ममा, संभाळून जा वरं! आपणांवर नेहमी विकट 
प्रसंग येतात! देवा, तुजजवळ एवढंच मागते का, 
पद्‌---( उवगल सासर्‍या० ) चालीवर. 
प्रवासांत प्राणेशणिरीं तव अभय हस्त राहो ॥ 
पवन वनांताने खुसंद शीतल अनुकूलचि वाहो ॥ 
मार्गीतिळ उपकारक तरुगण छायासुख देवो ॥ 
वापा, तरटिनी, तडाग पुण्या जलदानें घेवो ॥ 
प्रामाणिकरीतीने परिजन तत्परते सेबो ॥ 
का्येभाग निर्विघ्न आटपुनि वळभ झाणि येवो ॥१॥ 


अलुलचद्र--ता सवत्त भरला आहि. (वर पाहून ) पण इंदिरे 
इकडे पाहिलेस काय? 


ह 


पद्‌--( तुझी अन्यथा ती० ) चालीवर 
निज्ञा जाहली ही विरळतारव्हा ॥ गतश्वीक गर्गैनी 
दिसे चंद्रिका ॥ घु०॥ तरूंच्या दलालाणुने रक्तिसा॥ 
उषा दुतखे स्वघर्भ सोहिका ॥ १॥ भरद्काज गावोनि 
तारस्वरे ॥ “ पुरे क्ीडणे ” हे बदी काखुका ॥२॥ 


[ पडदा पडतो. ] 


*णण॥£%३*--><< 
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क अक चवथा. शे 


--“मक्-“ट्य्ञ>& श््डञ्ञज 


अ&प्रवंश १ ला.5£ 
स्थळ--प्रतापनगरांतील कस्तूरचंद सावकाराची पेढी. 


[ कस्तूरचंद पत्र लिहीत वसला आहे व एक दोन कारकून 
वहीखाते चाळीत आहित. ] 


कस्तूरचंद-ते पुन्हां केव्हां येईन ह्मणाळ : 
'कारकून--असे चाराच्या सुमारास येईन ह्मणाले 
छोट---त्यांचें काय काम असावें वरं 

श्‌ .कारकून- पैशा खेरीज दुसरें काय£ त्यावेळीं प्रमिलाताई त्यांची 

भावी नणंद कमला यांच्याजवळ दारांत उभ्या होत्या. त्यांचाही तक 
असाच झाला. ( चाराचे ठोके वाजतात. ते सर्वे मोजतात. ) 
शेटजी--त्यांची येण्याची वेळ झाली तर 

कारकून--( पडद्याकडे पाहून ) ते आठेच पहा. ( सवे स्वागत 
करतात. शेट अतुलचंद्राला गादीवर बसवितो व आपण वाजूला बसतो. ) 

शोट---महाराज, मघाशी आपण आलां होतां, मी घरी नव्हतो. 
तसदीची क्षमा असावी. 

अतुलचंद्र--छे, छे, कांहीं हरकत नाहीं. तुमच्या मागे. हजारो 
कार्म. बरे. हें पत्र घ्या, ह्मणजे भीमाखडीहून मी कां आलो तें 

- उघड होईल. 

७७  शोट--(पत्र वाचून) वा:! राजा अंगध्वजाचें पत्र हें. पाहतां 
दर्शनी तीन लाख रुपये द्यावे असें लिहितात. ठीक आहे. (कारकुनास) 
तीन लाख रुपयांचे तोडे शिवा अगादर. ( अतुलचेद्राकडे ) तोपर्यत 
गरीबाकडे फराळाला चलावे, या पायांनी आमचें घर पवित्र होवो. 
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परिचय नाहीं ह्मणून ना म्हणूं नये. 
अतुलचंद्र--माफ करा शेटजी, मला भूक नाहीं, नाहीतर आलो 
असतो. 
शेट--गरीवाचा मान केल्यासारखा होईल. चलाच. ( उठतो. ) 
अतुलचंद्र--( नाइलाजास्तव ) चला बोवा. ( जातात. प्रमिला 
व कमला उभ्या आहेत असा पडदा उघडतो. ) 
प्रामिला--तूं कांहीं घावरू नकोस कमले! अतुलचंद्र पेढीवर आ- 
ला का बाबांनीं हिकडं फराळाकरितां वळिवलंच बघ. तुझा काका 
अंगध्वज नी भाऊ वीरसेन यांचा तो वेरी असला तरी तुला त्याने आ- 
जपयेत बघितलं नाही ना£ 
कमला--कधी प्रसंग्चं आला नाही ; 
प्रामिला--झालं तर! .. तो ओळखतो कसला मग? आणि तुझ 
त्याचं एकदां मेतकूट मिळाल्याखेरीज तुझे नांवच त्याला कळायचं नार्ही 
म्हणजे आटपलं. कां वरं जमणार नाह्दी£ विस्तवाजवळ लोणी विरघ- 
ळलंच पाहिजे... 
कमला--तें सारं खर, पण बाई माझं मन धडघडतं आहे. 
पद्‌--( येई रे कृष्णा) चालीवर. 
सखये सांग वरिल कां मला॥ शंका उद्भवत ॥घ्ू०॥ 
वडिलोपाजित नोहे नवे ॥ पडलं दशाचुत्वाचे आडवे ॥। 
प्रणया देखिल तो गोरवें ॥ केसा मग वद्तें ॥१॥ 
जावारि नव्हते त्या पाहिळें ॥ तोवरि वाटत होते भळें॥ 
. निददेय मदनाला जिंकिले ॥ लटके परि ठरत ॥२॥ 
मथवन्ही दृदयांतरी ॥ पेट्ुनि गेला नच आवरी ॥ 
होइळ कुद गमते खरी ॥ काया तळमळते ॥३॥ 
,प्रसिळा---( पडद्याकडे पाहून ) आतां पुरे हो! तो बघितलास का 
तळमळ लि करणारा राजपुत्र बाबांच्या बरोबर येत आहे ( कस्तूरचंद 
न अठुटचंद्र वेतात. चटकन्‌ फराळाची तयारी होते. ) 


1» 


द्य 
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मैत्रीण होय. 
अतुलचंद्र--असें काय£ (शेटासह फराळास बसतो. ) 
प्रािळा--इथं पौलोम महाराजांच्या वाढ्यांत आपलं पूर्वी राहण 
हेतसं मला आठवतं. 
अतुलचंद्र--होय. कांह वर्ष मी इथे शाळेंत शिकत होतों. . 
कमला-_( स्वगत ) अहाहा! किती मंजुळ शद्द हे! 
घ्रामिळा-या सुंदर शहरांत पुन्हा येणं झालं याबद्दळ मोज वाटत 
असेलच ; 
अतुलचंद्र नार्ही. आह्माला आपला जंगली मुलुखच फार आ- 
वडतो. आतां ह्यावेळी आपण आंनंद देत अहां ही गोष्ट सोडून द्या. 
कमला--बरींच वंपे हिकडं राहिल्यावर परत आपल्या मुलखांत 
जाणे ह्मणजे चंद्र लोकांतनं इंद्रठोकांत गेल्यासारखं होत असेळ£ 
अतुलचंद्र--र्‍या विलासो नगरापेक्षां त्या गांवळळ भीमखिर्डीत जा- 
स्त आनंद वाटतो खरा. . 4 
प्रामिळा--इथे नुकतंच येणं झालं वाटतं 
अतुळचंद्र-होय.. तीन दिवस झाले. 
थ्रमिळा--( कमलेकडे पाहत ) वरं, तिकडचं कसं काय वतमान 
कांहीं मांडलीक राजांत लढाया झाल्या म्हणे 
अतुलचंद्र “इकडे ही बातमी अद्याप पसरली नाही, मोठा अचंबा 
वाटतो. कसें काय शेटजी, जरी राजा अंगध्वजञाचें तुमच्या पेढीवर देण- 
घेण आहे तरी त्यांच वैरी ते तुमचेही वेरी असा तुमचा समज नसेलच ! 
शेटजी--तंसा असता तर मी घरातल्या अगदी आंतील सोप्यांत्‌ 
आपणाला घेऊन फराळास बसलो नततों व ह्या मुली बोलायला सरसा- 
वल्या नसत्या. | 
अतुलचंद्र--शाबास. हें पहा, आह्याला सुवणेगडावर चढाई करणें 
भाग पडलें. दोन्ही सेन्यानीं लढाईची शिकस्त केली , पण शेवटी अंग 
: र ह 
ध्वज हरला व सुवणेंगड आम्ही घेतला. 
शेटजञी--काय सुवर्णगड घेतला; 
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अतुलचंद्र--होय घेतला. ष तुदह्याला पत्र दिलें तें ळढाईच्या ख- 
चोबद्दलच्या पैशाचे. 
शेट--खरेंच, रकम फार मोठी आहे. 
अतुलचंद्र--पण एक मजेची गोष्ट ही की वोरसेन २०० शिपा- . 
यांनिशी शत्रूला मदत करण्याकारितां जात असतां त्याला मेनाक पर्वताच्या 
पायथ्याशी पकडलें व रक्तपात बिलकुल होऊं न देतां शरण आणिलें. 
प्रमिला व शेट--अररे! तुमच्या शिपायांनी पकडले अं£ 
अतुलचंद्र--( स्वगत ) वारसेनाचें नांव घेतांच यांची वृत्ती चम- 
त्कारिक कां व्हावी? माझ्या भाषणापासून. यांना सुख झालें नाही तर! 
_ (उठून उघड ) वोरसेनाविषयीं मी उगीच बोलून चुकलो कारण, 
'पद्‌--( अशि ही सुगुण० ) चालीवर. 
वच हे अनभिमत झालें तुम्हाला ॥ वदलों 
कशाला गमते मनाला ॥ धू० ॥ जरी दिलें 
फळ सत्काराचे दुःखदवातो हॅ ॥ भाव नव्हता * 
कुत्सित कांहीं दब्द निघुनि गेळे ॥ मज द्यावें ॥ 
सुकवोनी ॥ क्षमेनीं ॥सुजनीं ॥ १॥ 
[ पुढेंच येतात. | 
शेट--त्याचें कारण वारसेन हा माझ्या प्रामिळेची ठमासाठी मागणी 
करणारा असून उभयतांचे उत्कृष्ट प्रेम जुळळें आहे. 
अतुळचंढ्र--असें.काय£ आपल्या मुलीला व तिच्या मैत्रिणीला 
एवढी विनंती कळवावी कौ माझ्याकडून झालेल्या चुकांची माफी अ- 
सावी. येतो तर. 
शि शेटजी--अ:! पोरीची कसली माफी! असो. मी कारकुना 
वरोबर तोडे आपल्या विऱ्हाडी आत्तां पाठवून देतो. | जातात. ] 
प्रमिलळा--करसं काय कमले १ न. 
कमलळा---इतक्यांत कांहॉएक सांगतां येत नाही. पण उद्यां सध्या . 
काळ, हा फिरायला जातो तिकडं आपणही जाउ, तिथं काय युक्ति 
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करायची तें सारं सांगेन. | पडदा पडतो. ] 
पप्पा शशश 


६ प्रवेश २ रा. 
->६&5१ाा2>- 
स्थळ---प्रतापनगराबाहेरील एक सपाट जागा. 

[ कमला घेरी येऊन पडल्याचें मिष करते. अतुलचंद्र 
धांवत येऊन तिला सांवरतो. ] 

अतुलचंदू--हां, हां, हां! ही कोण बाई मू येऊन पडली! 
अरेरे! जवळ पाणी नाहीं. 

कमला--( कण्हत डोळे लावून ) नका, नका,--मला सोडून जाऊं 
नका. अमळशानं बरं वाटेल. 

अतुलचंद्र--( स्वगत ) अरे! ही त्या शेटाच्या मुलीची मेत्रीण. 
(घड) वाई, थोडा उठण्याचा प्रयत्न करा पाहूं! मी या हाताचा टेका देतो. 

कमलळला--मला असंच टेकून पडू द्या क्षणभर. 

अतुलचंद्र--घेरी येऊन पडलां काय तुह्मी 

व|मला--होय. उठण्याची शक्ति नाही. (तशीच टेकून राहते. ) 

अतुलचंद्र-या गवतावर कांहींवेळ वसाल तर बरें वाटेल. ( आ- 
पला रुमाळ भुईवर अंथरून तिला बसवितो इतक्यांत प्रमिला येते. ) 

प्रमिला--सखे, तुला घेरी आल्यामुळे मी घाबरळें; पण आतां वरं 
वाटतं ना? 

कमला--सखे, 

अंजनी गीत. 
« बांचविळें मज यांनीं वादे ॥ बोळ कशी होऊं उतराई॥ 


>>.) .:6* 


जीव आपुला यांचे ठांडे॥ अपेण करिते मी ॥ सखये ॥१॥ 
( त्याच्याकडे पहात. ) 
अतुलचंद्र--प्रमिलाबाई, तुमची मेत्रीण राईचा फाजील पर्वत क- 


ष्ट वेषाविपर्यांस नाटक. 


रात आहे. मी तिला मरत करायला धांवर्लां खरा, पण ती पडायची ती 
पडलीच ग. 
कमसलळा--तरी पण माझ्या तारफेला हे महाराज पात्रच आहेत 
(उठते व तो रुमाल उचळून ) महाराज, हा .रुमाळ मी दिला असं 
समजून नेहमीं वापरा नी या दासीची आठवण असू द्या. ( रुमाल देते. ) 
अतुलचंद्र वर, जातों तर 
कसला--असल्या प्रेमळ पुरुषाचा सहवास कसा सोडवेल? - 
अतुळचंढ---माफ करा. मी जास्त थांबू शकत नाही. [ जातो. ] 
कसला--सखे, चल. या संबंधानं बोलत बोलत घरी जाऊं. 
[ पढदा पढतो.. मणिकपाळ व भालचंद्र प्रवेश करतात. दुसरीकडून . 
अतुलचंट्र येतो. ] 
अतुळचंद्ध--अरे वाः! तुम्ही ही हिकडेच आलांत काय? 
माणकपाळ--होय सरकार. आपल्या हुकमावरून भालचंद्रावरो- 
वर शहराची मोज पाहण्याकरिता गेलों होता व स्वारी विर्‍्हाडी पोह- 
चण्याचे अगोदर आपण जावें ह्मणून वळला होतों. 
अतुलचंद्र--चला तर आपण मिळूनच जाऊं. मणिकपाला, इत- 
क्यात एक साहसाची गोष्ट घडली ती तुमच्यांपेकी कोणी बघितली काय 
भाळचंद्र--साहसाची गोष्ट? सरकार, आपणाला त्यांत दगा तर 
साठा नाहो ना£ ( त्याला नखशिखांत निरखून पाहतो. ) 
अतुळचंट्ू--ळे, मुळींच नाहीं. एक बाई मूळी येऊन पडली होती. 
मणिकप!ःळ--पलीकडच्या आंबराईतून आम्ही चाललो होतो त्या- 
पळा एक वाई कोणा तरुण पुरुषाने कवटाळून धरल्या सारखें चिऊ 
दिसले खरे, पण हा प्रेमाचा खेळ असेळ असं जाणून आम्हा तिकडे 
कानाडोळा केला 
अतुळचंद्र--हंः! प्रेमाच्या अगदी उलट प्रकार होता. बायकांना 
हात जाडावे एवढेच, घरे तू काय काय पाहिलेस? 
मणिकपाल---पुष्कळ गोष्ट पाहिल्या. पण त्या टेकडीच्या पठी- 
कडल्या बाजूला एक दघाच पडके देऊळ ब मोठी विहीर आहे, तिच्या 
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संवर्धी हा भालचंद्र चमत्कारीक गोष्ट सांगत होता. 

भाल्चंद्र--होय परकार. 

अतुलचंद्र--ती मळा माहीत आहे. त्या विहिरींत कोण्या जाड- 
प्यानें प्रेमाच्या भरांत जीव दिला व तेव्हां पासून तिथे राची. जायला 
कोणीही धजत नाही. कारण पिद्नाचरूपानें ते बहिर येऊन भिववितात 
व विहिरींत ओढतात, हीच गोष्ट ना£ 

दोघे नोळर--होय सरकार. 

अतुळचंद्र--अं:! असल्या गोष्टावर माझा विश्वास नाहीं. पण 


. त्या स्थळाचें स्वरूप भयाण आहि. खरें! | सर्व जातात. कमला व प्रमिला 


प्रवेश करतात. ] 

कमला --( नाकपुढ्या फुगवून रोषानें ) मी त्याच्यावर प्रेम करते 
मा द्वेष ही करतें. 

प्रमिला--सखे, यावेळीं तुझं मला भय वाटतं. तो नाही ह्मणाला 
की काय१ र 

कमला--त्याला पुरुष म्हणावं कीं नाही समजत नाहीं. नानाप्र- 
कारानं आपला हेतू कळिवला. बायको माणसाला हवी त्या मवाकेच्या 
बाहेर दिखीळ गेळे, पण ऊं हृ. तो मुद्दाम वेड पांघरात आहें. त्याला 
“ग्रेम ? कळत नाही असं कसं होईल | | 

घ्रमिळा--गडे, मदनानं तुला कसं वश केळं वघई मला नावे ठेवीत 
होतीस होय£ 

कॅमला--काय करूं 

पद्‌-- ( सुटला पिठ॒ दिशेचा० ) चालीवर. 


खुटला स्मरप्रभजन महा ॥ हृद्याणेवीं सखे हे पहा॥ 
फिरबुमी मळा गरगरा आपटी खालीं ॥ 

दुदेशा निवारण कक्षी करूं या काळी ॥ १॥ 
आहे विरुद्ध मत्कुलतरू॥ त्याला अतां काय तरि करूं॥ 
पणे मी तुटुनि गगनांत उडे चहुकडे ॥ 

त्या पुर्षमहावायुने जाहलं वेडे ॥ १॥ 


८० वेषविपयीस नाटक. 


मघाशी तुजजवळ बोलले कीं त्याचा द्वेष करतं ते निव्वळ खोटं बरं. 
मनांत फक्त प्रेम आहे दुसरं कांहा नाहॉ. ( विव्हळ होते. ) 

प्रमिला--अशी विव्हळ होऊं नकोस, गडे! 

कमला--कत करू£ खचित्‌ यांत जगेन किंवा मरेन, सुखी होईन 
किंवा दुःखांत कुजत राहीन. 

प्रासला--पण पुढं कसं करायचं आतां? - 

कमला---( अवेशानें ) अग हें काय पुसतेस£ प्रेम अशी विलक्षण 
वस्तू आहे का अद्भुत युक्‍त्या सुचतात, आणि मी एक योजिली ही आहि. 
या कारभारांत मी गुंतले असतांना जर का वीरसेन दादा आला तर 

तूं मात्र त्याला ह्यांपेका कांहींएक सांगू नकोस ह्मणजे झालं. 

___ प्रमिलळा--गळ्याची शपथ मी सांगायची नाही. [ जातात. ] 


थ्णाा"*७५-णण7 
99९ 
प्रवेश ३ रा.$ 
_ स्थळ--पोलोम राजाचा वाडा. 


[ अतुलचंद्र कोचावर निजला आहे. तितकयांत जवळच्या टेबलावर 
एक सुंदर रुमाल, त्याच्या पदरीं बांधलेली आंगठी व एक 
पत्न माणकपाठ लपत लपत आणून ठेवतो. ] 


मणिकृपाळ--( समोर येऊन ) या भोळ्या शभूचा माझ्यावर पूण 
"पसा, पण हे कुठें माहीत आहे को. काल या गजूने त्या तिजोरीताल 
तड ठांबविळे. (टेबलावरील रुमालाकडे बोट दाखवून ) ही शिकार 
हक कणाची, त कमला--वीरसेनाची बहीण--यांनी वरावें म्ह- 
क *त आहे. आपणहा तिला आंतून मदत करण्याचें 
पी. ष्ट आपल काय गेळें£ रुमाल टेवलावर ठेवण्याबद्दळ घे 
नेण्याबदळ घे अहुटचंद्राला त्या गांवाबाहेरील देवीच्या देवळापाशी 
न माहूर, असो. तीव्रवजञानी आपलो नेमणूक केल्याप्रमाणे 
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वरून अतुलचंद्राशीं चांगळा वागून आंतून त्याच्या विरुद्ध बावांना पत्रे 
लिहिण्याचा तडाका मी चालविलाच आहि.---( इतक्यांत अतुलचंद्र 
मोठा सुस्कारा. टाकतो तो ऐकून ) छे, आतां थांबून अर्थ नाही. 
[ जञातो. अतुलचेद्र दचकून उठतो. ] 

_ अतुलचंद्र--शिव, शिव! कोण त्रास हा! स्वप्नांमुळें एक रात्र 
सुखाची झाप नाही. 

पद्‌--पुरिया-त्रिताल. 
( नादरदर दीम्‌ तादीम्‌० ) चालीवर. 

स्वपतद्शेनें ॥ येती ॥ विविधाशुभ कल्पना मानसा ॥ 

- करिति शिथिलबल पूणे दृष्टद्यत्ती ॥ > ॥ स्मरण 
करुनि पाहतां तयातें ॥ मती बहुत जड संरायि पडते॥ 
निशा अताशां फार कष्ट देती ॥१॥ 

(ब्रिचार करून ) अं:! असेल कांहीं तरी! (इकडे तिकडे फिरता) 
निम्मे रुपयांचा व्यवस्था तर केलीच. पण बाकीच्या रकमे संबंधाने 
बाबांचे पत्र अझून कां वरे येत नाही इंदिरेचें ही पत्र नाही. (टेव- 
लावरील सामान पाहून) हा रुमाल, आंगठी व पत्र कोणाचे हां, 
समजलो. ती कोण हडळ आहे कोण जाणें तिचेच हें सामान. पण हें 
इथें आलें कसें १ ( तिरस्काराने पत्र उचळून) मो हें पत्र वाचणार नाही. 
(फाडूं लागतो पण विचार करून) पण नको. तिचें नांव गांव यांत 
असेल तें पाहू. (पत्र वाचतो.) “ महाराज, परवां ज्ञो रुमाल आपण 
प्रेमानं मञञकरितां गवतावर पसरला होता तो माझ्या प्रमाची खूण जा- 
णावो म्हणून मी म्हटलें होते. पण मी आतां दुसरा रुमाल व अंगठी 
धाडली आहें. अव्हेर करू नये आणि या दीन दासीला ढकळून लावूं नये. 
आपला मोहक चेहरा पाहिल्या पासून . कते मेले वेड लागलें आहे. ” 
कोण निज बायको पहा ] आणि नांव नाही, गांव नाही नी सही नाही! 
0. १. तोट्च मोडता. (पत. टेबलावर आपटतो. 
भालचंद्र यतो. ) अरे भालचंद्रा, मणिकपालाला इकडे पाठीव, ता जरा 
वृद्ध मनुष्य आहे. 


टर वेषविपर्यास नाटक. 


- भालचंद्र -इद्गपणाचें काय सरकार? हुकुम झाल्यास मो ही उ- 
क्तम रतीने काम वजावीन. र 
अतुलचंद्र--नाही; त्यालाच पाठवून दे अगोदर. [ जातो. मणि- 
कपाल येतो. ] माणकपाला, तुला आज एक नाजूक काम सांगायचें आहे, 
मणिकपाळ--( हंसत विनयाने ) कोणतें काम सरकार१ 
अतुळचंद्र--(तरस्त मुद्रेने) तुला वाचतां येत असेल तर तें पत्र पहा. 
मणिकपाळ--आपला ट, फ, शिकलो आहे. ( पत्र वाचतो. ) 
अतुळचंद्र--हें तिनंच लिहिलें आहे. की जिला माझ्या अंगावर 
पडतांना तूं.व भालचंद्राने गांबाबाहेरील आंबराईतून पाहिलेस. 
भमणिकपाल--परकार, हें आपल्याला १ भीड, मयादा, शरम यांचा 
कहर झाला तर मग! वरे, यांत कावे केलें पाहिजे 
अतुलचंद्र--त्या शेटकल्तूर्चंदाकडे ते सामान घेऊन . जा. आंब- 
राईतून पाहिलेला प्रकार सर्व कारकुनांच्या देखत त्याला सांग; नांव व 
पत्ता विचारून घेऊन तूं स्वत: त्या वस्तू तिला नेऊन दे .व घरांतील 
माणसांच्या देवत तिचा चांगला पाणउतारा कर, समजलात नीट? जा 
तरु भालचंद्र तुला ती पेंढी दाखवील. 


>> 


(इज, ह्मणजे शेटाकडे गेलों अशी थाप मारता येईल. [ जातो. ] 


अठुळचंद्र--बाबांचें पत्र कां येऊं नये? इंदिरा वाट बघत असेल! 


पद--( पुनरपि नयना० ) चालीवर. 


र क्त 
"व्हा जाइन सदना ॥ पाहिन प्रिय 
ळटलना ॥ कारेन कधी श्रवण मधुर वचना 
0) सुंदरिजवळी वदली होती॥ “लवकरि 
पडन विश्वास्य अशी ॥ उक्ति अन्नुृत रसना ॥१॥ 
र मणिकपाल--( प्रवेश करून ) पेढीवर गेलो होतो सरकार, काम 
त भालचंद्र तरुण असल्याकारणाने शेटजीचें व माझें भाषण त्यानें 
उके नये अशी तजवीज केली. 


अतुडचेद्र- शहाणपणाचे काम केलेस, बररे, पुढे? 


मणिकपाल--( स्वगत ) या भालचंद्राला कसें तरी चुकविलें पा- 


ज्र 


अंक ४ था. ८३ 


मणिकूपाल--शेटजीला सर्व हकीकत सर्वोच्या देखत सांगितली, 
व वस्तू व पत्र दिलें. तो म्हणाला मी स्वतः तिची खोड मोडतो; ह्मणून 
निघून आलों. 

अतुलचंद्र--तिचें नांव समजलें नाही तर तुला 

मणिकपाल--रेटजी म्हणाले तुम्हाला तिचें नांव माहीत नाही त्या- 
पेक्षां मी ही कळवीत नाहीं कारण ती फार मोठ्या घराण्यांतील बावको 

' आहे. जास्त आग्रहाने विचारावे तर मी घरचाकर पडला 

अतळूचंद्र--असें असेल कदाचित्‌. रेटजीला तू किती घूते आ- 
हेस हें काय ठाऊक? बरें असो. खोलींत त्या जिनसा कोणी आणल्या 
असतील बरं£ * 

मणिकपाल---( विचार करून ) धनीसहिव, आपण निजलां तेव्हां 
खोलीचे दार बंद केलें होते काय? 

अतुलचंद्र-- नाही. आतां तस करांत जाईन. हृ पहा, परवा रात्री 
या खोलींत कोणाची तरी पावळें वाजली; मी हटले स्वप्नांतील भास 
असेल. पण आतां यां जिनसांवरून वाटतं कॉ खरी गोष्ट आहे. तेव्हां 
तो मठुष्य कोण असावा? टू 

माणिकपाल--( घाबरून स्वगत) याने मला पाहिलं की काय? 
(उघड ) आपला सराय कोणावर बसतो? 

अतलचंद्र--कोणावर नाहीं. या वाढ्यांताठ नोकरलोकांचा वहाम 


तुला वेतो काय? 

मणिक्तपाळ- छे, छे, सरकार. त्यांच्याशी माझा असा संबध तरी 
कोणता ह्मणून तो येईल£ बर आपल्या भालचंद्राविषयीं तर माझी 
पूर्ण खात्री--- न 
_ अतुलचंद्र--भलतच 1 भल्या मनुष्या, त्याच्यावर वहीम धरला 
तर तुझ्यावर धरल्या सारखाच झाला 

माणिकपाळ--पण इकडे गडबड झाठी भस आपण ह्मणतां. हे 
गूढ मोठे अवघड दिसत ( एकदम ) तिजोरीतील पेसा जागेवर आहे ६ 


तपासून घेतले ना: 


4) _ वेषविपयांस नाटक. 


अतुलचंद्र--( दचकून उठून ) नाही, कल्पनाच आली नाही. 
मणिकपाळ--पण पेढीवरून तोडे आले ते पौलोम महाराजांच्या 
पुष्कळ नोकरांनी पाहिले. 
अतुलचंद्र--चल, तिजोरी तपासू. (दोघे तसें करतात.) तोढे गेले. 
मणिकपाल--( पुन्हा तपासून ) आपण झोपेंत मनुष्य पाहिला ते 
स्वप्न नव्हे खास. 
अतुलचंद्र--चोरी तर मोठी घोटाळ्याची झाली. आणि निःसंशय 
माझ्या मामाच्या नोकरांपैक्ती कोणी केली असली पाहिजे. पण नांव 
कोणाचें घेतां १ 
मणिकपाळ--आतां कसें करावें? भालचंद्राला एकदम चावडी- 
वर दवडवू काय? या वाढ्यांतील लोकांची तपासणी कर€ूं£ ( घाईने 
जाऊं लागतो. ) 
अतुलचंद्र--( त्याला थांबवून ) हां, हां, असें करण्यांत अर्थ नाही. 
चोराने पैसा कोठें तरी दूर लांबविला असेळ, कारण पुढें असा प्रकार 
असतो हें त्यांना पक्के ठाऊक असतें. शिवाय त्यांत चांगल्या माणसांची 
मानहानी होईल. पैसा गेला तर बाबांचा राग मी सहन करीन. पण 
इसर्‍्याचा फुकट अपमान होणें हे मला आवडत नाही. आपण आतां 
असें करूं. या गोष्टीचा कोठें बोभाटा करूं नकोस. चोर जो अत्तेल तो 
आपल्या सोबत्यांना मेजवानी देण्यांत, दारूबाजीत, रंडीबाजींत, अथवा 
इ्तर अशाच कामांत, अत्यानंदामुळें कांहीं पैसा उघळील; चाकरीवर 
“वार गेरहूजर राहील, किवा लवकरच ता सोडून जाईल. या करितां 
"_करमाणसांवर गुप्तपणे बारीक नजर असूं दे. त आपसांत हिकडे ति- 
१४ ऊुजबुजतील, इत्यादि पुष्कळ वहीम येण्याजोग्या गोष्टी करतील.-- 
आलो त्यावेळी ल मध्येच) मी आतां शेटाकडे त्या जिनसा पोंचवून 
अतुल्चंड च्या बाजूला अंधारांत कांहीं माणसें कुजबुजत होतीं. 
री! उ च तक क व त काय बोलतात हृ आडून ऐक. 
नाहीच. वारंवार ती” चट्र पुन्हा तिजोरी तपासून निराश होता. ) 
फारच सांपडणार आहे? ( कपाळा उर हात 


| 
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मारून ) मी तर अगदी त्रासून गेलो आतां! 
पद्‌--वागेतरी-त्रिताल. 
क्िष्ट करी ही अघधटितघटना॥ तरकर आहे कोण 
चळेना ॥ छू०॥ श्रवण करूनि मम असावधाना॥ 
तांत कॉरेल वाग्डारसंघाना॥ सुहते छुभ येथिर 
आगमना ॥ नाहि लाभळा हेचि खरें ना॥१॥ 
भणिष्कपाल--( लगबगीने येऊन ) टाळी सरकार! शोध लागलास 
दिसतें. 
> अतुळचंद्व-- शाबास मित्रा! बोळ लवकर. 
मणिकपाळ--मी जिन्याच्या दाराआड लपलॉ. जवळच्या खोलींत 
मणिकंटक नांवाचा सईस दोन इसमाशी बोलत होता. जातांना ते आ- 
पसांत ह्मणाळे “ आज रात्रीं, ठीक वारा वाजतां, गांवाबाहेरीळ देवीच्या 
_€ देवळाजवळ हिस्से करू. ” 
अलुळचंद्र---अगदीं तंच. भुते विहिरीत खेंचतात या भयानें को- 
णी येणार नाही हें जाणून ऐन मध्य राजी तिथे जमण्याचें त्यांना ठरविळें 
आहि. मणिकपाला, आपण दोघेही त्यावेळीं तिकडे जाऊं. 
मणिकपाल--पण भुतांना मी फार मिता. 
अतुल चंद्रू--अहारे भित्र्या! अरे, भूत ह्मणजे वास्तविक कांहोएक 
नसून आपल्या हाताने आपल्याला भिवविणें. तशांत मी बरोबर आहेच. 
ठरलें तर. 
समणिकपाळ--ठीक आहे. [ अतुलचेद्र जातो. ] केवढा भावडा 
पुरुष हाः चोर तर तुझ्या विश्वासांतळा बनला आहे! आतां भालचं- 


३” ह्राला कोण पुसतो£ ठीक आहे. चल. तिर्थे ही दुदेंव उभें आहेच! 


व्हि 


[ जातो. ] 


ल्ल 
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. स्थळ--गांवावाहेरील देवीचे पडके देऊळ. 
[ मणिकपाळ व अठुलचंद्र प्रवेश करतात. ]| 
अतलुळचंद्र--चंद्रोदयाझुळें ते बघ रेवीचें पडके देऊळ दिसत आहि- 
एदू-ामाखा-न्रिताल. 
( दानि दीम्‌ तनन तन देरेनाः० ) चालीवर. 
तें दिसे भवन शाणिकरार्नी ॥ रांचर रानीं॥ 
वनचरानी ॥ आक्रमित ग्रघरकणगाळादिर्नी॥ । 
पुरवासी जन सोति जयासी ॥ पिद्याचस्थेवित 
माळुनी ॥ झू? ॥ छायेतुनि वक्षवाटिकेचे ॥ 
किरण चमकती निशाकराचे ॥ आवृत जणु भू 
तारापतनीं ॥ द्से० ॥ १॥ 
मणिकपाळ--( त्याच्या अगदी जवळ जाऊन ) सरकार, आपण 
अगदी जवळ येऊन ठेपलॉ. 
अतुलचंद्र--( हंसून ) पण तू माझ्या अंगाला असा खेटतोस कां 
मणिक्पाळ--( भिऊन ) दोनप्रहर रात्रीचा भर, पिशाच्च, चेटुक 
इत्यादिकांचा ज्ञाडांच्या ढोळीतून बाहेर पडण्याचा काळ व तशांत या 
कोल्ह्या--गिधाडांचा कल्होळ! माझी छाती धडधडत आहि. पण 
काय करूं-- 
अतुळचंद--चूप, चूप! माणसाचा आवाज आलासा वाटतो. 
चोर आधीच येऊन पोहचले. त्यांचें भाषण ऐकलें पाहिजे. तै कोठें 
ठपतोास १ 
_मणिकपाल--( भयाने ) सरकार, मी तुमच्या जवळच राहतो, 
कसं हो -करा! 
अतुल चंद्रू--भिऊं नकोत. त्या पडक्या मितीच्या आड दडून 
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रहा. मी या विहिरीजवळील तुटक्या मनोऱ्याच्या मागे लपता. समध 
विहिरीतून निघालाच तर प्रथम मला खाईल, पण टपून रहा. (लपतात.) 
[ कांहीं वेळाने शुभ्रवस्ताचे घुंगट घेतळेळी कमला मणिकपालाच्या बाजूनें 
येते. मणिकपाळ ओरडतो. व पळूं लागतो. अतुलचंद्र त्याला 
धरण्याकरितां घांवतो. कमला पुढेच सरसावते. ] 
कसळला--त्या सजष्यावद्दल निऊं नवास. मी त्याला दुखापत 
केली नाही. - 
अतुल्चंद्र कोण तू हरागखोरा, विष्नसंतोष्याः (कमला 
घुंगट फेकून देते.) अरे ही तीच चाडाळीण! ( मणिकपाला कडे जाऊं 
लागतो. ) * 
कमला-- (त्याचें मनगट धरून ) त्याला भय घाटावं हाणून हें 
सोंग घेतलं. थांबा, पायां पडतें. प 
अतुळचंद्र मी इथे येणार हे उळा कसे कळलें फक्त त्या मणि- 
कपालालाच ही गोष्ट ठाऊक होती. 
क्भला--जांत व्हा. सांगते. 
अतुल'वंप्ठ- बोळ लवकर. 
कळा-माझा तिटकारा करता पण भी तुम्हाला ख्पानं, वयानं 
अनुरूप-- 
अतुलचेैद्--( चुटकी वाजवून 3 माऱ्या प्रश्नाचे उत्त; फाजिल- 
पणा नको. ९ 9 
कमला--तेच सांगते. तुमचं वेड लागल्यासुळं तुमची हालचाल 
टपण्याकरितां कांहीं माणसं मी गुंतदिली. पोलोंमवाड्याबाहेर पडतांना 
एकानं तुह्याला पाहिळं, नी चोर पकडण्याकरितां इथं घेण्याचं आपल्या 
चाकराजवळ बोलतांना त्याने ऐकलं नो मला कळिवलं. 
अतुळचंद्र-वस्स, समजलो. मला माझ्या नोकराचा शका आठी 
होता. ( जाऊं लागतो. ) 
कमला--( त्याचा हात धरून त्याला ठोंबकाळते व करुण स्वराने ) 
थांबा, थांबा, पदर पसरते, ऐकून घ्या. अतुलचंद्रा, थांवा हो, क्षणभर 
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थांबा म्हणते वरं! 
अतुळूचंद्र--( तिच्या हातांला हिसडून ) नाही, नाही, नाही. 
वमळा--( कमरेतून सुरी काढून ) नाहीं १£ मग हें बघा तर! 
अतुळचंद्रा--( शास्त्र धरण्यास धांवून ) काय मांडलेंस हें दुभीगी 
स्तर्यि? 
|कमळा--(मागेंच सरून ) कांहीं नाहीं. पोटांत सुरी खुपसून घेते. 


अलुलचेद्र--( घोटाळ्यांत पडून ) तू पिसाळली आहिस, तुला 


उन्मत्तवायू झ्ञाला आहि. 


बसला --( डोळे वटारून) होय झाळा. आणि त्याला कारण 
तुम्ही माझा त्याग करता हेंच. मी शपथ घेऊन सांगतें कीं हा केरासा- . 


रखा फेंकून देण्याजोगा देह-- 
अतुळ्चंद्र- हां, हा! असली अविचारानें शपथ घेऊं नकोस. 
वभलळा-कां£ मी देहभानावर नाही; जीव देईन इथं. 
अतुळचँक्रू--पण तुझ्या अगी एवढा विचारशून्य अविरा आला 
तरी कोठून १ 
वमला-- 
चढ--( रामकरी जरि०) चालीवर 


इझद्चावातालारग वचारा ॥ खान करितो का अविचारा ॥ 


मेघ गळेनी करी प्रहारा ॥ निजवज्ाने का॥ १. ॥ 


विद्यत्‌ जळदामाजि चकाकी ॥ पडते खाली एकाएकी ॥ 
कारण काय असावें या की ॥ प्रश्न करा तिजला ॥ २ ॥ 
कराल या सवाच्या दूमना ॥ स्वीयप्रभधे, तरी सत्य 
गणा ॥ विकारकोपाच्या संयमना ॥ सम्थे मी आहे॥३॥ 

अतलुलचंदू--( शांतपणे ) तुक्षं म्हणणें तरी काय सांग पाहूंई 
(तिच्या सुरीकडे पाहतो. ) 

करसळा--हां! चकवून हं शस्त्र तर हिसकूं पहात नाही ना? नार्ही 
तर--( पोटावर नेम धरत. ) 

अतुळचदर--- छे, छे, असं करू नकोस. खचित सारे ऐकतो. 


न 
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कमळा-माझं तुमच्यावर प्रेम आहे; कूळ उंच आहे पण लम 
झाल्याखेरीज नांव सांगू शकत नाही. तर एकदां गच्च आलिंगन द्या. . 
तोंड वाकडं तिकडे करूं नका. नाहीं तर हें बघा--( पुन्हा स्व- 
तावर नेम धरते. ) 
अतुल्चेद्र-( सुरी हितकून फेकतो ) हां, हां! भलतेच साहस 
करू नकोस! 
कमला--( चिडून जाऊन ) अरे दुषटा, काय केलंस हे 
अलठुल्चंद्र फामांध व साहसी स्तरिवेला आत्मघातापासून वांचविलें. 
छकमला-- अखेरीस फसविलंत ना? हें ठीक नाही 
[ पडद्यांत--“ हरामखोरा आपल्या जिवाचें रक्षण कर. वीरतेन येतो. ] 
छमळा--( कांपत कांपत ) अरे कपाळा! हा तर दादा! 
अतुळचंद्र--( तरवार काढून ) दगा, दगा) ( लढतात. ) 
सीरसेन--मूखी, आपल्या काळकूट मायेन पोरीला फसवितोस काय 
अतुल्चंदर--(त्याची तरवार फेकून ) जा, तुला जिवदान देतों. 
कोणी फसविले याचा उलगडा तुझी बहीण ' करील. ( पुढेंच येऊन ) 
आश्रम! हो कमला व तो वारसेन! हा इये आला कसा १ असो. इथें 
थांबून अर्थ नाही (कांडी पावलें चाळून) पण मणिकपाल केठें आहेः (इकड 
तिकडे पाहून ) अरेरे! तो तिकडे मूछित पडला आहि वाटते! [जातो.] 
घीरसेन--यापेक्षां मरण पुरविळे. 
पद॒-( होईल कलह०) चालीवर. 
अभसिभव पुनरपि झाला ॥ काय करूं फुटक्या 
नशिबाला ॥ 'ू० ॥ युद्धचतुरता परिचित 
मजला ॥ पावळि संमति परि लोपाळा ॥ चपल 
भुजंगम निजञभक्ष्याळा ॥ जैसा करि देद्याळा ॥ 
अवचित हरिळे तेवि असीला ॥ १॥ 
(कपाळ ठोकतो ) आणि. तश्शांत ही कारटी!--( तिच्या जवळ 
जाऊन ) या कृत्याचा जबाब दे. 
कमला-_( केस मागें सारून व ताठ उभी राहून ) कतला जवाब 
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मागतोत? ी 
बोरखेन--कपसला? अग कुळाला वद्चा लावणारे पोरी, आपल्या 
नखरेबाज मुरडण्यानें त्या अतुलचंद्राला तूंच तर भुलाविळें नाहींस नाई ४५ 
बमला--त्यावर माज्ञ प्रम आहे त्याला मी तरी काय करूं र 
पद--( शेवाले युक्त? ) चालीवर. 
अनिवारें त्याकडे रें सन माझे ओढते ॥ 
नच सत्या बैधुराया तुजपाशी लपवितें ॥ 
वडिलाजिंत वंदावेरा पदतालिं सी तुडावितें ॥ 
२-_ ७. (> य 
ठुभदिन तो गणिन त्याशी होइळ जे लयन ते. ॥१॥ 
वीरखन--कमले, केवढं हतभाग्य तुझें ९ ज्याने तुझ्या भावाचा व 
अंगध्वज काकांचा नुकताच पराभव करून अशी अप्रतिष्ठा केली का 
त्याचा मोवदला नुस्ता रक्तपात, व ज्याचें लनन पौलोम राजाच्या इंदि” 
रेशीं ठरून वाभिश्वय ही झाला त्यावर तुझे हे निःसीम प्रेम पालथ्या घा. 
गरीवर पाणी ओतल्याप्रमाणे नव्हं काय? . न 
कमला--( निराशेने) अग आई! त्या मेलीशीं जुळलंय का? 
( एकदम त्वेषाने) कारे दादा, सी इथं आहे हें ठुला रे कसं कळलं! र 
वीरखेन---( स्वगत ) हिला प्रामिलेचें नांव सांगून उपयोग नाही 
( उघड ) कोणीसें सांगितलें खरे, आठवत नाही: 
कमला--अंरे चांगली आठवण कर. असा वळेंच कां विसरतास 
तें माणूस बहुशया मी वहीम धरते तेंच असेल. ह 
वारसन--प्राण गेला तरी मला त्याची आठवण यावची नाही. 
कमलळा--अं:! जाऊंदे ते! चल घरीं जाऊं. 
दीरस्वन--हकीकत समजल्या शिवाय? अग भामटे! 
छमळा--एकदां सांगितलं ना की अतुलचंद्रावर माझ मन बसलं आहे? 
चोरसेन--( दांत ओठ चाऊन ) अरेरे! काय करू अंगध्वजाचें 


एवढे ओरेरावी नांव पण ही कुलटा! अग जारिणा, हे तुझे वेड सुटत 
नाही ना£ 


कसला--हवं तेवढं कपाळ वडवून घे. मी साफ ांगतें, नाही, 
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नाहीं, नाहीं. 
वीरखेन--तर मग तूं मला भयंकर कृत्य करावला लावणार! 
करमलळा--अहाहारे! उजेड पडला तुझ्या श्ोयाचा! श्त्रियेवरच 
हात नाई 
चीरसेन---पण ती खी बेफाम झाली तर काय करावें £ शेलह्याच्या 
मुलाशी लयन, आणि वाश्निश्चय झाल्यावर £ वाहवा ग दिवटे! 
कमला--होय. खटपट करणं आपलं काम आहि. 
पद्‌--( नोहे नारी ही० ) चालीवर. 
आहे प्रणयाला वारणशक्ती"॥ येउत विज्ञे तीं ॥ 
डळेभ यश मिळविंतां प्रयत्ने लाभे तोष आणि 
कोर्वी ॥ धृ ॥ कोठें अतिसुंदर सुख वळमलेचे ॥ 
विछत इंदिरेचे ॥ होबुत वाशिश्वय लय़ाचे ॥ 
चडत तिचे त्याचे ॥ तेणे उद्यम मम होतिल 
सनिचे ॥ दातपट जोराचे ॥ खरं भ्रेम जाणता 
तरी तू उच्च हास्य करता व्याघाती ॥ १ ॥ 
तुझ्या सारखं पेश्ापुरतं प्रेम नाहीं हो! (त्याकडे टक लावून पाहते.) 
वोरसेन--( गोंधळून ) खासे उत्तर! तू महा हृक्ष आहेस. हा 
तुझा पक्का निश्चय ज्ञाला काई 
वकमला--होय. 
वोरँसेन--(चवताळून) पण जाणून ठेव कीं वा कृत्यांत मी लाखा 
अडथळे आणीन, 
कसळा--आणि तूं ही लक्ष्यांत ठेव की ही कमला तुझा एक हो 
अडथळा चाळू देणार नाही, 
चोरसेन--तू मठा अगदी तुच्छ करून बोलतेस, कमले ( दांत 
ओंठ खाते. ) 
कमला-र्‍तू मुकाव्याने आपले काम कर नासलावाटेलते मी 
करीन. मी कांहीं लहानसं कुकुबाळ नव्हे कीं तुझ्या ड्रकावणीला मि- 
ऊन जाईन. शैलेशाच्या मुलावर प्रेम करून मी तुमच्या अभिमानाच्या 
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छळाला बट्टा लावला म्हणतोस? अहाहा ग वयो! तुम्ही तर मोठे कुळ- 
दीपक अहांत, मग सांगाना कोणते दिवे लावलेत ते? त्या मेल्या वाजा- 
रवसव्या कत्तूरचंद सराफाच्या सुलीवरच घिरव्या घालता ना? अतुल- 
चंद्राच्या राजकुळापेक्षां सराफ मोठा कुलीन झाला नाहीं बरं? आणिया 
ठुमच्या वाज्निश्रयाला अंबध्वज काकांचा रुकार असेळच? झालंच तर. 
काळच असा आला आहे कीं पूर्वीच्या कुळाभिमानाच्या दंतकथा अंत- 
राळीं भिरकावून देऊन आपमतलवाची गोष्ट असली ह्मणजे आमच्या 
छुळांतील लोकांनीं मन मानेळ त्त नाचावं. तेव्हां माझा जीव जर 
अठुलचंद्राच्या आलिगनाकारितां तडफडतो आहे तर तें मिळविण्याची 
मी कां खटपट करूं नये£ दादा, आणखी एक तुला सांगायचं आहि 
तें हें का प्रमिळेसंवंधीं जे तूं मनांत मांडे खाता आहेत तें एका पळांत 
नाहीसं करून टाकणं माझ्या हाती आहे, समजलास? 

दोरसेन--दां! तरी मला वाटलेंच होतें को तुझ्या बोलण्याला 
एवढ्या जोर यायला कारण दुसरें नाही. 

कमळा --अरे तुला असं कसं वाटणार नाहीं ९ चोराच्या जिवाला 
चोरी पचेपर्यंत भयच असतं. . त्या म्हाताऱ्या सराफाच्या व त्याच्या मु- 
लीच्या कानांत जर तुझं इंगित सांगितलं की वौरसेनाचे प्रमिलेवराल 
प्रेम केवळ ढोंगाचा वाजार आहे, त्याचं खरं शम तुमच्या संपत्तीवर आहें 
आणि ती एकदां घशांत उतरली की राजश्रीला प्रमिळा नकोशी झाली, 
तर काय परिणाम होईल? (त्याकडे टकलावून व खाकरून) कसं 
काय दादा, यावर काय म्हणणं आहे आपलं ? 

'वीरख्ेन--अररे! अंगाची लाही लाही झाली. चांडाळणी, तुला 
उकइम मारून टाकलें तर काय होईल? 

कमलळा---सोप उत्त. एक तर असल्या घोर पातकानं सात जन्म 
ते सडशील; दुसरं अतुलचंद्र सगळ्या गांवांत डांगोरा पिटील की 
वि. कापल्या बहिणीचा खून केला; आणि तिसरं लोक भलभलत्या 

झाठी नाही पग अर्स ही हणतील की बलात्काराला वश 
न वारसेनानं कमलेला ठार केल. 


शै 
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वीरसेन--( निराश होऊन ) पुरे, पुरे, पुरे! माय गंगे, हात टेकले 
तुझ्या पुढे. हे कान फुटून गेळे असते तरी वरे झालें असतें. अतुलचे- 
द्राविषयी तुझें मन पालटत नाहीं ना? 

सझसळा--नाहीं. 

चधीरसेन---या वीरसेनाने तुड्या पायांवर लोटांगण घातलें तरी वाही? 

कझझलळला--मी कांहीं ती भोळी प्रमिला नव्हे कीं या गुळगुळथापडीनं 
तू भोंदून घेशील. मी अठुलचंद्र लाभण्याविषयी खटपट करणार ब यश 
मिळविणार. ( त्याचा हात धरून विहिरीवर नेते. ) हिकडं ये; अतुलचं- 
ब्राचे इंदिरेशीं ल्न लागणार नाही, माझ्याशी लागेल. आणि जर तो 
शेवटपर्यंत नकार ओढील तर मी त्या दोघांना बळी पाडीन व नंतर आ- 
पल्याला मारून घेईन, हें मी शपथेवर सांगते. या विहिरीत दास*करणारे 
देवदूत असोत अयर पिशाच्च असोत, त्यांनी ही गोष्ट टिपून ठेवावी आणि 
अनुभवास उतरते कीं नाहीं पहावं. 

वीरसेन--( थिजून जाऊन ) अग कमले, हें विक्राळ कृत वरे! 

वथळा--असेल कदाचित्‌. आणि त्याचा परिणाम ही तसाच हो- 
णार असेल,-- कोण जाणें! 

बोरसेन--( भांबावून ) कमले, तुह्या कारभारांत हात घालणे मला 
भाग आहे. दुर्देवी मुली, तू एकटी काय करशील 

पद्‌--( भाज बाजत० ) चालीवर. 


जारि करिशिळ बहुविध मनधरणी ॥ 
तरि एकळि फसशिळ स्वैरपर्णी ॥धू०॥ 
कुटिल वायुरा परसरुनि सी तो ॥ 
घृपतितनयखग घरिन जझणीं ॥१॥ 
कझमळा--( आनंदानें) ठीक, दादा. आतां रस्त्यावर आलास. 
चल तर याचा विचार करू. 
[ जातात. ] 
टलशँणािलम्नश्णिणा* 
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“ प्रवेश ५ वा. ३. 
"ज्म 118 
र्थळ---प्रतापनगरांतील एक हलक्या प्रतीच्या लोकांचा भटारखाना. 
[ भोमशञोय व भालचंद्र उभे आहेत असा पडदा पडतो. | 


>) २. ३. म (>. & ऱु 
भीमशीये--(वेष बदललेला असून ) अशा तर्‍हेनें त्या अंधारी 
नदींत बुडून मेलो अश्शी वाती चाहाकडे पसरली ही एक फायद्याची गोष्ट 


झाली; कारण मला आतां. या वेषांत गुप्तरीतीनें अतुलचंद्राचे संरक्षण 


करता येतें. तीव्रवज़ खोट्या कागाळ्या करीत असतांना घाढ्याच्या 
खिडकोंतून डोकावून पाहणारा मीच. देवीच्या देवळाजवळ मणिकपाल, 
अतुलचंद्र, कमळा व वीरसेन यांचा प्रकार मीच लपून पाहिला. मणि- 
कृपाल कमलेशीं फितूर आहे; रुपयांची चारा ही त्यानंच केली. 
भालचंट्र--आणि असं असून ही धनासाहेब त्याजवर फार प्रेम 
करतात. त्यानें त्यांना काय सांगितलें नकळे, ते आतांशा माझ्याशी 
आलिप्त असतात. 
भोमशोये--असूं दे. पण उद्या मला याचवेळी इथें भेट. बोभाटा 
करूं नकोस. 
भालचंद्रा--त्याविष्यी खात्री ठेव. | वचन देतो व जातो. ] 
भीमशोये--या कृत्यांत जर मला यश आलें तर पुन्हा भीमाखिडीत 
तोंड दाखवायला थोडी तरी उजञागरी होईल, असो. . ( जवायला बसतो. 
व पडद्याकडे पाहून ) कोण तो? वोरसेन वाटतें! कशाला बरें येत 
अतेल£ (जेवू लागतो. वीरसेंन व त्याचा मित्र प्रवेश करतात, ) 
दीरसेन--आज हा भटारखाना रुक्ष कां? (भटारखांनेवाला येतो.) 
मित्र--अरे शंराबीचे दोन पेले आण. (२ रुपये देतो. तो जातो. ) 
योरखेन--( हळूंच ) या जंगली मलुष्याविषयीं तुला काय वाटते १ 
् मिन्न--जमेल तर पहा. मला वाटलें पांच, तहा माणसे मिळ- 
तील इथ. 


चीरखेन--३:! याच्याविषयी तर जमवून पाहूं? तें काम उद्यां 


अंक ४ था. ९५६ 


रात्रीं आहे. पुष्कळ वेळ आहे. (भटारखानवाला दारूचे पेले देऊन जातो.) 
मित्न--भल्या मनुष्या, तूं शहरचा रहिवासी दिसत नाहींस. 
शोमकोये--मी खेड्यापाढ्यांतला आहे. 
सोरसेन--इथें येण्याचे कारण? 
थीमशोयै--नोकरीकारितां 
यीरसेन-( मित्राकडे पाहून ) कोणती नोकरी करणार, को 


मिळेल ती? 


भीसक्ीये--मिळेल ती. टीचभर पोटाची खांच भरली का झालें. 

योीरखेन--शावास! हें बघ, त्या वाळल्या तुकढ्यापेक्षा हा दारूचा 
पेला घेईनास ग 

भोभशोये--दारूचा पेला ह्मणजे त्याची कांच देता कॉ काय? 
माल तर तुह्मीच गड केलात. 

सित्र-अरे नीट पहा, त्यांत अधा पेला अजून शिल्लक आहे. 

भोनशोचे--हंः! ती आपणच प्या. त्या काशीच्या तीथोनें माझी 
काया गटारांत पावन व्हायला नको. 

भित्न-र्‍याने तर टरच सांडली, मित्रा! 

दोरसेन--मर्जा उद्यी. हें बघ एक आमची नोकरी आहे. आणि 
त्याबद्दल हे घे ठुला दहा रुपये अगाऊ. ( तसें करतो. ) 

शीमदोये--अगाऊ? ह्मणजेः तुमचे काम भयंकर तर नसेल ना? 

वीरसेन छे, छे. काळजीचे आहे. मग हो को ना? आम्हाला 
वेळ नाही 

सीमक्षोये--(डोक वाजवीत) पण मी या गांवांत परका आहे-- 

दोरसेन--वाः! उत्तम 

भीमशोये--पण त्या कामाची खोली रुंदी तर कळूं द्या 

दोघे मित्र--ठीक आहे. इकडे ये. ( तिघेजण कुजबुजतात 9 

भासशाद--एवडच का उड', क्षुल्क बाब आहे. कबूल 

घीरसेन--तर झग हे घे आणखी दहा रुपये, (ते घेता. ) आम्ही 
जातो आतां. नेमल्यावेळीं येशील ना? 
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नित्न--पहारे बोवा, फसवशील नाहीं तर! 

शोमशौयै--ळछे, छे महाराज, जरूर जरूर येतो. (दोघे जाहात.) 
जा गद्म्यानों. त्या देवळाच्या खिडारांत तुम्ही अतुलचंद्राचे व कमलेचें 
जबरदस्तीने छन्न लावणार काव£ ठीक. भालचंद्र आल्यावर याची 
तोड काढू. [ जातो. ] 


“>>> &>>४४00* 
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स्थळ--पोलोमवाड्यांताळ एक खोली. 
[ अतुलचंद्र कोंचावर उदास बसला आहि. ] 
अलुळचंद्र--विचार करून बघतो तों तों मति अधिक कुंठित होते. 
प्दू--(ठेउनि प्राण? ) चालीवर. म 
स्वांगड क्रूर पिज्याचांची ॥ छळिते खास 
सला ॥ ०॥ अळूत वित्ताची चोरी ॥ 
कामसूढ कमला दुसरी ॥ अवचित बीर- 
सेनफेरी ॥ बुखे करी ॥ अति कुटिळा ॥१॥ 
( भालचंद्र येतो) काय आहि रे 
भसालचंदर--पत्र. 
अलुळ्चंद्--( पाहून आनंदानें ) प्रिय सखी इंदिरेचें पत्र हें! (फो- 
डून वाचतो. ) 


जू मत सकलगुणालंकृत मत्प्राणवळभ अतुलचंद्र महाराज यांचें 
चरणसेवेसी, आपलें पत्र वाचून अत्यानंद ह्याला. उत्तर देऊं नये असे 
माझ्साहेबांचे मळा सांगणं झालं आहे. तरे हे दोन शब्द चोरून लिहीत 
या चरणरजांची संदेव सेवा इच्छिणारी दासी इंदिरा. 
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पद-तोहनी -त्रिताल. 

(देखुवेखु मन ललचाय० ) चालीवर. 
चीतसित अंतर होइ ॥ युवतिलिखित इदर्यि 
बहुत तोष देइ ॥ 'घू० ॥ प्रेमारांकी कुतव्के होते ॥ 
येत सदा ॥ कुटिळ पळांति सकळ पाहि ॥ 
चीतचिंत? ॥ १॥ 

(पत्र पुन्हा वाचतो) “ उत्तर देऊं नये असं माइईसाहेबांचं मला 
सांगणे झालं आहे ”. कां वरें£ ( उदास होऊन ) फितुराचें देव्हारे माजले 
आहि खास; वाढतें की एकवार, र 

घद्‌--९ मरण वरें० ) चालीवर. 
त्वरित गह जाउनी ॥ उपाधिते काढावे शोुनि ॥'्ू*॥ 
आज्ञा नाही परि दडिळांची ॥स्वेच्छाचारे पडेल साची ॥ 
घार ज्वलनावर तैठाची ॥ टाव्िळ मजसी जाळुनी ॥१॥ 
तेव्हां वाबांच्या पत्राची वाट पाहणें भाग आहि. (थांबून ) कोणीं 
दिले रे हे पत्र 

भालचंद्र तें मजसमोर फेकून तो मठुष्य मागल्या पा्यांच पळाला. 

 अतुळूचंद्र--पण तो काण होता १ 

भारळूचंद्र--( गोंधळून ) अ--अ--ओळखीचा दिसला नाही. 

अलुळ्चेद -( रोखाने) तो कांही वोलला नार्ही १ 

भालचंद्र--( घाबरून ) नाही सरकार, 

अतुळ्चंद्व--त्यानें याबद्दल इनाम बिनाम मागितलं नाही? 

भालचेट-नाही. (भेदरून जातो. ) 

अलुलचंद्व--( त्याकडे टक लावून पाहून साशंक ) पण मी तुला 
हँ पुसतो, कांही नाहीं. जा. मणिकपालाला धाडून दे. (जातो, 
मणिकपाल येतो. ) काय मित्रा, मणिकेटकाविषयीं आणखी कांहीं माहिती? 

मणिकपाळ--कांदी नाही. पर्वापक्षा त्याचें वर्तन आतां अगदी 
साळसूद आहे. 
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अतुलचंद्र- (थांबवून ) भालचंद्र इतक्यांत इथ होता. बोलतांना 
त्याची भांवावलेठी वत्ती पाहून मी चकित झालॉ. त्रो माझ्या डोळ्याशी 


डोळा मिळवीना. परमेश्वर करो नी त्या विश्वासू नाकराविषपया मनात 


कल्पना न येवो. पण तूं असा साशंक कां दिसतोसई 
भणिकपाल--हें ऐकून वाईट वाटते आणि मनांतला संशव 


दुणावतो 


अतुल्चेद्र--आं! स्पष्ट सांग 
मणिकपाल--कसें सांगू, आपले दांत नी आपलेच आठ 
अतुलचंद्र्‌-आढिंवेदे पुर कर. लवकर सांग 

णिककपालळ--काल रावी बाराच्या सुमारास वाड्याच्या फाटका 
र भालचद्र एका अगडबंब मनुष्याशया सला मसलत करांत हाता. मा 
फाटकाच्या आंत असल्यामुळ त्याच बीलण बरोबर एकू आल नाहा. 
अतुलचंद्र तो अगडवंव कोण हाता |; 
मरणिकपाळ--तो झाडाच्या छायेत होता म्हणून ओळखतां आलें 
ही. 
अतुलचंद्र--मला येऊन उठवायचें असतेस मणिकपाला | 
मणिकपाळ--मभालचंद्र असें करील हे स्वप्नांत देखील वाटलें नव्हते. 
अतुलचंद्र--रिव, शिव! 

पद्‌--( मजञवरि हें आलें० ) चालीवर. 


निरसन नच होती ॥ वाढति उळल्या ॥ आदांका 
गहना ॥ 'बू> ॥ मणिकंटक जारि तस्कर नोहे ॥ 
समळुं भालचंद्रा कां तरुणा ॥ चोथे करील अर्से ॥ 

न भासे ॥ हृदया विश्वाखें ॥ पथिकाश्रर्सि चंदन- 
दासाच्या ॥ वांचविळें मज करूनि खुयत्ना ॥ १॥ 
( थांबून ) किवा मणिकंटक व भालचंद्र यांचे संगनमत तर नसेल 
तुझी खात्री आहे की त्याच्याशीं बोलणारा मणिकंटक नव्हे? 
सणकपारु--त्याला बाहेर जाण्याची गरज़ नव्हती, दोघांची निर्‌ 
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जायची खोली एकच. शिवाय तो मनुष्य इतका धिप्पाड होता का 
राक्षस म्हटला तरी चालेल. 

अतुलचंद्र -हें फारच भयंकर आहे. आतां असें कर. आज 
रात्रा पुन्हां पाळत ठेव, व त्या दोघांची भेट झाल्या वरोवर मला कळीव 
ह्मणजे मी त्यांना पकडता. तथापि मणिकंटकाविषयीं हयगय करूं नकोस; 
कारण देवीच्या देवळाजवळ घडलेल्या प्रकारावरून असे वाटतं कां कमला 
व घीरसेन यांना तो सामील आहि. 

मणिकपाळ--आपला तर्क वरोबर आहे. आपण तेथें जाणार हें 
कमलेला भाणिकंटका खेरीज दुसर्‍या कोणी सांगण्याचा संभव आहि? 

अतलुळचंद्र--किवा कदाचित्‌ आमच्या भालचंद्ररावसाहेबांनींच 
सांगितलें असेल£ हळूंहळूं सर्व खुलासा होईल. लू जा व सांगितल्या- 
प्रमाणें पाळत असू दे. | जातो. ] त्या एकनिष्ठ सेवकाची शंका घेतांना 
काळीज कसें चर होते. पुन्हा, 

. पदू--( वीर शिरोमणि० ) चालीवर. 


भालचंद्र भेटला जया तो असे पत्रवाह का? ॥ 
च॒था का दूषवितो सेवका? ॥ 'घ> ॥ असता 
मिळुनी जरि तो परका मदीय स्उुखघातकां ॥ 
तया देति ना पत्र कासुका ॥ चाल ॥ जारि 
हाणू नये मद्विषयक आहे दगा ॥ तरि भालचंद्र' 
भांबाबुनि बसतो उगा ॥ पुसतांना कांही प्रश्न 
गणुनि त्या सगा ॥ चाल ॥ निणेय करूनी 
वघतो बहु परि वुद्धिमांच ये फुका ॥ करते 
विटंबना मज सुका ॥ १ ॥ 
( उदास बसतो. ) 
मणिकपाल--( प्रवेश करून स्वगत ) ओरे, अरे, दुःखाने होरपळला 
बिचारा! पण मा काय करूं £ दाम करी काम ना? अतुलचंद्रा, या 
पत्नान तरू जास्त घोटाळ्यांत पडशील. ( घाईने जवळ जाऊन उघड ) 
धनीसाहेब, हृ घ्या पत्र. 
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अतुलचंद्र--(घेऊन ) कोणी दिलें हॅ: क. 
मणिकपाल--मी आतां खालीं देवडीवर गेला होतां तों तिथे को” 
नाढ्यांत हें पडलेले दिसले. जॅ 
_ अतुल्चंद्र-( विस्मयाने) हा दुसरा चमत्कार | [ मणिकपाल 
जातो. ] 
अठुळूचंद्र---( पत्र वाचतो. ) 
“ श्रोमत्‌ युवराज अतुलचंद्र यांस. लेखक लंवाड विश्वपालाचा 
शत्रू आहे. आज रात्री ऐन वाराचे सुमारास आपण 'शहराबाहेराठ 
विहार्टेकडीपाशी एकटे यावें ह्मणजे तो भेटेल. व रज कांही. आपण 
. स्वत:च्या व कुळाच्या संरक्षणाकरिता केळें पाहिजे ते कळेल.” ( उठून 
शेकेने ) हा घुशीचा सापळा कां यांत कांहीं अर्थ आहे पत्रांत कमळेचा 
संबंध तर दिसत नार्ही, लेखक कुलाचें संरक्षण ह्मॅणतो! (थांबून ) 
असो. जावेच. [ मणिकपाल लगवगीनें येता. ] कांडी नवीन बातसा ” 
सणिक॒पाळ- भालचंद्र घाड्यावाहेर केव्हां पळाला हें कळटे 
. देखील नाही. हा 
अतुळूचंद्र--आं! ( ल्वगत ) या पत्राशी त्याचा संबंध तर नसेल* 
(उघड ) तो आला ह्मणजे मला जागे करायला ये. पण मी विछान्यावर 
. सांपडलों नाही तर आश्चर्य मानूं नकोस कारण मला एका ठिकाणाची 
शका आली आहे तिकडे मी त्याला शोधायला जाईन. जा तर. [माण 
कपाल जातो. वर पाहून ] प्रहर रात्र झाली असेल नाही का£ चह 
तर वराच वर आला. 


(५ 
खाका. % 
रजनीपरिणेत्या चंद्राच्या करधारासंपार्ते ॥ 
भूसंडल हे उज्वळ होडानि हृदयंगम वहु होतें ॥ 
नक्षर्तरे वरती ॥ हीरकसहश्ा लकलकती ॥१॥ 
[ जातो. ] 


“-पापप पप 


ो 
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स्थळें--शहरांतील रस्ता, गांवावाहिरील विहारटेकडी, व 
देवीचे पडके देऊळ ( पूर्वाक्त. ) 
[ वेष पालटलेला भीमशौर्य व भालचंद्र येतात. ] 

भालचेद्र- मित्रा, झुकांडी देऊन आलों खरा पण माणिकपाल बोंब 
केल्यावांचून राहायचा नाही. 

शोमशयै--करू दे केली तर. पुढें पाहतां येईल 

भालळचंद्र--लागणारें सामान वरोवर घेतलेत काय 

शोमकशाये--हे दोन दोरखड घेतले अहित ते विहिरीत उतरतांना 
लागतीळच. आणि तसाच वेळ आला तर आपल्या जवळ तरवारी 
आहेतच. पण तू भुतांला भित नाहीस ना 2 

र भाळ्चंद्र--धन्याच्या संरक्षणापुढे मला कशाची भोती नाही 
शीमशोये--( चाहूल ऐकून ) कोणी आपल्याला शोधायला येत 

आहि वाटतें. पळा इथून. [ पळून जातात तोच अतुलचद्र परवर 
करतो. ] 

अतुळचयंद्र--इकडूनच गेले ते. त्यांतला एक भालचंद्रच होय 
त्याला शोधून मग विहारटेकडीकडे जाता. | जातो. विहारटेकडीचा 
पडदा उघडतो. वीरसेन व त्याचा पूर्वोक्त मित्र उभ आहेत. ) 

शोरसेन--वारा वाजून गेले. तो इतक्यांत येईल 

मित्र--मी इथें राइतो. तू पुढें जाऊन तयारी ठेव. लोक लपले 
आहेत पण काल भटारखान्यांत भटलेला तो जंगली मनुष्य आला नाही. 

वोरसेन--फसविलें बेटयाने. 

9, मिन्न--उ:! हरकत नाही. लवकर जा. [ तो जातो. अतुलचंद्र 

प्रवेश करतो त्याला रामराम करून ] यावें, ठीक वेळेवर आलांत. 

अतुलचंद्र--टेखक तुम्हीच काय 

मित्र--मोच. हें पहा मी असें म्हणत होतो की--( इतक्यांत ल. 


> 
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पेले शिपाई अतुलचंद्राला पकडतात व त्याची तरवार हिसकतात. ) 

अतुलळचंद्र--दगा! विश्वासघात हा! | 

मित्न--चुप रहा. [ पडदा पडतो. ] [ नंतर देवीच्या देवळांत 
एकीकडे अतुलचंद्र उभा आहे, त्याच्या समोर पिवळे लुगडे नेसठेली 
कमला उभी आहे, मर्ध्ये लम्नाचा अंतरपाट आहे, बाजूला भट आहे, 
जवळ वीरसेन व त्याचा मित्र आहे, लम्नसाहित्य भुईवर पडलें आहे व 
सभोवती शिपाई उभे आहेत असा पडदा उघडतो. ] 

वीरखेन--कमलेशीं ल्न कीं मरण-_कोणते कवूळ? ४! 

अतुलचंद्र--सांगतों, पण अगादर ही मजसमोर हेढडवा उभी आहे! 
बेशरम हडळ! तुझे माझ्यावर प्रेम आहे नाही बरें? पण मी जर ल 
नाकारलें तर माझा सुडदा आनंदानें बघायला तूं तयार आहेत! वाः ! 
एकूण प्रेम म्हणजे द्वेष आणि द्वेष ह्मणजे द्वेष असाच शद्वांचा अर्थ झाला. 
यावरून माझे उत्तर जाणून. प्या, आणि तुम्हाला वाटेल तसे करा. 
( भितीशीं टेकून उभा राहतो. ) 

दोरसेन--विचार कर; इथें तुझा कोणी त्राता नाही. 

अतुलचंद्र--तो सर्वशक्तिमान परमेश्वर आहे. 

वीरसेन--पांडित्य नको. उत्तर पाहिजे. » 

अंतुळचंद्र--देऊन चुकलों आहे. [ जवळच्या तरवारीवर झड 
घालतो पण साधत नाहीं. सर्वजण त्याच्या ढोक्याजवळ तरवारी नेतात. 
इतक्यांत विदविरींतून भयंकर आरोळ्या येतात. सर्व घावरून पळू लाग- 
तात. कमला वीरसेनाला खटत. अतुलचंद्र पळून जातो. पडदा पडतो. 
भोमशोये व भालचंद्र वाहेर येतात. ] 

भीसशोये--टाळी दे. 

भाळ्चेद्र--( तसे करून ) युक्ती तर खूप साधली, 

भीमशोये--अतुलचंद्राचे मागाटून तूं जा. 

भाळचंद्र--आपण मिळूनच जाऊं. उद्या सरकार रागावळे तर मी 
काय सांगू १ 


भीम प] >> ( च न 
ये--खरा प्रकार सांगू नकोस. कारण याचें मूळ भोम- 
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सखिडीत आहे तें उपटल्याखेरीज कांहींच उघड करायचें नाहीं. 
[ जातात. ] 


ट्ण्णालॅलशश्णि 


डे 
"॑ प्रवेश ८ वा. 
र्‍गपिपा पी च्च छ्या पा 
स्थळ--पोलोमवाढ्यांतील अतुलचंद्राची खाली. 
[ अतुलचंद्र कोचावर बसला आहे. ] 
अतुल्चंद्र--ईइंभ्वरी लाला अगाध आहे! काल रार्वी सुटका होईल 
अशी आशा होता का? 
पद॒--परज-त्रिताल. 
( द्रितन तन द्रितन० ) चालीवर. 
पातित शरण चरणी विघुधा ॥ विस्तरिळें घातुक 
वांगुर रिपुज़नि ॥ अकपट वरतुनि ॥ तडाग जैसे 
प्रशांत दिसतं ॥ एषछ्ठभागि परि अंतरि असते ॥ 
नक संकटमय शातधा ॥ 'घू० ॥ खुटलो तेथुनि 
अतक्ययेरी (4 €२_ र. € (> 
[ती ॥ आशा स्वप्ना देखिळ नव्हती ॥ सूत- 
पुरुषाच्या वद्‌नीं खवळली अवचित जोवि खु'चा ॥१॥ 
( मणिकपाल येता. ) भालचंद्रावद्दल काय ह्मणत होतास तू 
मणिकपाल--रात्री आपण थकून भागून आल्यानंतर सरासरी दोन 
तासांनी तो लपत लपत येऊन निजून राहिला. 
अतुलचंद्र--त्याला धाडून दे. (ता जाऊं लागतो इतक्यांत ) 
अरे, तूं स्वरतांच त्याला घेऊन ये. | जातो व त्याला घेऊन येतो. | 
भालचंद्रा, काल रात्रीं तू बाढ्यांतून पळालास? 
भालचंट्र--( गांगरून जाऊन ) होय धनीसाहेब, 
अतुलचंट्र--मो तुला पाहिले, 
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भाळचंद्रु--आपण पाहिलें£ कोठे? 
अतुळचंद्र--एका बोळांतून जातांना. तूं आपल्या सोवत्याला वि- 
चारिलेंस “लागणारे सामान वरोबर घेतळें काय.” खरें ना£ जबाब दे. 
भसालचंद्रा--( मणिकपालाकडे सारक पाहत ) सरकार, एकांतांत 
सांगतों. 
अतुळ्चंद्र--( रोखाने ) नाही. या विश्वासू मणिकपालाच्या देखत 
सांगितलें पाहिजे. 
भालळचंद्र--( पुन्हा मणिकपालाकडे पाहून स्वगत ) विश्वासू 
- अतुळचंद्र--तुझ्या उत्तगकरितां खोळवर्लो आहे. 
सझाल्यंद्र--इतक्यांत सांगू शकत नाही. पायां पडतो, दरडावू नका. 
अठुलचंद्र--या टाळाटाळीनें तुझ्या अंगी गुन्ह्य लागू पाहतो. 
भाल्चंद्र-न्युन्हा! ( तस्त मुद्रेने ) माजं वर्तन वहीम येण्याजोगे 
देसते खरें. 
अतदुलचंद्र--यांच भयंकर परिणाम होतील. ऐक. मी श्षोर्पेत 
असतांना खोलींत पत्रे वेऊन पडतात, पेढीहून आणळेळे रुपये चोरीस 
गेळे, इतर अनेक विचित्र प्रकार घडले, माझी रोजची हालचाल चोरांना 
कळते व तूं भलत्या रात्रीं अनोळखीच्या मनुष्याशीं कारस्थाने करतोस, 
यावरून मी काय तर्क करावा£ तुझ्या विषयीं मनांत कुत्सित कल्पना 
येणार नाहांत काय? 
भारुचंद्र--( हात जोडून ) येतील. तरी माझ्याविषयी एकदम 
ठाम मत करूं नये. 
अतुळचेडू--नेरवाच्या राची फाटकाजवळ तू कोणाशी बोलत 
होतास १ व बोलतांना झालेल्या चोरीचे व कमळेचे नांव घेतलेस? 
साळचंद्र--आं! आणि या गोष्टीचा बोभाटा झाला तर 


अतुल चदध--अहे राजश्री, उद्दामपणानें उलट मलाच विचारता 
याचा तुम्हाला शरम 


भालऱचेद्व--( मणिकपालाकडे बघत ) घरांत उदर 
कडे घरांत उद्रांचा सुळसुळाट 
गर झाला तर मग| र्‍ फर 
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अंतुळचंद्र खवरदार जास्त बोलशील तर! जवाव दे. 

भालचंद्र-- विचार करायला तरी एक तासांची फुरसत मिळावी. 
( हात जाडतो. ) 

अतुळचंदू जा. एक तासांनतर सांगितलें नाहींस तर पाठीची 
वावडी लोळवीन हां! | तों जातो. ] मंणिकपाला, यां प्रकरणांत तुझे 
काय मत आहि? ] 

भणिकपाळ--मदहाराज सी कोणाचें उगीच नांव घेत नाही. 

अतुलचंद तं. तसाच अहित. वरें जाव तो काय करतो आहि 
हे लपून पाहून ये. (तो जातो व पुन्हा कांहीं वेळाने प्रवेश करतो. | 


मणिकपाळ--आपले कपडेठतते घऊन भालचंद्र पळाठा. 
अतुळचंद्र काय म्हणतोस ? तर मग त्याच्या खेराज चोरी झाली 
नाही हें खचित. अरे, अरे! घेशावद्दळ मला तेवढें वाईट वाटत नाही, 
त्याच्या कृत्याबद्दल वाटतें. एवढे खेरीजकरून वाकीचें आजपरयेतचें त्याचे 
वर्तन पाहिळें तर तसा मजुष्य दुर्मीळ. हर, हर | इतःपर मतुष्यस्वभाव 
कितीही चांगला दिसला तरी त्यांत शाश्वत मारू नवे 
पद्‌--लठलत-त्रिताल. 
(रेनका सपना०) चालीवर. 
मनुजाची प्रकृती ॥ चंचळ किति असे ती 
॥धू०॥ इच्छा अवलोकन करण्याची ॥ असेल 


>). 


जगतीं ज्या कोणाची ॥ दाविल त्याला मम 
भरूत्याची ॥ विरोधपूणे कती ॥ १॥ 
मणिकपाळ--वरें पण आतां पुढें कसर चावडीवर जाऊन 
कळवू काय ? 
अतुल्चंद्र- छे, ठे! 
साकी. 
शल्यरूप घेउनी तयाची सदसक्विवेकशक्ती ॥ 
क्षते करिल हृदयाला जेव्हां जाणावी शिष्छा ती ॥ 
ल्यायसभाभवनी ॥ खेपा घालाव्या कोणा? ॥९॥ 
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मणिकृपाळ--ठीक आहि. बरें पण सरकार काळ राची आपण 
आलां तेव्हां असे त्रस्त कां होतां १ 

अतुळचंद्र--( त्रासाने ) ती गोष्ट पुन्हा काढू नकोस. ( दारावर 
कोणी हांक मारतो. मणिकपाल जाऊन पत्र घेऊन येतो. व॑ परत जाता 
अतुलचंद्र पत्त फोडून वाचतो. ) 

“ आशीर्वाद विशेष. तुझी पत्रे पावली. उत्तरा दाखल या वाटा- 
ण्याच्या अक्षता पाठावल्या आहत दाड लक्ष रुपयाच्या चोरीचा तुझ्या 
इतर अनन्वीत कृत्यांशी सवध दिसतो, दुसरें कांडी नाहा, ह्मणून इाद- 
रोधषयीं मनांत मांडे खाण सोडून दे. तूं तिच्या प्रेमाला अगदा अपात्र 
झाला आहेस. तरी हे पत्र पावतांच प्रतापनगर सोडून आपल्या समुद्र 
किनाऱ्यावरील खेडयावर जा; तेथील गभार दंखाब्यान तुझा विवक 
प्रखर होऊन कृतकर्माचा तुला पश्चात्ताप झाल्या खेरीज मी तुझे ताड 
पाट दाच्छत नोहा कळावे हा आशावाद. सहा राजा -1:/:11 
( रडूं लागतो व कोचावर पडतो ) हर, हर, परमेश्वरा, मी अनाथ गरीव 
वापढा आधींच फुंकून पाऊल टाकीत असतां, माझ्यावर असले आरोप 
कां यांवेत वरे? इंदिरेची माझी ताटातूट खरीच होईल काय£ अरेरे, 
तिच्या घांचून माझे प्राण अंतराळी गिरकांड्या खातील! 

पद--मेरव-त्रिताल. 
(अव न जगावो० ) चालीवर. 

गमत मनाला पत्र नोहे ॥ लावुनि शार्णा पाठविळी 

असि, हृद्य चिराया तीक्ष्ण लोहे ॥ '्यु० ॥ प्रहार 

वज़्ाचे जोराचे ॥ सहनराक्य नसती नयनी खळखळ 

जळ वाहे ॥ गमत ॥ १॥ 

( एकदम हुरुप आल्यासारखे करून व उठून ) अरे पण मी असा 
दे कां: मला कशाची भीती आहे? वाबा, समुद्रकिनाऱ्यावर जात 
नादा, घरी येऊन उलगडा करतों. 

महा साकी. 
'ल्पना निरस्पथिन तदुपरि घेइन मी विश्रांती ॥ 
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क्षणमात्र वृथा वेळ खचेणे नाहि उचित या प्रांती ॥ 
कामें आटपुनी ॥ निघता येथानि तृतिय दिनीं॥१॥. 
[ जातो. ] 

मणिकपाळ--( लपत लपत येऊन व तो गेला हे पाहून ) फोडणी 
तर छान वसली. आणखीं मी ही त्यांत मिरच्याची पूड घालतो. आज 
संघ्याकाळपर्येत भालचंद्र आला नाही तर असें लिहून पाठवितो कॉ 
तों मेला, व त्याला कारण हे. ओशाळा झालेला तो भीमखिडीकडे 
जांणार नाही हे खास. या योगाने तीत्रवज्ञाला जास्त आनंद होईल. 
मग तिथें गेल्यावर भकम इनाम त्याला सोडतो थोडाच£ [| जाता. ] 


८पपपक्‍सकई(पनशरणिणा' 


ऱ्य 1 
"८ प्रवेशा ९ वा. 5: 
०१२२२ ००६2€€€१0० 
स्थळ--भोमखिड-राजा रैलेताचा वाडा. 
[ इंदिरा आपल्या खोलीत रडत बसली आहि. ] 
इंद्रा--पराकाष्टा झाली बाई! 
पद्‌--( जाती वालक ते०) चालीवर. 
दीन दक्षा केली ॥ देवाने ॥ खुखशूंगाहुनि 
लोुनि दिधलं ॥ दुःखक्ार्पि खाळीं ॥ '|ू० ॥ 
२. होडाने ३ 
केविलवार्ण होडाने बघते ॥ श्रवण कराया 
रमणस्तातिते ॥ बदति परी करुनी पकीते ॥ 
केवळ व्हागाळी ॥१॥ 
पण असा कोणी चडाळ ह्मणत नाही को त्यांच्यावर हे सारे खोरे 
आरोप अहित. (| मंदारमाला हळूंच प्रवेश करते. इंदिरा खाली पाहते. | 
मंदारमाळा--मुठी, तुझा शोक पाहून मला भारी वाईट वाटत. 
इंदिरा--( हुंदके देत) त्यांत नवल तें कसलं आहे? त्यांच्यावरच 
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माझं प्रेम कांहों लपलेलं नाही. पण आतां त्यांच्यावर भलभलेत आरोप 
घेतां नी मला सांगतां कीं त्यांचं नांव सोडून दे. 
भंदारमाळा--अग खुळे, आरोप नव्हत; खडान्‌ खडा खरं आहि. 
आज तुला कांहीं जास्त सांगायचं आहे. एकत नाहीस कार 
इंदिरा--( त्रासून ) बोला काय तें. 
, संदारमाला--हिकडने काल तुझ्या बापाच्या भेटीला जाणे झालं 
ज्ञेतं तेव्हां अतुलचंद्राच्या दुष्कृत्याबद्दल त्याला फार दुःख झालं. तरी 
त्याची इच्छा तू. आमच्या घरीं पडावंस हीच आहे. ह्मणून मुली त्याचा 
नाद सोडून दे आणि राजा पोळामाच्या मताप्रमाणे आमच्या तोत्रवज्ञाला 
नवरा कर. तो देखील छूर व ममताळू स्वभावाचा आहे 
शदिरा---( एकदम उठून ) माई, काय बोलतां र्न 
० पद्‌--इंपा. 
नीच, खल राई द्या अतुलचंद्वा कितिहि ॥ करिन 
नच मी कधघी वबनभेगा ॥ 'दु० ॥ स्वोडुनी एक 
तो सवे जग मानित ॥ पितरसडदा, असे साक्ष 
विझु तो ॥ लग्न त्याचे सर्वे दयाळ करुं नच 
तरी ॥ करिन आजन्स वैराग्यसंगा ॥ १ ॥ 
ऐकून ठेवा की त्यांच्यावरळे आरोप निव्वळ खोटे आहेत; आणखी, 
त्यांचे वैरा जसे त्यांची एकसारखी पाठ पुरवताहेत तसेच त्यांचे हित- 
चितकही त्या वैर्‍्यांची खाडकी पुरीच जिरविण्याच्या तयारींत आहेत. 
तुह्याला काय ठाऊक आहि? 
मंदारसाळा--( विस्मयानें ) म्हणजे? याचा अर्थ काय मुली: 
[ पडद्यांत “ अहो माईसाहेब, अतुलचंद्र महाराज आळे आहिंत 
तर शेलेश महाराज आपणाला लवकर बोलावतात, चला. ? | 


दोघी--(ऐकून ) कच झालं. समोर निकाल होई ड्ने 
« समार न दला घाईने 
जातात. ] र निकाल होईल. [| घाई 
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जी ] ७-९) ते ७90-४८० 
स्थळ--राजा शेलेशाची कचेरी. 


[ राजा व राणी कोचावर बसळे आहेत. एका खुर्चीवर तीत्रवज़् 
बसला आहे, एक खुर्ची रिकामी आहे. तिच्या 
बाजूला अतुलचंद्र उमा आहि. मणिकपाल 
तीव्रवज्ञाजवळ उभा आहि. ] 
सोळा -म्रिये, इंदिरेला येऊं दिलें नाहीस हें ठीक झालें कारण या 
प्रसंगांत तऱ्हेवाईक गोष्टींचा निकाल कगवयाचा आहे. 
अतलुरूचंद्र बाबा, आतां विलंब नको. 
शेळेश--ठीक अहि. चौकशीला सुरुवात करूं. तीत्रवज्ञाला राग 
येण्याजोगे वर्तन तू कधीं केलेंस काय? 
के अलुलचंद्र--नाही बाबा. दादा, पहा लबाड बोलशील तर 
तीघवज़--शावास अतुलचंद्रा! पुढें तृ नाकवूळ जाणार हें मला 
आधींच माहीत होते. 
अतुल्चंद्र हं! तर मग सुवर्णगडास तू माझा कसकसा छळ 
केलास त्याचे कांही चुटके तर बाबांना ऐकू दे. 
पद्‌॒--(प्रिया मीनाक्षी० ) चालीवर. 
क्सा चदलासी ॥ “ तुञजसर्वे करिन आमरण 
गाढ वेरासि ॥ 'घ०॥ विश्वुत झाला स्वविक्र- 
माने ॥ घडे हेंचि जड सूळ महाद्वेषासि ॥ १॥ 
प्रेम इंदिरेचे तुजवरती ॥ नसे मजवरी जरी 
च मद्यि तिजपाशि ” ॥२॥ 
तीववज्र--हे खोटें आहे, अगदी खोटें आहे. 
अतुळचेट्र--नाही, या धारातीथीची शपथ, (तरवारचें चुवन घेतो. ) 
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तीनजवज़--( स्वगत ) आपल्याच्याने रापथ घेववत नाहीं बोवा ही! 
( हात उराशी बांधून खुर्चीला टेकून खालीं पाहतो. ) 
शेळेश--(हें पाहून ) अतुलचंद्रा, असें कधी आपल्या भावाला . 
बोलला होतास की माझ्या मार्गे या भीमखिडीचा राजा तूं होणार, तो ी 
नाहीं ह्मणून १ ध 
अतुलचंद्र--( रागाने) नाहीं. जीभ झडून पडेल असें बोळला 
असेन तर. 
शेळेहा--विश्वपाल सुवणगडाहून व चंदनदोसाच्या खाणावळींतून 
: पळून. गेला त्या कृत्याला तूं कानाडोळा केलास कित्रा साह्य केलेंस काय 
अतुल्चंद्र--दीं सगळी कुभांडें माझ्यावर रचली आदत. वास्त" 
वीक सुवर्णगडाडून तो पळाला त्यावेळीं मी मूळित पडलो होतों ब त्याला 
दादासाहेबच कारण. आणि चंदनदासाच्या खाणावळींतून याच रावसाहे- 
बानीं त्याला पळविले, आणि अंगध्वजाचे ४० शिपाई फितवून मला व 
भालचंद्राला केद केलें. आम्हा दोघांलाही ठार मारण्याचा इरादा होता 
पण त्या बिचाऱ्या रमेनें वांचविलें. 
शेळेका-- बरे, आपल्या इथें विश्वपाळ व नेपाळ असतांना एक दिवस 
त्यांचे एकांतांतील भाषण लपून ऐकण्याकरितां भालचंद्राला दारा आड 
उभें केले होते हें तुला माहीत होते काय१ व याविषयी तू. विश्वपालाला 
अगोदर बातमी दिली होतीस काय? । 
अतुल्चंद्र--नाही. परमेश्वर अधोगतीस नेईल हें मला भय होतें. 
छोळेर--आणखीं ऐक. तू प्रतापनगराला असतांना तुझी तेथील 
वर्तणूक आम्हाला कळावी म्हणून आह्या एक मलुष्य तीव्रवज्ञाच्या मस- 
लताने या कामगिरीवर नेमला होता. 
अतुळचेळू--तर मग तो लबाड मनुष्य मज समोर वेऊं द्या. 
शेळेच्ा--मणिकपाला, ये पुढे. 
अतुलचेद्र--मणिकपाला, तू का? (गोंधळून डोळे लावून घेतो.) 
तीववज्ञ--( हळूंच ) पाहिलेंत का बाबा कसा गांगरून गेला तो? 
अतुलचंद्र--रेवा, हें जग असे दुष्टांचें भांडागार कां केलेस? 


शर 
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पद--( धरि अवरुनि० ) चालीवर, 


खळ कितितरि असती भूवरी ॥ जन्मा येती 
स्वाधुजनाळा छळण्यासाठिं परोपरी ॥ ध्य ॥ 
घातुस येते जशी घर्षेणें उज्वळता उलटी 
परी ॥ तसे तयांचे यहा झळकाया केलळिस 
ही रचना खरी ॥ १ ॥ 
घोळेशा--मणिकपाला, प्रतापनगरीं हा कोणा तरुण स्त्रीच्या नादी 
ल़्गला होता काय£ असेल तर तिचें नांव सांग. 
नणिकपाळ--तिचें नांव कमला. वीरसेनाची बहीण. 
वीववप्ञ--( वापाकडे वळून ) ह्मणजे पूर्वापार चालत आलिल्या 
-हाडवैर्‍्यांच्या घराण्यांतली बायको. ( खाकरतो. ) 
शोळेछा--पण या गोष्टीचा तुजजवळ काय पुरावा आहे? 
मणिकपाळ--एक दिवस भालचंद्र घ मी शहराबाहेरील आंबराई- 
तून परत येत. असतांना शेजारच्या टेकडीजवळ कमलेला महाराजांनौं 
कवटाळून धरलें होतें तें आम्हा दोघांनीं पाहिलें. 
अतुलचंद्र-- अरेरे, काय करू (शांत होऊन ) ह, चालूं दे. 
शेळेश--रुमालाची कशी काय गोष्ट लिहिली होतीस 
मणिक्तपाल-- एके दिवशीं सकाळीं महाराजांनी मला एक सुंदरसा 
हातरुमाल दाखविला व म्हणाले की कमला इथें रात्रीं विसरली तर तो 
तूं कोणाला नकळत तिला नेऊन दे. 
अतुलचंद्र (त्याची नरडी पिचकण्याच्या इराद्याने) अरे लवाड 
बोलणाऱया थेरढ्या! 
शेळेश---खवरदार त्याच्या अगावर गेलास तर. 
अतुळचंद्र--वावा, क्षमा करा. पुन्हा चवताळणार नाही. ऐकतां. 
शेलेशा--शहरावाहेरील देवीच्या देवळाजवळ काय प्रकार झाला रे 
मणिकपाळ-- एकेदिवशी मध्यरात्री महाराज मला घेऊन त्या 
देवळाजवळ गेले. तिथें कमलेचें व यांचें बराच वेळ भाषण झालें. ही 
गोष्ट वारसेनाला कशी कळली कोण जाणे! तो लगेच तिथे आला. 
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दोघांनीं तरवारी उपसल्या. लढाईत वारसेन हरला. 

शेळेदा--आतां दीड टक्ष रुपयांच्या चोरीविषयीं तुझें कायं 
ह्यमणणें आहे? 

मणिकपाल---अतुलचंद्र महाराजांना मी पुष्कळ सांगून पाहिले 
कों ही जोखीम स्वतःजवळ कशाला ठेवतां, पौळाम महाराजांच्या अड- 
त्याच्या जिम्मस लावून द्या, गरज पडेल तेव्हां त्यांचे दुकानांतून उचलता 
येईल; पण ऐकतो कोण? बदफैली व जुगार लोकांच्या नादी. लागल 
हे, दिवसभर आपले त्या अड्यावर असत. मला पेशाविषयीं शंका आली 
म्हणून मी त्यांना अश्ा सूक्ष्म तऱ्हेनं विचारलें क्ती ते टाळाटाळी कई 
शकणारच नाहींत. मग त्यांनीं बळेच तिजञारा उघडून दाखविला, शि 
त्यांत काय असणार? मजसमोर त्यांची लबाडी कांहीं चालेना. तः 
त्यांनी मोठी लाडीगोडी लावून माज्ी समजूत घातली काँ दोनचार दिव” 
सांच्या खेळण्यांत पुन्हा रकम आणतों पण तू कोणाला कळवू नकास 
त्यानंतर त्यांना आपणाला त्या तंवंधीं केव्हां पत्र घातलें ते कांही मला 
समजलें नाही, 

शेळेहा--आणखीं कांही सांगायचें आहे काय मणिकपालाई 

सणिक्कतपाळ-- हाय सरकार. एका मागून एक दोन राती महाराज 
फारच उशारां म्हणजे तीनप्रहररात्रीच्या सुमारास बिऱ्हाडी आळे. एव- 
ढ्या काळ्या राती ते कोठे होते हे त्यांचे तेच सांगतील; मी काय सांग्रे* 
एवढें मात्र मला सांगणें भाग आहे कां दुसर्‍या रात्रीं हे कोठे फिरतात 
हें पाहण्याकरितां भालचंद्र त्यांच्या लागावर होता. यांनीं ते ताडले 
पाहतों तों दुसऱ्या दिवसापासून त्या तरुण पोराचा पत्ता नाहीं. माइया 
मनांत भयंकर कल्पना एकदम आली कीं दुर्व्यसनाला लागलेले माणूस 
स्वत:च्या मतलबाकरितां भलते सलते करायला मार्गे पुढे पहात नाहीं 
म्हणून मी महाराजांच्या अपरोक्ष त्यांची तरवार काहून पाहिली ता 
ता रक्ताने भरलेली, 

शेळेश--अरे काय बोलतोस हें 

अतुलचंद्र--( आकाशाकडे पाहून ) परमेश्वरा, हा अधम चांडाळ 


कढ 
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मी भालचंद्राचा खून केला असें ह्मणता काय? नरडीचा घोट घ्यावासा 
वाटतो, काय करू 
मणिकपाळल--सरकार ही अलीकडली गोष्ट आहे. त्या तरवारीला 
अद्याप कांहीं रक्ताचे डाग.असतील; कारण तेव्हां पासून ती काढण्याचा 
भ्रसेंगच आला नाहीं. इकडे येण्याची गडवड होतो. 
अतुलचंद्र---(स्वगत) यानें चारून ती भरवून तर ठेवली नसेल ना£ 
शेळेशा---अतुलचंद्रा, तरवार दाखीव पाह प 
अतुलचंद्र--( तरवार काहून पुढें टाकतो. सर्व पाहतात तों ती 


. रक्ताने भरलेली असते. ) 


तीव्नवज़ (टाळ्या वाजवून) पहा बावा, आणखीं कसा पुरावा हवाई 
अतुलचंद्र--( दीन स्वराने ) दुष्टांनी लीमा केळी. हर, हर, देवा! 
पढ्‌--(बा माझ्या० ) चालीवर. 


अ्रत्याच्या कपटप्रलर्ये उच्छेदित मानस, काया 
॥धू०॥ मंत्राने वेतालारने वश केळे किंवा का या? 
॥ चाल ॥ प्रीतीचा धूप करोनी ॥ देही विष 
संचारबुनी ॥ उर जेणें जाइ चरोनी ॥ चाळ ॥ 
सेवेचे शल्य करोनी टोचोगी सवो ठाया ॥१॥ 
शेळेदा--( रागाने ) काय ढोंगाचा बाजार मांडला आहे गुलामानं१ 
आतां रिकामा आक्रोश कां करतोस? आपली बाजू सिद्ध कर. जर 
लवाढीनें मला फसवूं पाहशील तर हीच तरवार पुन्हा तुझ्या गळ्याचे 
रक्त पिईल. पोटचा पोर हरामखोर निघाला तर मग माया गुंडाळून 
ठेवणारा मी बाप आहे, समजलास£ चालूं दे तुझ .उत्तर. 
अतुलचंद्र--( दुःख आवरून ) ठोक आहि, बाबा. काय रे, पेसा 
'चोरल्याबद्दल तूं कधी पौलळोमवाद्यांतील मणिकंटक नांवाच्या चाकराचा 
संशय धरला होतास काय१ 
मणिकपाळ--कोण म्हणतो, मुळींच नाहो. 
न ककी 
डं त्या संबंधी बोलत होते का पैशाचे 
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वांटे गांवाबाहेरील देवीच्या देवळापार्शी रात्री वारा वाजतां करूं ह्मणून: 
व त्यांच्या शोथाथ आपण दोघे गेलो 2 इमानानें बोल. 
मणिकतपाळ--गरीवावर कशाला उगीचच आळ घेतां महाराज ठर 
इमानाने हं सर्वे खोटे आहि ) 
अलुलचंद्र--शेवरटी मला पेशासंबंधी भालचंद्राची शका नाहा 
आली? व त्याला त्याचा जबाब मागत असतां तो एक तासांची फुर 
सत मागून पळून गेला£ 
मरणणिकपाल--( कानांवर हात ठेवून ) छे छे, यापिको मी काढा 
पाहिले नाहीं किवा ऐकले नाही 2 
अतुलचंद्र-अरे, अरे! तुला जास्त विचारण्यांत काय अर्थ! 
पण लक्ष्यांत ठेव, कीं रूपांतरानं जर कोणी देत्य जन्मास आला असल 
तर तो तू आहेस. शा 
शेळेहा-त्याळा अद्नी धमकी देशीळ तर खवरदार! तुदयांत पाण 
असेल तर त्याच्या लबाढ्या सिद्ध कर 
अतुल्चंद्र--काय कपाळ सिद्ध करू? त्याने नकाराचा पाढा धर 
ला आहे. तरी कमलेशी जबरीनें लभ लावण्याकरिता वारसेनाने भला 
एक निनांवी ळवाडोचें पत्त पाठविले त्यावरून आपणाला काहा कलप 
होईल. ( खिश्नांत हात घालत ) हें पत्र घ्या. (तें सांपडत नार्ही € 
पाहून ) बाबा, पत्र तर हरवले 
ताघवलर--ही उघड लबाडी आहे 
अतुर्चंद्र-- 9 
साकी. 
घारड्याचा कळल जाहला पत्न करें हारपर्ळ ॥ 
दुष्टात्म्याने किंवा या तें फा्डाने फॅऊुनि दिघळें॥ 
कर्ञचिम यच गणती ॥ कोणि न मजला विश्वसती ॥९॥ 


जास्त बोलण्यांत काय अर्थ आहेर बाबा, आपणाला वाटेल तता 
न्याय करा 


शेळेश--अतुलचंद्रा, तुझ्या विरुद्ध मुख्यत: हे मुद्दे आहेत. पहिळा, 
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चोरी तावडतोब मला न कळविणे, दुसरा कमलेची उघड फजीती न करणें, 
तिसरा निनांवी पत्र हरविणे, चवथा भालचंद्राच्या जवाबाला फुरसत न 
देणे, पांचवा तरवारीच्या रक्ताचा उलगडा न करणें. तुझ्या विरुद्ध नि- 
काल फार दुखानें मला द्यावा लागतो आहे. तुझ्या बोलण्यावर विश्वास 
बसंत नाहीं. अरे दुदवी मुला, तुला ह्मणूं तरी काय£ भयंकर खून 
करणारा अधम चांडाळ समजूं काय? बोल, कवूळ कर. आणि खून 
जर केला असशील तर माझ्या समोरून तें तोंड काळें कर. नीघ. 
अंगाला राख फांसून एखाद्या मठांत जाऊन र्हा व राहिलेले आयुष्याचे 
दिवस काढ म्हणजे मरणानंतर नरकांत तरी फार वेळ सडणार नाहींस. 
अतुळ्चंद्र--( दुःखाने ) हें दुःख कसें साह: भालचंद्रा, तुझा वध 
मी करीन काय? 
पद्‌---तोडी-त्रिताल. 
(का करिये जिन मारो० ) चालीवर. 
ळाविन का खुळुळाळा ॥ लांछन ॥ शास्त्रे व'घुनी 
तुजला ॥ घू०॥ होतों चंदनदासा सदनी ॥ 
डधैर संकर्टि पडलो त्याडुनि ॥ मस आक्रोछ्या 
भ्रवण करोनी ॥ ये ह्ाणि तारायाळा ॥ लांऊन॥ 
ळाविनर ॥ १ ॥ 
बाबा, मी इतकें नीच कर्म करीन असें आपणाला तरी वाटते काय£ 
शोेळेशा--( चवताळून ) भालचंद्र कोठें आहे तर मग, अभागी 
पोरा? आणि त्या तरवारीला रक्त कुठलें£ 
[ पडद्यांत “ दार खोला नाहीतर लाथ मारून फोडून टाकीन ” 
असा दोनदां शट्ट होतो. झीमशोय व भालचंद्र प्रवेश करतात. 
तीव्रवजञ घ मणिकपाल भयभीत होतात. शैलेश व मंदारमाला 
भीमशयीबद्दल आश्चर्य करतात. भालचंद्र जिवंत आहे 
ह्मणून आनंद दर्शवितात. भालचंद्राला आलिंगन 
देण्याकरिता अतुलचंद्र हात पुढें करतो. ] 


“4 


अतुलचंद्र--अहाहा! 


. 
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साकी. 


संकटसमयी भालचंद्र हा इराकपें अवतरला ॥ 
खलदंष्रेतानि काढाया मज आरव पारस्डरनि आळा॥ 
कोतुक होइ मर्नी ॥ भेट सख्या मज कडकड॒नीा ॥१॥ 
( आलिंगन देतो ) १ 
भीसमशोये--( मणिकपालाचा हात मुरगाळून मोठ्याने) फितूर 
झालेला, विश्वासघातकी, खोट्या शपथा घेणारा, चोर, हरामखोर! 
सणिक्पालळ--( घाबरून गुडघे टेकून ) दया करा, क्षमा करा, 
अपराध सगळे कवूल करतों 
भीमशोये--(शेलेशास ) राजाधिराज, दीड लाख रुपयांची चारा 
करणारा हाच माकडतोंब्या लुच्चा. नानाप्रकारच्या निंद्य गोष्टा आपल्या 
मनांत भरवून देऊन आपल्या सद्गुणी मुलावर अघोर प्रसग आणणारा 
हाच अधम. नीचा, खरं ना हं£ बोल, नाहीतर लाथे खाला तुडवून 
प्राण घेऊन टाकतो 
मणिक्तपाळ--होय, खरें आहे, मी गुन्हेगार आहें. ( तीव्रवज़ाकड 
_बोट दाखवून ) पण लांच देऊन या कामांत त्यानें मला फितूर केल, 
मो काय करूं 
तीनवज़--झूट, अगदींच खोटें आहे 
भीमशोये--( एक हात त्याच्या अंगावर फेकून ) अक्षरशः खर 
अहि. कां £ शरम नाहीं वाटत, आपल्या धाकट्या भावाचा द्वेष करतात 
मोठा राजपुत्र झालास आणखी? ( तीव्रवज़् मिऊन खुर्चीला टेकून 
खाली पाहतो. ) 
शेळेश--( उठून ) ये अतुलचंद्रा, आलिंगन दे. मी तुझ्यावर ४ 
धच राग केला याबद्दळ परमेश्वर मला क्षमा करो. ( त्याळा व मंदार 
माळेला अतुलचंद्र आलिंगन देतो 3 मुला जा, अगोदर इंदिरेचें सांत्वन 
हक ह टात ह्मणजे भीमशलोये मेल्याचा जिवंत कसा भी 
र का तात्रवज्ञ व मणिकपाल यांचें काय करायचे य 
'उकदम तुझा लम्नसमारंभ करून टाकूं. 
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भणिकपाल--(तीव्रवजाला एकीकडे) महाराज, धन्य झाली तुमची 
हात जाडले! ठु अ 
तीघवज्ञ---( तिरस्काराने ) अरे जा. नांवाचा तोत्रवज़् हाईन तर 
त्याला एकदाचा पाताळांत घालीनच घालीन. 
अतुल्चंद्र--( भीमश्योय व भालचंद्र यांच्या कमरेभोवती हात 
गुंडाळून ) मित्रांनो, आज तुम्हीच मला मुक्त केलेत. 
पद॒--( प्रिये पहा० ) चालीवर 


न पाहिळी अद्वितीय आजवरी स्नेह्शीलता॥ छ०॥ 
असतां दोघोहे वंद्य ॥ संभ्रमे विकटप निंदा ॥ 
होति धराने, हीच वंध्य ॥ बुद्धिणिथिळता ॥ १॥ 
फेड कसे सदुपक्तार ॥ पडला दा भर्नि विचार ।! 
होइ दिरावरिळ भार ॥ कवि उतरता ॥२॥ 


[ पडदा पडतो. ] 
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णणण॥ णाच्ऱ्त्च्च्व्ट9्सच्न्न्च्टस्त्त्---- 


च्ब्म््श र्ला 


“५४७ ०५४३६ ७६-७&८न-८०० 
र्थळ--भोमाखडीतील एक लपण्याची जागा, 
[ बोरसेन प्रवेश करतो. |] 

वीरसेन--सासर्‍याला पदच्युत करून प्रतार्पांसहाने एकदाची प्रता- 
पनगरची गादी वळकावली व आपल्याला सार्वभौम करून घेतलें. इतर 
मांडलीक राजांप्रमाण शेळेशाने ही या सार्वभौमाजवळ आपला अंकितपणा 
कबूल केला. तथापी वारंदार होत आलेल्या आमच्या अपमानाबद्दल 
शेलेशाच्या सर्व कुळाचा गुप्तपणे विध्वंस करून टाकण्याकरितां प्रताप- 
“सहाची परवानगी अंगध्वज काकानी मोठ्या माराकुटीनें मिळविली 
नवान कायद्याप्रमाणे जमीनीची मोजणी करून खंडणीचा आंकडा ठरवि- 
ण्याकांरेतां बंदोवस्ताच्या अधिकाऱ्याबराबर मला माझ्या २०० रिपा- 
याशा पाठविळे आहे ह्मणून आह्मी सर्व तुमचे पाहुणे आहोत--दगा 
मुळीच नाहीं--अशी बनावट करून आज महिना झाला या भीमखिरडीत 
मा शलशाचा पाहुणचार खात पडलो आहें. इकडे मोजणीचे काम सुरू 
आहे व इकडे शेलेश, मंदारमाला, अतुलचंद्र, त्याची बायको इंदिरा 
वगेरे लोकांचा उत्कृष्ट विश्वास संपादन केला आहे. तीत्रज्जाचे तोंड 
पाह्यच नाही असा बापाचा निश्चय असल्याकारणानें, तो नेहमीं जंगलांत 
शिकारीच्या नादांत भटकत असतो; व भोमज्ञायरे नेहमीं विचारांत 
-_ अुतलेला रानांत फिरत असतो. सारांश अशाप्रकास्चें मोहिनीजांळ 

_ पसरल्याने आमच्या कपटनाटकांला सध्यां धोका तर दिसत नाही 


पद॒--हिंडोल-धमाल 
( जालं अजब हेत०) चालीवर 
भेनाकरेलातळीं थोर उपसरदे केला अतुलचंद्रारिपनं 


च 


५९%” 
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किमर्थ ॥ 'ू० ॥ अंगध्वजालागुनी तेवि दुर्गी शथा 

ताडिले कां वचे दुर्विनीर्त ॥ सोंदर्यसंपक्न भागिनी 

विचाहेच्छु अवमानिली कां बरं त्या प्रम्ते ॥ इत्तांत हे 

आठवीतांचि संतापवेश्वानरे अंग भडकोनि जातें ॥१॥ 

( पडद्याकडे पाहून ) यावें सरदार, पोषाख तर खूप साधला बोवा 
आजचा. [| पुरुषवेषांत कमला येते. ] 

कसळला--खरंच का दादा हें वर्णन £ नाहीं तर मला स्री ह्मणून 
कोणी ओळखील. 

वीरसेन---अगदीं खरें. बरे, मणिकपालाविषया कसें काय? 

कमळा-शेलेशाने त्याला हद्पार केल्यावद्दळ तो अगादरच रागा- 
वलेला नी तांत माझी पैशाची भर--अगर्दी कुत्र्यासारखा करून 
टाकला त्याला. त्याच्यामुळे आपल्याला या भीमखिडींतल्या चोर- 
वाटा कळल्या. काळजी नको. 

बीरसेन--बरे, पलटणी संवं्धी कसें काय? 

वकमला--खिंडीच्या दोन्ही दारांशीं आज प्रहर रात्र पर्यंत शंभर 
शभर शिपाई येतील. 

चोरखेन--सर्व कडेकोट तयारी आहे तर? | 

वकॅमलळा--खात्रीनं. पण एवढे शिपाई पुरेसे नसतील तर काका 
ह्मणाळे आणखी पाठवून देतों. . 

वीरखेन--या जंगली लोकांना ऐन मध्य रात्री झोपेच्या भरांत 
कापून टाकायचे आहे. एवढे शिपाई खचित पुरत. 

कमळा--पण तुझ्या तिकडचं ठीक ना? 

वीरसेन--त्याची तुला काळजी नको. हें पहा, आज रात्री हे 
म पार पाडायचच. त्याचा वरचा बेगला मला राह्यला द्लि आहे 
तो तू. पाहिलासच. "त्याला ती बाहेरच्या धाजूला खिडकी आहे! दोन 
१0,नकेड तिकडे सामसूम राहील तेव्हां मी आपल्या वंगल्यांत 
द्वा छावान, आणि त्या खिडकीतून दिव्याचा उज्ञेड दिसला म्ह्णजे 
मणिकपालानें पठटणी आंत आणाव्या. 


क 1 ऊसस्स्क्तत्कतराता तततत्ततय - 
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कमला-र्‍पण त्यावेळीं वाड्याच्या इतर खिडक्यांतून दिंवे असलें 


तर त्यानं फलाणाच दिवा- ओळखावा कसा ढ 


योरसेन--हां! नीट समजून घे. समज असा दिवा आहि व अशी 
समोर खिडकी आहि. या दोहीच्या मधून मो इकडून तिकडे फिरत 


राहीन. हाणजे खिडकीतून एकदां उजेड दिसेळ व दिसणार नाही; 
दिसेल व दिसणार नाही. आणि असे होऊं लागलें म्हणजे सर्वे कांही 
शांत आहे, लाक झोपेत अहित असें जाणून खिंडीत शिरणे सुरू करावि. 


(-५/*:- 


कसझला- हें तर झालं. पण आम्ही कत्तल केव्हां सुरूं करावी: 
वीरसेन--ठीक. हा पहिला इशारा झाला हाणजे योग्य वेळात 


तोफे सारखा एक मोठा! दारूचा. आवाज होईल व जाळ दिसेल. 
झालें की कत्तठ सुरू समजलीस ना नीट: 
कमळा - होव. 
सीरसेन--मी जातों तर. (जातो. ] 
कमळा-अहाहा! प्रतापनगरास देवीच्या देवळा स॑ 
दौवर केलेली प्रतिक्षा आज खचित्‌ तडीस जाणार. 


(वर्दुलाकृति हो पहा? 3 चालीवर. 
आठवे सज जेववा इतिहास दारूण सारळा ॥ 
तेखवा नच आवरी वपु कंप होतो खूटळला ॥ 
नश टें कर्रि खद्ध घेउनि भस्र करूनी शालुळा ॥ 


अस्‌ 


मोरच्या विहि” 


टाकुनी, मग जीव हा कुतकृत्य होइल ववांगळा॥१0 


[ जाते. ] 


>>>>>><*७- ४ 


वत प्रवेश २ रा. ६ 


याया _-_र्‍>“*&४-्त्नााा 


र सर्थळ--दिवाणखाना. 
:1 मं >. ल > (१ “>> 
[ज्षेलेश, मदारमाला व अतुलचंद्र वसले अहित. बाजूला इंदिरा उभी 


अहे. ] 
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येळेशा-परवांचे तीब्रवज्ञाचे कृत्य कांही ठीक नाही... मी त्याला 
तोफेच्या तोडी उडवून देणार खात. तूं आडवा येऊं नकोत. मी दगड 
आहे. असल्या पोराची मला माया नाही व दुःख ही नाही. 
मंदारभाला-हें बध मुला, सर्पाचा प्राण घ्यावा. 
अतुलचंद्र--आई, वावा, अस्ते करूं नका, पदर पसरतों. 
पद॒--मांड-दादरा. 
शेलशिखेबर्खाने जरी लोटिळें मला ॥ भ्राणवायु 
32. ऐेषघूण 
भुछोळुळ जरी जाहला ॥ भू०॥ केषपूण रोषपूण 
शोगिचा जसा ॥ देश केधवा करील नाहि 
भरंवसा ॥ तीववज़ टपुनि जरी बेखळला तसा ॥ 
या सुर्स निघे तरी न बधा बंखुला ॥१॥ भं 
छेळेदा--उंः! तुला काय त्याचे. (जांभई देऊन ) आतां झोप 
येते. [ ते जातात. ] 
इंदिरा--या पेक्षां भावजीना दुसर्‍या गांवाला ठेवणे ठीक. 
अतुळचंद्र- नाही प्रिये. तो राज्याचा अधिकारी आहे. त्यापेक्षां 
आपणच दूर देशीं राहणं उत्तम. [| भालचंद्र येतो. ] अरे अज्ञून 
जागाच आहेस का? तुला एकदां सांगून ठेवलें ना को आम्हा कितीही 
वेळ गप्पा मारीत बसलो तरी तू आपला नवाच्या पुढे खुशाल निजत 
जा ह्मणून? 
भालचंद्र--माफ करा सरकार. 
पद्‌--( नच माते० ) चालीवर, 
मज नाही कारण ठारवे ॥ जीवा कां चेन नसावें 
॥ धू ॥ असा सधघाशीं प्रकार घडला ॥ 
भ्रांतचित्त भीमशोये झाला ॥ “ दारुण संकट 
आले ” वदला ॥ “ ह्ाणुनी सावध व्हावे ” ॥ 
मज नार्दही० ॥ १ ॥ 
- अलुलचंद्र--तो अठोकडे मोठा बहकून गेळा आहे. त्याला असे 
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वाटते कीं आपला पाहुणा वीरतेन याच्या पासून दगा होणार आहे. 
पण खरा प्रकार तसा नार्ही. जमीनीची मोजणी करून खंडणी ठरवि- 
ण्याकगितांच फक्त तो आठेला आहे. तसे असतें तर त्याची लबाडी लपती 
ना. भीमरोर्याचें कांडी तरी थोतांड अहि. तुझा त्यावर विश्वास नतेळच£ 
भाळचंद्व--आहे कीं नाहीं कोण जार्गे! | केंस मोकळे, घोळ 
मिञञलेला, पदर अस्ताव्यस्त व थंडीने काकडलेली रमा धापा टाकीत 
प्रवेश करते. ] 
इंदिरा--( चक्तित होऊन ) रमे, कोण त्रेथा ही£ नी अशा 
स्थितीत येण्याची अश्ी जरूर तरी कोणत्ती ? 
पद्द--( वदेब्ह शिरसा०) चालीवर. 
थंडीने जाहळी ॥ दीन दक्या ही भळी ॥ धू० ॥ 
केश घिश्युरळे से वेणिचे ॥ तेज पळाले 
सुखचंद्राचे ॥ काया प्ली ॥ ९ ॥ कांर्दी 
अव्यब पडले उघडे ॥ हिमजल्योर्गे भिजले 
ठगर्डे ॥ चोळी फाटली ॥२॥ 
जा, शेगडीजवबळ जाऊन वेस अगोदर, मन काय तें बोल. 
. रमा--नार्ही बाईसाहेव. शेकत बसायची वेळ नाहीं. 


अतुल चंद्र--( चकित होऊन ) पण असा कोणता जिवावरचा 


प्रसग आहे? 

रमा--आज उद्यां इतक्ष्यांत दगा होणार आहे. बहुश आजच होईल. 

असलुळचंद्र--( उठठून ) काय दगा? 

भाळचचंछु--वारसन इथें-- 

स्सा--काय वीरसेन इथे आहे£ अग आई! फारच विकट प्रसंग! 
कारण कमला पुरुषाचा वेष घेऊन एका पलटणी बरोबर इकडंच येत 
आहे; बरोबर मणिकपाळ आहे. संध्याकाळी त्यांनी आमच्या खाणावळी 
जवळच तळ दिला होता. त्यांचा भयंकर मानस कळतांच मी धावपळ 
करीत आले, 
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अतुलचेद्ठ- घाई करून उपवोग नाहीं. वीरसेनाला नकळत सर्व 
कांहो केलें पाडिजे. प्रथम भालचंद्र आणि मो आत्ता .वाढ्याबहिरून 
टेहेळणी करून येतो; नंतर वाबांना कळवू प्रिये, आलाच समज. 
[ जातात. पडदा पडतो. ] 


स्थळ--भीमखिडीताल आसमंत भाग. 

[ पहिल्या प्रवेश्शांत वर्णन केल्याप्रमाणे दिव्याचा उजेड दिसणे व न दिसणे 
चालू होते. जंगलाचा व नदीचा देखावा. एका बाजूला 
झाडाखाली भीमशौय प्रार्थना करीत असतो. 
काळोख पडतो. अतुलचंद्र व 
भालचंद्र प्रवेश करतात. ] 

अतुळ्चंद्र--कोण थडाचा कडाका बोवा 
भालचंद्र झटले मीमशोर्याचें बरळणे केवळच वेडेपण दिसत नाही.- 
शोसशोये--कोण तो माज्ञें नांव घेणारा (जवळ येऊन पाहून )' 
अश्ा भयंकर रात्री इथें कां वरं आलांत£ प्रिशारचे, चेटुक व डांकिणी 
यांचे शद्व ऐकायला कीं काव? 
अतुळरचंद्ठ- अरेरे! भीमशीर्या, पिशाचांच्या चमत्कारीक कल्पना 
मनांत धरून तूं आपल्याला जास्ती पिसाळून घेता आहिल. वास्तवीक 
पळ नाय शार याचा स्वव्यपता नोट विचार करीत नाहींस. दगा; 
क्रूर दगा होणार असं मलाही दिसतं. 
शोमदोषयथ--आं! आपले डोळे आत्ता उघडताहेत तर! 
अतुळचंदर-- हीय गढ्या, तसं आहे खरे, 
भोमशीये--पण वा दग्याच्या सुळाशीं कोण आहे हें जाणळेत काय? 
अतुलचंद्र-_होव, आपला पाहुणा वौरसेन, चंदनदासाच्या खाणा- 
वळीह्ून रमा थडी वाऱ्यांत धांवत आली, व तिने माझी कानउधा- 
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डणी केली. 
भीमशोये--तर अगोदर वाढ्यांत जाऊन त्या दगलवाज वौरसे- 
नाचा नरडा पिचळून टाकू द्या. .( जाऊं लागतो. ) 
अतुलचंद्र--(त्याला धरून) हां! हे काय? घाई उपयोगाची नाही. 
भ्रीमशोये--( हालणाऱ्या उजेडाकडे पाहून ) ते पाहिलेत का? 
तो वाड्याच्या खिडकीतून दिवा कसा दिसतो व दिसेनासा होता तो? 
कदाचित्‌ वीरसेन आपल्या शिपायांना खुणावीत असेल 
अतुलचंद्ू--किवा कोणी मतुष्य झोप येत नाही ह्मणून दिव्या- 
समोरून इकडून तिकडे फिरत असेल. त्यांत कांहीं अर्थ नाहीं. 
भालचंट्र--पण कांही वेळापूर्वी अंधार किद्ट होता. ( इतक्यांत 
तोफेचा आंघाज व जाळ होतो तो ऐकून व पाहून ) 
स्वघे-ऱदगा, दगा, दगा! [ धांवत जातात. पडदा पडतो. ] 


ऑश॑ण(कललशशिणशिणा 


च्य प्रवेश ९ था. छळ 


धण्ण८>०-<>-०-2>-०-- 
स्थळ---राजवाडा-मोठी आग, 
[ कमला व वीरसेन प्रवेश करतात. बंदुकांचे आवाज 
घ शिपायांचा कल्लाळ होतो. ] 
योरसेन--अतुलचंद्राला मी ठार मारणार. 
वमला--नाही, तें मी करणार. पण आधी इंदिरेला मारून आलेच 
वघ. (| जाते. ] 
चीरसेन--तोपयेत तीतव्रवञ्नाचा समाचार घेऊन येतो. [| जातो. 
मदारमाला व भालचंद्र येतात. ] 


मदारमाळा---( ओरडून ) अरे कपाळा! केवढा घात हा! वीर 
सनान तीन्नवश्राला मारलं 


भाळचद्र--काय झाले माईसाहेब १ 
* *दारमाळा--माझा अतुलचा पुठे आहे! | अतुठत्तत घेतो. ) 
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तूं तरी जाऊं नक्तात वावा? 
असुलयंद्र--नाही आई. कमला राक्षसी प्राण घेण्याच्या हेतूने 
“ रमा कुठें आहे, रा कुठं आहि ” करीत इकडेच गेली-- 
भालचंद्र -काय? हा मी तिची गहन छाटून टाकतो पहा! 
[ धांवत जातो. ] | 
संदारसाळा-र्‍पाळा, वीरसेनानं तुझा भाऊ मारला. 
अलुलचंद्र--( दोन्ही हात तिच्या तोंडा समोर नेऊन ) हर, हर! 
काय बोलतेस आई! 


अ 


दुप-मभेरवी-त्रिताल. 
झं ( शाम मुरली बजाई० ) चालीवर. 
तव वच परिखुनि मण नंगियळे ॥ इंद्राचे यापेक्षा 
दारुण वज्नळा असते सहिळं॥ घु ॥ आजवरी बहु 
मज गांजियळे ॥ वंधूशी परी वेर न केळे ॥ “दादा” 
हळ पेशा प्रेमळ बोर्ळें॥ हाक माझ कवणान कळे॥ १॥ 
[ पडद्यांत--“ शिपायांनो, लढा, आज तुमचाच जय आहे. 
शत्रूचे २०० लोक ठार झाले असून बाकी सर्व कैद केले 
आहित. मी ही तोपर्यत त्या फितूर झालेल्या मणि- 
कपालाच्या ठिकऱ्या करायला जातो. ] 
भवारमाळा-( लेपानें ) अहारे रडक्या पारा! जा त्या विश्वात 
घातकी बीरसेनाला ठार मारून टाक. 
| अतुलचंद्र--( इ्येनें) त्याचें ढोके कांपून तुझ्या पायावर वाहीन 
तरच तोंड दाखव्रीन. नाही तर गंदींत घुसून मरून ज्ञाईन. | जातो. 


_ पडदा पडतो, ] 
शशश” 


"- ' - प्रवेश ७वा.छळ 


>उर्‍व्य्््ळ 


स्थळ-राजा शेलेशाचा दरवार. 


१२९ वेषविपर्यास नाटक. 


ज़ 


[ रेलेश, मंदारमाला, इंदिरा वसले आहेत. भालचंद्र उभा आहे. .] 
| शेळेश--प्रिये, तीब्रवजञ मारल्या गेला, वाईट झालें. पण कटकट 

संदारमाळा--( कांहींच बोलत नाहीं. ) 

शोळेश--भालयचंद्रा, कमलेला तू मारलेंस म्हतूनच रमा व आमची 
इंदिरा वांचली, शात्रास! 

भीमशोये--! प्रवेश करून ] त्या दु मणिकपालाचा वध करून 
हा सेवक आला आहे. ( प्रणाम करतो. ) 

शेळेश--शाबास भीमशोयी. दुष्टांना हेंच शासन योग्य. 

मंदारमाळा---अतुलचंद्र कुठं आहे रे? 

अतुळचंद्र--[ प्रवेश करतो व तरवारीच्या टोकाला अटकविलेले 
वीरसेनाचे शीर आईवापांच्या पायांशी ठेवतो. ] आई, आतां झाले ना १ 
( सर्व शरिराकडे पाहतात. र्ट 

भीमशोये--( तिकडे पाहून ) का वीरसेना इतःपर विश्वासघात 
करशील काय? 

इंदिरा--वबिचार्‍याच्या छुलत्याची कंबर बसून जाईल. 

अतुळलचंट्र---आणि प्रतापसिह् मनांत खजील होईल. 
मंदारमाळा--र्‍या काळकूट कुत्याबद्दल त्याची दिगंतरी अपकीर्ती 
जाईल. 

इंदिरा--पण अंगध्वज आतां आपणावर चढावे करील कांय£ 

भीमशोये--आतां कसली ते चढाई करतो? 

'ऐीळेश--असो. अतुलचंद्रा मला कडकडून भेट दे. (भेटतो. ) 


अतुलचंद्र राज्य करील 
(२ 
सघथे--( टाळ्या वाजवून ) आनंद, आनंद! 


शै छेशा--भीमशोयी, तुझं भविष्य खरे क > 
क स तु प खरच उतरले. असो. आणखी 
काहा यापुढ डारन असतील तर सांग. 
भामशीये--नाही महाराज, आतां संदेव आनंद राहील. 


टत 


है 


अंक ५ बा. 


अतुलचंद्र-- तर मंग ईरळपने हे असा. 
पद॒-मैरवी-त्रिताल. 

| ( तॅनन दिर दिर? ) चालीवर. 

सद्य मन राहो नपतिर्चे ॥ लोक तया भेमभरे 
खेवुत ते घनजलनिपात योग्य कार्ठि होबोनिया 
पिको धान्य नितांत भूवरि॥ धू० ॥ लब्घविद्य 
होउत जन॥ ग्रहजनकलिनीचता, ठुराचरण, 
वैन्यकुद॒शा, घूणा जाड लयास सत्बरि॥१॥ 

सवे--तयास्तु.. 


[ पडदा पडतो. || 
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